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Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar l-istabbiliment tal-""Eurodac' ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-
applikazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 li jistabbilixxi I-kriterji u 1-
mekkanizmi biex ikun iddeterminat I-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata f’wiehed mill-Istati Membri
minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida ghall-idenifikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’
pajjiz terz jew persuna apolida li qed jirresjiedu illegalment u dwar talbiet ghat-tqabbil
ma' data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-
Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi (riformulazzjoni)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ir-ragunijiet ghall-proposta u I-ghanijiet taghha

II-EURODAC gie stabbilit permezz tar-Regolament (KE) Nru 2725/2000 dwar I-
istabbiliment ta' “Eurodac” ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni
effettiva tal-Konvenzjoni ta' Dublin'. L-ewwel Proposta riformulata li temenda r-
Regolament dwar il-EURODAC giet adottata mill-Kunsill u I-Parlament Ewropew f*Gunju
2013%, 1i tejbet il-funzjonament tal-EURODAC u stabbilixxiet kundizzjonijiet ghall-access
tal-infurzar tal-ligi ghaliha b'kundizzjonijiet stretti ghall-prevenzjoni, Il-iskoperta u I-
investigazzjoni ta’ reati kriminali serji u atti terroristici.

Minn meta twaqqaf, il-EURODAC serva suffi¢jentement 1-ghan li jipprovdi evidenza dwar il-
marki tas-swaba’ sabiex jghin jiddetermina I-Istat Membru responsabbli ghall-ezami ta’
applikazzjoni ghall-azil maghmula fl-UE. L-objettiv primarju tieghu kien dejjem 1i jservi
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013° (minn hawn ’il quddiem, “ir-
Regolament ta’ Dublin”) u flimkien dawn iz-zewg strumenti jiffurmaw dik li hi maghrufa
bhala s-“Sistema ta’ Dublin”.

Meta 1-krizi tal-migrazzjoni u tar-refugjati eskalat f1-2015, xi Stati Membri kienu inondati bit-
tehid tal-marki tas-swaba' ta' dawk kollha li waslu b’mod irregolari flI-UE fil-fruntieri esterni,
u mbaghad komplew bi tranzitu fI-UE fit-triq lejn id-destinazzjoni maghzula. Bhala tali, xi
Stati Membri nagsu milli jissodisfaw 1-obbligi taghhom 1i jiehdu I-marki tas-swaba’ skont ir-
Regolament attwali tal-EURODAC. Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Mejju
2015, bl-isem “Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni”™* innotat i “I-Istati Membri jridu wkoll
Jjimplimentaw b’mod shih ir-regoli dwar it-tehid ta’ marki tas-swaba’ tal-migranti fil-
fruntieri”. Dan wassal sabiex il-Kummissjoni li tmexxi 'l quddiem il-gwida dwar li jigi
facilitat it-tehid sistematiku tal-marki tas-swaba', b’rispett shih tad-drittijiet fundamentali,
appoggat minn kooperazzjoni prattika u skambju tal-ahjar prattiki fMejju tal-2015.> Minbarra
dan il-Kummissjoni kkunsidrat ukoll I-uzu ta’ identifikaturi bijometri¢i ohrajn biex jigi uzat
ghall-EURODAC, bhar-rikonoxximent tal-wic¢ u 1-gbir ta’ ritratti digitali biex jilqghu l-isfidi
ffa¢¢jati minn xi Stati Membri biex jittiehdu I-marki tas-swaba’ ghall-finijiet tal-EURODAC.

Matul l-istess perjodu, dawk 1-Istati Membri li ma jinstabux fuq il-fruntieri esterni bdew jaraw
il-htiega dejjem tikber li jkunu jistghu jahznu u jgabblu l-informazzjoni dwar il-migranti
irregolari li nstabu li qed joqoghdu illegalment fit-territorju taghhom, b’mod partikolari meta
dawn ma jitolbux l-azil. Bhala konsegwenza, eluf ta’ migranti jibqghu invizibbli fl-Ewropa,
inkluzi eluf ta’ minorenni mhux akkumpanjati, sitwazzjoni li tiffacilita moviment mhux
awtorizzat sekondarju u movimenti sussegwenti u permanenza illegali fl-UE. Deher car li
kellhom jittiehdu passi sinifikanti biex tigi indirizzata l-migrazzjoni irregolari li sehhet fl-UE
kif ukoll lejn I-UE.
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Id-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni dwar I-implimentazzjoni tar-Regolament
Eurodac rigward l-obbligu li jittiehdu l-marki tas-swaba’, COM(2015) 150 final, 27.5.2015.
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Il-proposta tal-Kummissjoni li tistabbilixxi s-Sistema ta’ Dhul / Hrug ghar-registrazzjoni tad-
data tad-dhul u l-hrug ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li jagsmu I-fruntieri esterni tal-UE fejn viza
ghal soggorn gasir inkisbet ghad-dhul fI-UE, se tippermetti lill-Istati Membri jagbdu lil
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li kienu jghixu fil-pajjiz illegalment minkejja li jkunu dahlu fl-UE
b’mod legali.® Madankollu ma tezistix sistema ghall-identifikazzjoni ta¢-cittadini minn pajjizi
terzi residenti illegalment li dahlu fl-UE b’mod irregolari fil-fruntieri esterni u s-sistema
EURODAC attwali — il-bazi tad-data ideali li tista' tospita din l-informazzjoni — hija
limitata biex jigi identifikat jekk tkunx saret applikazzjoni ghall-azil f’aktar minn Stat
Membru wiehed tal-UE.

Fis-6 ta’ April 2016, fil-Komunikazzjoni taghha “Dwar Riforma tas-Sistema Ewropea
Komuni tal-Azil u Tishik tat-Toroq Legali lejn I-Ewropa” 1i 1-Kummissjoni qieset bhala
prijorita biex tipprezenta riforma tar-Regolament ta’ Dublin u tistabbilixxi sistema sostenibbli
u gusta biex tiddetermina 1-Istat Membru responsabbli ghal dawk li jfittxu azil li jizgura grad
gholi ta’ solidarjeta u gsim gust tar-responsabbilta bejn 1-Istati Membri billi tipproponi
mekkanizmu korrettiv ta' allokazzjoni. Bhala parti minn dan, il-Kummissjoni qieset li 1-
EURODAC jinhtieg li jissahhah biex jirrifletti 1-bidliet fil-mekkanizmu ta’ Dublin u biex
jizgura li jkompli jipprovdi evidenza ta’ marki tas-swaba’ li ghandu bzonn biex jahdem. Kien
ukoll ikkunsidrat li [-EURODAC jista’ jikkontribwixxi ghall-glieda kontra l-migrazzjoni
irregolari billi jahzen id-data dwar il-marki tas-swaba’ skont il-kategoriji kollha u li
jippermetti li jsiru paraguni mad-data mahzuna kollha ghal dan il-ghan.

Ghaldagstant, din il-proposta temenda r-Regolament (UE) Nru 603/2013 attwali tal-
EURODAC, u testendi l-kamp ta’ applikazzjoni taghha ghal finijiet ta’ identifikazzjoni ta’
¢ittadini minn pajjizi terzi b’residenza illegali u dawk 1i jkunu dahlu fl-Unjoni Ewropea
b’mod irregolari fil-fruntieri esterni, bil-hsieb li din l-informazzjoni tintuza biex tghin Stat
Membru sabiex jipprovdi dokumenti lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz ghal finijiet ta’ ritorn.

L-iffacilitar tal-identifikazzjoni C¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi residenti
illegalment permezz tal-uzu ta’ bijometri¢i ghandha tikkontribwixxi biex ittejjeb l-effettivita
tal-politika tal-UE dwar ir-ritorn, b’mod partikolari fir-rigward ta’ migranti irregolari li juzaw
mezzi qarrieqa biex tigi evitata l-identifikazzjoni taghhom u biex ifixklu d-dokumentazzjoni
mill-gdid taghhom. Id-disponibbilta tad-data u lI-informazzjoni fuq ¢ittadini minn pajjizi terzi
minghajr ebda identifikazzjoni jew raguni legali ghaliex qeghdin flI-UE li jittehdulhom il-
marki tas-swaba’ fi Stat Membru iehor ghandha taccellera 1-pro¢eduri ghall-identifikazzjoni u
d-dokumentazzjoni mill-gdid ta' ¢ittadini ta’ pajjizi terzi residenti illegalment li jingabdu u
jittehdulhom il-marki tas-swaba' fi Stat Membru iehor, u b’hekk jikkontribwixxu sabiex
jitnaqqas it-tul mehtieg tal-proceduri ta’ ritorn u riammissjoni, inkluz il-perjodu li matulu
migranti irregolari jistghu jinzammu f’detenzjoni amministrattiva waqt i jkunu ged jistennew
li jitnehhew, u ghall-glieda kontra 1-frodi tal-identita. Dan jippermetti I-identifikazzjoni tal-
pajjiz ta’ transitu ta’ migranti irregolari, b’hekk tigi ffacilitata r-riammissjoni taghhom f’dawk
il-pajjizi. Barra minn hekk, bl-ghoti ta’ informazzjoni dwar il-movimenti ta’ migranti
irregolari fl-UE, dan ghandu jippermetti li l-awtoritajiet nazzjonali jwettqu valutazzjoni
individwali aktar preciza tas-sitwazzjoni tal-migranti irregolari, perezempju dwar ir-riskju li
wiehed jista' jahrab, filwaqt li jitwettqu l-proc¢eduri ta’ ritorn u riammissjoni.

Il-proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi Sistema ta' Dhul u
Hrug (Entry / Exit System, EES) biex tigi rregistrata d-data tad-dhul u 1-hrug u d-data tac-cahda tad-
dhul ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi li jagsmu l-fruntieri esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u jigu
ddeterminati 1-kundizzjonijiet ghall-access fl-EES ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi u li jemenda r-
Regolament (KE) Nru 767/2008 u r-Regolament (UE) Nru 1077/2011, COM(2016) 194 final, 6.4.2016
! COM(2016) 197 final.

MT



MT

F1-2015 fl-Ewropa waslu numru rekord ta’ tfal ta’ migranti u refugjati u I-Istati Membri
kellhom problemi biex jiksbu numri prec¢izi ghal tfal mhux akkumpanjati jew separati,
minhabba li 1-pro¢eduri ta’ registrazzjoni formali f'xi Stati Membri mhux dejjem jippermettu
l-identifikazzjoni taghhom meta jagsmu I-fruntieri. Il-krizi tal-migranti u r-rifugjati li
ghaddejja bhalissa qajmet mistogsijiet profondi dwar kif se jigu salvagwardjati u mharsa tfal
mhux akkumpanjati minn Membri tal-Parlament Ewropew, organizzazzjonijiet mhux
governattivi, organizzazzjonijiet internazzjonali u Stati Membri. Il-protezzjoni tat-tfal u t-tfal
neqsin minn pajjiz terz b’mod partikolari ged isiru kwistjoni ohra ta’ thassib tfil-krizijiet
successivi fl-UE.®

Storikament, il-EURODAC dejjem gabar il-marki tas-swaba’ ta” minuri mill-eta ta’ 14-il sena
u aktar, li jista’ jippermetti l-identifikazzjoni ta’ minorenni mhux akkumpanjat ladarba tkun
saret applikazzjoni ghall-azil fl-UE. Madankollu, minhabba z-Zieda apparenti fit-traffikar ta’
minorenni ta’ taht din l-etda lejn u fl-UE jidher 1i hemm bzonn ikbar biex tingabar I-
informazzjoni bijometrika ghall-finijiet tal-EURODAC minn eta izghar li tghin fl-
identifikazzjoni ta' persuni bhal dawn u biex wiehed tara jekk dik l-informazzjoni tistax tghin
ukoll biex jigu stabbiliti rabtiet familjari jew rabtiet ma’ kustodju fi Stat Membru iehor.

Hafna Stati Membri jigbru l-informazzjoni bijometrika minn tfal ta’ eta izghar minn 14-il
sena ghall-vizi, il-passaporti, il-permessi ta’ residenza bijometri¢i u l-kontroll generali tal-
immigrazzjoni. Ghalhekk hu propost ukoll 1i t-tehid tal-marki tas-swaba' tal-minorenni ghal
EURODAC jinhtieg li jinbidel ghal dawk ta' sitt snin — Il-eta li r-ricerka turi li r-
rikonoxximent tal-marki tas-swaba’ tat-tfal jista’ jinkiseb b’livell sodisfacenti ta’ ezattezza.

Se jkun mehtieg ukoll li tinhazen informazzjoni dwar c¢ittadini ta' pajjizi terzi b’residenza
illegali u dawk li jidhlu fI-UE b’mod irregolari magbuda fil-fruntiera esterna ghal aktar zmien
minn dak li hu permess bhalissa. Perjodu ta’ hazna ta’ 18-il xahar huwa r-rata massima
permessa skont ir-Regolament attwali ghal dawk maqgbuda fil-fruntiera esterna u li I-ebda data
ma tinzamm ghal dawk li jingabdu jissoggornaw illegalment fi Stat Membru. Dan ghaliex ir-
regolament attwali tal-EURODAC mhux konc¢ernat bil-hazna tal-informazzjoni dwar il-
migranti irregolari ghal aktar Zzmien milli hu necessarju biex jigi stabbilit 1-ewwel pajjiz ta’
dhul skont ir-Regolament ta’ Dublin jekk applikazzjoni ghall-azil tkun saret fit-tieni Stat
Membru. Minhabba l-estensjoni tal-ambitu tal-EURODAC ghall-finijiet ta’ migrazzjoni usa’,
huwa mehtieg li tinzamm din id-data ghal perjodu itwal sabiex movimenti sekondarji jistghu
jigu mmonitorjati adegwatament fl-UE, b’mod partikolari meta l-migrant irregolari jaghmel 1-
isforzi kollha biex jibga' ma jinstabx. Perjodu ta’ hames snin huwa meqjus bhala adegwat ghal
dawn il-finijiet, meta l-perjodu taz-zamma tad-data jsir konformi ma’ bazijiet tad-data ohra
tal-UE fil-qasam tal-Gustizzja u Affarijiet Interni (GAI) u maz-zmien li projbizzjoni fuq id-
dhul tista’ tigi imposta fuq immigrant irregolari skont id-Direttiva tar-Ritorn.

Din il-proposta tippermetti wkoll informazzjoni dwar l-identita ta’ migrant irregolari biex tigi
kondiviza ma’ pajjiz terz fejn ikun hemm bzonn 1i tigi kondiviza dik l-informazzjoni ghal
finijiet ta’ ritorn biss. Ir-riammissjoni ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi irregolari u d-
dokumentazzjoni mill-gdid, lejn il-pajjiz tal-origini taghhom tinvolvi I-iskambju ta’
informazzjoni dwar dak I-individwu mal-awtoritajiet ta’ dak il-pajjiz meta dokument tal-
ivvjaggar jehtieg li jkunu zgurat. Ghalhekk, din il-proposta tippermetti li d-data tinqasam fuq
din il-bazi u b’konformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data. Projbizzjoni stretta hija
stabbilita ghall-iskambju ta’ kull informazzjoni dwar il-fatt li tkun saret applikazzjoni ghall-

I1-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern, dibattitu fil-laqgha tal-
Kumitat, “Fate of 10 000 missing refugee children”, 21.04.2016

’ GU L 348, 24.12.2008, p. 98
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azil fI-UE, i tista' tipperikola s-sikurezza ta’ min ged ifittex l-azil u jigi rifjutat u jwassal ghal
vjolazzjoni tad-drittijiet fundamentali tieghu.

Huwa propost ukoll 1i z-zieda ta’ bijometrika — xbiha tal-wi¢¢ — tkun migbura wkoll mill-
Istati Membri u mahzuna fis-Sistema Centrali kif ukoll ghal data personali ohra sabiex
titnaqqas il-htiega ghal infrastruttura ta’ komunikazzjoni addizzjonali bejn I-Istati Membri
biex tingasam informazzjoni dwar il-migranti irregolari li ma jkunux talbu azil. Il-gbir tax-
xbiha tal-wi¢¢ jkun il-prekursur tal-introduzzjoni ta' software tar-rikonoxximent tal-wic¢ fil-
futur u li jgib il-EURODAC konformi ma' sistemi ohra bhal perezempju s-Sistema ta’ Dhul /
Hrug. eu-LISA jinhtieg li l-ewwel taghmel studju dwar is-software tar-rikonoxximent tal-wic¢
li jevalwa l-precizjoni u I-affidabbilta qabel ma dan jizdied fis-Sistema Centrali.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Sistemi tal-Informazzjoni aktar b’Sahhithom u
aktar Intelligenti ghall-Fruntieri u ghas-Sigurta'® tenfasizza 1-htiega li titjieb l-interoperabbilta
tas-sistemi ta’ informazzjoni bhala objettiv fuq medda twila ta’ zmien, kif ukoll identifikati
mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill. Il-Komunikazzjoni tipproponi li twaqqaf Grupp ta’
Esperti dwar is-Sistemi tal-Informazzjoni u I-Interoperabbilta biex jindirizza I-htigiet legali u
|-fattibbilta teknika 1i tinkiseb l-interoperabbilta tas-sistemi ta’ informazzjoni fuq il-fruntieri u
s-sigurta. Il-proposta prezenti hija konformi mal-objettivi stabbiliti fil-Komunikazzjoni peress
li tistabbilixxi I-EURODAC b’mod li jippermetti l-interoperabbilta futura ma’ sistemi ohra ta’
informazzjoni, fejn mehtieg u b'mod proporzjonat. Ghal dan il-ghan, u bl-appogg tal-Grupp
ta’ Esperti dwar is-Sistemi ta’ Informazzjoni u l-Interoperabilita, il-Kummissjoni se tivvaluta
n-necessita u l-proporzjonalita tal-istabbiliment ta’ interoperabbilta mas-Sistemi ta’
Informazzjoni ta’ Schengen (Schengen Information Systems, SIS) u s-Sistemi ta’
Informazzjoni dwar il-Vizi (Visa Information Systems, VIS). F’dak il-kuntest, u f’konformita
mal-Komunikazzjoni, il-Kummissjoni se tezamina wkoll jekk hemmx bzonn 1i tirrevedi I-
qafas legali dwar l-access ghall-infurzar tal-ligi ghall-EURODAC.

Din il-proposta tkompli tippermetti acéess ghall-infurzar tal-ligi ghas-Sistema Centrali u issa
se tippermetti lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u lill-Europol li jkollhom acc¢ess ghal kull
informazzjoni mahzuna fis-sistema u li jwettqu tfittxijiet ibbazati fuq xbiha tal-wic¢ fil-futur.

. Konsistenza ma' politiki ohra tal-Unjoni
Din il-proposta hija marbuta mill-qrib u tikkumplimenta politiki ohrajn tal-Unjoni, jigifieri:

(a) Is-Sistema Ewropea Komuni tal-Azil bl-izgurar tal-implimentazzjoni effettiva tar-
Regolament ta’ Dublin permezz tal-uzu ta’ evidenza tal-marki tas-swaba’ sabiex
jassistu biex jigi determinat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni
ghall-azil.

(b) Politika ta’ ritorn tal-UE effettiva sabiex tikkontribwixxi u ttejjeb is-sistema tal-UE
ghar-ritorn tal-migranti irregolari. Dan huwa essenzjali sabiex tinzamm il-fidu¢ja
pubblika fis-sistema tal-azil tal-UE u sabiex tinghata ghajnuna lil persuni fil-bzonn
ta’ protezzjoni internazzjonali. Iz-zieda tar-rata ta’ ritorn ta’ migranti irregolari
tehtieg 1i timxi id £id ma’ sforzi mgedda tal-UE li tipprotegi lil dawk fil-bZonn.

(©) Is-sigurta interna kif gie enfasizzat fl-Agenda Ewropea dwar is-Sigurta'', ghall-
prevenzjoni, l-iskoperta, I-investigazzjoni u Il-prosekuzzjoni ta’ reati serji u
terrorizmu li tippermetti lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u lill-Europol 1li
jipprocessaw data personali ta’ persuni suspettati li huma implikati f’atti ta’
terrorizmu jew reati serji.

10 COM(2016) 205 final.
H COM(2015) 185 final.
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(d) Timijiet ta> Gwardja Ewropea tal-Fruntieri u tal-Kosta fir-rigward tal-possibbilta
li jigbru u jibaghtu data tal-marki tas-swaba’ u tax-xbiha tal-wic¢¢ tal-applikanti
ghall-azil u l-migranti irregolari lill-EURODAC f’isem Stat Membru ghall-gestjoni
effikaci tal-kontroll fil-fruntieri esterni.

(e) I1-Protezzjoni tad-Data sa fejn din il-proposta trid tizgura l-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali ghar-rispett tal-hajja privata tal-individwi li d-data personali taghhom
hija pprocessata fil-EURODAC.

2. IL-BAZI GURIDIKA, IS-SUSSIDJARJETA U L-PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

[l-propost prezenti abbozzata mill-gdid tuza I1-Artikolu 78(2)(e) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) bhala l-bazi guridika, rigward kriterji u
mekkanizmu ghad-determinazzjoni ta' liema Stat Membru huwa responsabbli biex jikkunsidra
applikazzjoni ghall-azil jew protezzjoni sussidjarja, li huwa I-Artikolu TFUE 1i jikkorrispondi
ghall-bazi guridika tal-proposta originali (I-Artikolu 63(1)(a) tat-Trattat li jistabbilixxi 1-
Komunita Ewropea). Barra minn hekk, tuza l-Artikolu 79(2)(c) bhala 1-bazi guridika fir-
rigward tal-elementi ta’ identifikazzjoni ta' ¢ittadin irregolari ta’ pajjiz terz jew ta’ persuna
apolida rigward l-immigrazzjoni illegali u residenza mhux awtorizzata, inkluza t-tnehhija u r-
ripatrijazzjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni, 1-Artikolu 87(2)(a) bhala I-
bazi guridika fir-rigward tal-elementi relatati mal-gbir, il-hazna, l-ipprocessar, l-analizi u 1-
iskambju ta’ informazzjoni relevanti ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi; u I-Artikolu 88(2)(a)
bhala 1-bazi guridika fir-rigward tal-kamp ta’ azzjoni u I-kompiti tal-Europol inkluz il-gbir, il-
hazna, l-ipprocessar, 1-analizi u l-iskambju tal-informazzjoni.

. Geometrija varjabbli

Ir-Renju Unit u I-Irlanda huma marbutin bir-Regolament (UE) Nru 603/2013 wara l-avviz
taghhom dwar ix-xewqa taghhom 1li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament ibbazat fuq il-Protokoll imsemmi aktar 'il fuq.

F’konformita mal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda, dawn I-Istati
Membri jistghu jidde¢iedu li jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’ din il-proposta. Huma wkoll
ghandhom din I-ghazla wara l-adozzjoni tal-proposta.

Skont il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u t-TFUE, id-
Danimarka ma tippartecipax fl-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri skont it-Titolu V tat-TFUE
(bl-eccezzjoni tal-"mizuri li jiddeterminaw il-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom irid ikollhom
viza meta jagsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri, jew mizuri li ghandhom x’jagsmu ma’
format uniformi ghall-vizi"). Ghaldagstant, id-Danimarka ma tippartecipax fl-adozzjoni ta'
dan ir-Regolament u mhijiex marbuta minnu u lanqas hija suggetta ghall-applikazzjoni tieghu.
Madankollu, peress li d-Danimarka tapplika r-Regolament tal-Eurodac prezenti, wara ftehim
internazzjonali'* 1i hi kkonkludiet mal-UE f1-2006, hi ghandha, skont 1-Artikolu 3 ta’ dan il-
ftehim, tinnotifika lill-Kummissjoni bid-decizjoni taghha jekk hux se timplimenta jew le 1-
kontenut tar-Regolament emendat.

o Impatt tal-proposta fuq Stati Membri mhux fl-UE asso¢jati mas-sistema ta’ Dublin

[l-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun
iddeterminat l-istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghall-azil iddepozitata fid-Danimarka jew f'xi Stat
Membru iehor tal-Unjoni Ewropea u "Eurodac" ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba' ghall-applikazzjoni
effettiva tal-konvenzjoni ta' Dublin (GU L 66, 8.3.2006).
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Flimkien mal-assoc¢jazzjoni ta’ diversi pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE mal-acquis ta'
Schengen, il-Komunita kkonkludiet, jew waslet sabiex tikkonkludi, diversi ftehimiet li
jasso¢jaw dawn il-pajjizi anke mal-acquis ta’ Dublin / EURODAC:

— il-ftehim li jasso¢ja lill-Izlanda u lin-Norvegja, konkluz f1-2001"%;

— il-ftehim li jassocja lill-Isvizzera, konkluz fit-28 ta' Frar tal-2008'*;
— il-protokoll li jassogja lil-Liechtenstein, konkluz fit-18 ta' Gunju 2011".

Sabiex jigu mahluqa drittijiet u obbligazzjoni bejn id-Danimarka — li kif gie spjegat hawn fuq
giet assocjata mal-acquis ta’ Dublin / EURODAC permezz ta’ ftehim internazzjonali — u 1-
pajjizi assoc¢jati msemmija aktar 'il fuq, zewg strumenti ohra gew konkluzi bejn il-Komunita u
I-pajjizi assocjati.'®

Skont it-tliet ftehimiet imsemmija aktar 'il fuq, il-pajjizi assocjati ghandhom jaccettaw 1-
acquis ta’ Dublin / EURODAC u l-izviluppi tieghu minghajr e¢¢ezzjoni. Huma ma jihdux
sehem fl-adozzjoni ta’ kwalunkwe att 1i jemenda jew li jibni fuq l-acquis ta’ Dublin (inkluz
ghalhekk din il-proposta) izda jridu jinnotifikaw lill-Kummissjoni f')perjodu ta’ zmien moghti
bid-de¢izjoni taghhom jekk humiex se jaccettaw jew le l-kontenut ta’ dan l-att, ladarba jigi
approvat mill-Kunsill u mill-Parlament Ewropew. Fil-kaz 1i n-Norvegja, 1-1zlanda, 1-Isvizzera
jew il-Principalita tal-Liechentstein ma jaccettawx att li jemenda jew li jibni fuq l-acquis ta’
Dublin / EURODAC, il-klawzola giljottina (“guillotine clause™) tigi applikata u I-ftehimiet
rispettivi jigu terminati sakemm il-Kumitat Kongunt / Mhallat stabbilit mill-ftehimiet ma
jiddecidix mod iehor b’unanimita.

Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ftehimiet ta’ asso¢jazzjoni msemmija hawn fuq mal-Izlanda, in-
Norvegja, I-Isvizzera u I-Liechtenstein kif ukoll il-ftehim parallel mad-Danimarka ma jkoprix
l-ac¢ess ghall-infurzar tal-ligi ghall-EURODAC. Konsegwentement, ladarba dan ir-
Regolament Riformulat jigi adottat ikun mehtieg li jigi zgurat li ftehimiet kumplimentari ma’
dawk I-Istati Assocjati li jixtiequ jippartecipaw gie ffirmat u konkluz.

Il-proposta attwali, tistipula li t-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba’ bl-uzu tal-EURODAC
jista’ jsir biss wara li l-bazijiet tad-data nazzjonali tal-marki tas-swaba’ u 1-Bazijiet tad-Data
Awtomatizzati tal-Marki tas-Swaba’ ta' Stati Membri ohra skont id-Decizjoni tal-Kunsill
2008/615/GAL (il-Ftehimiet ta' Priim) jaghtu rizultati negattivi. Din ir-regola tfisser li jekk xi
Stat Membru ma jimplimentax id-Decizjoni tal-Kunsill ta’ hawn fuq u ma jistax iwettaq il-
verifika Priim, ma jistax lanqas jaghmel verifika EURODAC ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi.

I1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar il-kriterji
u l-mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azilju pprezentata fi
Stat Membru jew fl-Islanda jew fin-Norvegja (GU L 93, 3.4.2001, p. 40).

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kriterji u l-mekkanizmi
ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azil ipprezentata fi Stat Membru jew
fl-Isvizzera (GU L 53, 27.2.2008, p. 5).

I1-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Principat tal-Liechtenstein
dwar l-adezjoni tal-Princ¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kriterji u I-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit 1-Istat responsabbli ghall-
ezami ta' talba ghall-azil maghmula fi Stat Membru jew fl-Isvizzera (GU L 160, 18.6.2011, p. 39)
I1-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principalita tal-Liechtenstein
ghal Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar kriterji u mekkanizmi ghall-
istabbiliment tal-Istat responsabbli ghal ezami ta’ talba ghall-azil prezentata fi Stat Membru jew fl-
Isvizzera (2006/0257 CNS, konkluz 1-24.10.2008, il-pubblikazzjoni fil-GU ghadha pendenti) u I-
Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita, ir-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar kriter;ji
u mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghall-azil prezentata fi Stat
Membru, fl-Izlanda jew fin-Norvegja (GU L 93, 3.4.2001).
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Bl-istess mod, kull Stat assoc¢jat 1i ma jkunx implimenta jew ma ppartecipax fil-Ftehimiet ta'
Priim ma jistax iwettaq verifika EURODAC.

. Sussidjarjeta

L-inizjattiva proposta tikkostitwixxi zvilupp iehor tar-Regolament ta’ Dublin u tal-politika tal-
UE dwar il-migrazzjoni u biex jigi zgurat li regoli komuni dwar il-gbir ta' data tal-marki tas-
swaba’ u tax-xbiha tal-wi¢¢ ghal c¢ittadini ta’ pajjizi terzi irregolari ghal skopijiet tal-
EURODAC huma applikati bl-istess mod fl-Istati Membri kollha. Hija tohloq strument li
jipprovdi lill-Unjoni Ewropea informazzjoni dwar kemm ¢ittadini minn pajjizi terzi jidhlu u
fl-UE bmod irregolari u jitolbu azil, li huwa indispensabbli ghal politika bazata fuq is-
sostenibbilta u l-evidenza fil-qasam tal-migrazzjoni u l-viza. Hija taghti wkoll access lill-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi ghall-EURODAC, li huwa mod f’waqtu, preciz, sigur u
kosteffi¢jenti sabiex jigi identifikati ¢ittadini minn pajjizi terzi irregolari 1i huma suspettati
(jew vittmi) ta’ terrorizmu jew ta’ reati serji.

Din il-proposta se tassisti wkoll lill-Istati Membri biex jidentifikaw ¢ittadini minn pajjizi terzi
b’residenza illegali u dawk li jkunu dahlu fl-Unjoni Ewropea b’mod irregolari fil-fruntieri
esterni, bil-hsieb li din l-informazzjoni tintuza biex tghin Stat Membru sabiex jipprovdi
dokumkenti lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz ghal finijiet ta’ ritorn.

Minhabba n-natura tranznazzjonali tal-problemi relatati mal-protezzjoni ghall-azil u I-
protezzjoni tar-refugjati, I-UE qeghdha fil-pozizzjoni t-tajba sabiex tipproponi soluzzjonijiet
fil-qafas tas-Sistema Komuni Ewropea ghall-Azil (Common European Asylum System,
CEAS) lill-kwistjonijiet deskritti aktar ‘il fuq bhala problemi dwar ir-Regolament
EURODAC.

Emenda tar-Regolament EURODAC hi mehtiega wkoll sabiex tigi mizjuda raguni sekondarja
maghha, jigifieri li thalli access ghall-finijiet tal-kontroll tal-immigrazzjoni illegali u
movimenti sekondarji ta' migranti irregolari fl-UE. Dan l-ghan ma jistax jintlahaq
suffi¢jentement mill-Istati Membri wahedhom:

. Proporzjonalita

L-Artikolu 5 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jghid 1i azzjoni mill-
Unjoni ma ghandhiex tmur lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu I-ghanijiet tat-
Trattat. II-forma maghzula ghal din I-azzjoni tal-UE trid tippermetti lill-proposta li tilhaq I-
ghan taghha u li tkun implimentata bl-iktar mod effettiv possibbli.

Il-proposta 1i 1-kuncett taghha huwa bbazat fuq il-principji ta’ privatezza permezz tad-disinn
hija proporzjonali f’termini tad-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali fis-sens li ma tehtigx
il-gbir u l-hazna ta’ aktar data ghal perjodu itwal milli huwa assolutament mehtieg biex
jippermetti li s-sistema tahdem u tilhaq I-ghanijiet taghha. Barra minn hekk, is-salvagwardji u
l-mekkanizmi kollha mehtiega ghall-protezzjoni effettiva tad-drittijiet fundamentali tal-
vjaggaturi, partikolarment il-protezzjoni tal-hajja privata taghhom u tad-data personali jigu
previsti u implimentati.

L-ebda processi jew armonizzazzjoni ulterjuri ma se jkunu mehtiega fil-livell tal-UE biex is-
sistema tahdem; ghalhekk il-mizura mahsuba hija proporzjonata minhabba 1i ma tmurx lil
hinn minn dak li huwa mehtieg f’termini ta’ azzjoni fil-livell tal-UE biex jintlahqu 1-ghanijiet
definiti.
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. L-ghazla tal-istrument

Ir-riformulazzjoni proposta se tiehu l-forma ta’ Regolament. Din il-proposta tibni fuq is-
sistema ezistenti u ttejjeb sistema ¢entralizzata li permezz taghha I-Istati Membri jikkooperaw
ma’ xulxin, haga 1i tirrikjedi arkitettura u regoli operattivi komuni. Barra minn hekk, hija
tistabbilixxi regoli dwar l-ac¢ess ghas-sistema inkluz ghall-fini tal-infurzar tal-ligi 1i huma
uniformi ghall-Istati Membri kollha. Bhala konsegwenza, Regolament biss jista’ jintghazel
bhala strument legali.

3. KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI

Bi thejjija ghal din il-proposta, il-Kummissjoni bbazat fuq id-diskussjonijiet li kienu ged isiru
b’mod regolari fil-Kunsill Ewropew u fil-Kunsill tal-Ministri, kif ukoll fil-Parlament
Ewropew dwar il-mizuri mehtiega biex jindirizzaw krizi migratorja u b’mod partikolari dwar
ir-riforma tar-Regolament ta’ Dublin, 1i -EURODAC huwa intrinsikament marbut mieghu. I1-
Kummissjoni rriflettiet ukoll fuq il-htigijiet tal-Istati Membri li saru evidenti matul il-krizi tar-
refugjati u tal-migrazzjoni.

B’mod partikolari, il-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Kunsill Ewropew tal-25 u s-26 ta’ Gunju
2015, talbu t-tishih tal-gestjoni tal-fruntieri esterni tal-Unjoni, biex jitrazznu ahjar il-flussi
dejjem akbar ta’ migrazzjoni illegali.'” F’laggha ohra tal--Kapijiet ta’ Stat jew ta’ Gvern
fOttubru 2015, il-Kunsill Ewropew ikkonkluda li 1-Istati Membri jehtieg li jhaffu 1-
implimentazzjoni tad-Direttiva dwar ir-Ritorn u jizguraw li dawk kollha li jaslu f’postijiet
kriti¢i ghandhom jigu identifikati, rregistrati u jittihdulhom il-marki tas-swaba' u fl-istess waqt
jigu zgurati r-rilokazzjoni u r-ritorni.'"® F’Marzu 2016, il-Kunsill Ewropew tenna li se
titmexxa wkoll il-hidma dwar l-arkitettura futura tal-politika tal-migrazzjoni tal-UE, inkluz ir-
Regolament ta’ Dublin."”

[I-Kummissjoni kienet ukoll ikkonsultata informalment dwar il-Konsulent Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data dwar l-elementi 1-godda ta’ din il-proposta li huma soggetti ghall-qafas
legali 1-gdid dwar il-Protezzjoni tad-Data.

. Drittijiet fundamentali

Ir-Regolament propost ghandu impatt fuq id-drittijiet fundamentali, notevolment dwar id-dritt
ghad-dinjita tal-bniedem (I-Artikolu 1 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE); il-
projbizzjoni tal-iskjavitu u tax-xoghol furzat (I-Artikolu 5 tal-Karta); id-dritt ghal-liberta u
ghas-sigurta (l-Artikolu 6 tal-Karta), ir-rispett ghall-hajja privata u tal-familja (1-Artikolu 7
tal-Karta), il-protezzjoni tad-data personali (l-Artikolu 8 tal-Karta), id-dritt ghall-azil (I-
Artikolu 18 tal-Karta) u I-protezzjoni f’kaz ta’ tnehhija, tkec¢¢ija jew estradizzjoni (I-
Artikolu 19 tal-Karta), id-dritt ghan-nondiskriminazzjoni (I-Artikolu 21 tal-Karta), id-drittijiet
tat-tfal (1-Artikolu 24 tal-Karta) u d-dritt ghal rimedju effettiv (I-Artikolu 47 tal-Karta).

I1-projbizzjoni tal-iskjavitu u tax-xoghol forzat, kif ukoll id-dritt ghal-liberta u s-sigurta huma
affettwati b’mod pozittiv mill-implimentazzjoni tal-EURODAC. Identifikazzjoni ahjar u aktar
prec¢iza (permezz tal-uzu ta’ bijometri¢i) ta’ cCittadini ta’ pajjizi terzi li jagsmu I-fruntiera
esterna tal-UE jappogga s-sejbien ta’ frodi tal-identita, it-traffikar tal-bnedmin (partikolarment
fil-kaz ta’ minorenni) u l-kriminalita trasnkonfinali u ghalhekk tikkontribwixxi ghall-glieda

17 EUCO 22/15, 26.06.2015
18 EUCO 26/15, 15.10.2015
19 EUCO 12/16, 18.03.2016

MT



MT

kontra t-traffikar u I-kuntrabandu tal-bnedmin. Hija tikkontribwixxi wkoll ghat-titjib tas-
sigurta tac-cittadini kollha prezenti fiz-Zzona tal-UE u fit-territorju tal-UE.

Il-proposta tikkontribwixxi wkoll b’mod pozittiv ghall-harsien tad-drittijiet tat-tfal u ghar-
rispett tad-dritt tal-hajja tal-familja. Bosta applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ¢-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jaslu b’mod irregolari fl-Unjoni Ewropea jivvjaggaw bil-familja u
f"hatna kazijiet bi tfal zghar hafna. Il-kapacita 1i jigu identifikati dawn it-tfal bl-ghajnuna ta’
immagni tal-wi¢¢ u tal-marki tas-swaba’, se tghin biex jigu identifikati t-tfal f’kazijiet fejn
huma separati mill-familji taghhom billi jippermetti lil Stat Membru biex isegwi linja ta’
inkjesta fejn hit tal-marki tas-swaba’ jindika li huma kienu prezenti fi Stat Membru iehor.
Hija ssahhah ukoll il-protezzjoni ta’ minorenni mhux akkumpanjati li mhux dejjem
formalment ifittxu protezzjoni internazzjonali u li jaharbu minn istituzzjonijiet ta’ kura tat-tfal
jew servizzi so¢jali tat-tfal i jkunu gew assenjati taht il-kura taghhom.

L-obbligu li jittiechdu 1-marki tas-swaba’ ghandu jigi implimentat b’rispett shih ghad-dritt tad-
dinjita tal-bniedem u tad-drittijiet tat-tfal. Il-proposta tirriafferma Il-obbligu fuq I-Istati
Membri li jizguraw li I-proc¢edura sabiex jittichdu l-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wic¢
ghandha tkun stabbilita u applikata f’konformita mal-prattika nazzjonali tal-Istat Membru
kkonc¢ernat u f’konformita mal-salvagwardji preskritti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, fil-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali u fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal.
Il-penali marbuta man-nuqqas ta’ osservanza tal-obbligu ta’ osservanza tal-process tat-tehid
tal-marki tas-swaba’ ghandhom ikunu skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita. B’mod
partikolari, il-proposta tiddikjara b’mod espli¢itu li d-detenzjoni jinhtieg biss li tintuza f’dan
il-kuntest bhala l-ahhar alternattiva, jekk mehtiega sabiex tiddetermina jew tivverifika I-
identita ta’ cCittadin ta’ pajjiz terz. Fir-rigward tat-tfal, it-tehid tal-marki tas-swaba’ tal-
minorenni, b’mod partikolari tfal zghar, jinhtieg li jsir b’manjiera li jiehu hsieb l-interessi tat-
tfal u b’mod adattat ghalihom. Dispozizzjonijiet rilevanti jizguraw ukoll li t-tfal ma huma
suggetti ghall-ebda sanzjonijiet amministrattivi fejn hemm raguni gustifikata biex ma jigux
pprezentati 1-marki tas-swaba’ jew ix-xbiha tal-wi¢¢ u li 1-awtoritajiet ta’ Stat Membru jridu
jizguraw li meta jkollhom suspett li jista’ jkun hemm kwistjonijiet ta’ protezzjoni tat-tfal wara
rifjut ta’ prezentazzjoni tal-marki tas-swaba’ jew fejn it-tifel/tifla jista’ jkollu marki tas-
swaba’ jew l-idejn b'xi difetti, huma jintieg li jirreferu 1-minorenni lill-awtoritajiet nazzjonali
ghall-protezzjoni tat-tfal.

L-implimentazzjoni tal-proposta ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet ta’
applikanti u / jew beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali, b’mod partikolari fir-rigward tal-
projbizzjoni f'kaz ta’ tnehhija, tkeccija u estradizzjoni, inkluz fil-kuntest ta’ trasferimenti ta’
data personali lil pajjizi terzi.

Kif stipulat fl-Artikolu 52(1) tal-Karta, kull limitazzjoni ghad-dritt ghall-protezzjoni tad-data
personali trid tkun adegwata sabiex tiggarantixxi li jintlahaq l-ghan imfittex u ma tmurx lil
hinn minn dak 1i huwa necessarju sabiex dan jintlahaq. L-Artikolu 8(2) tal-Konvenzjoni
Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem jirrikonoxxi wkoll li l-interferenza minn awtorita pubblika
tad-dritt ta’ persuna ghall-privatezza tista’ tkun iggustifikata, kif ikun mehtieg, fl-interess tas-
sigurta nazzjonali, tas-sikurezza pubblika jew tal-prevenzjoni tal-kriminalita, bhalma huwa I-
kaz fil-proposta attwali. Il-proposta tipprovdi ghal access ghall-EURODAC ghall-
prevenzjoni, ir-rintrac¢ar jew l-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew reati kriminali serji
ohra ghall-finijiet ta’ identifikazzjoni ta’ persuni bin-nazzjonalita ta’ pajjiz terz li jagsmu I-
fruntieri esterni u biex jacCessaw data fuq l-istorja tal-ivvjaggar taghhom. Salvagwardji fir-
rigward tad-data personali jinkludu wkoll id-dritt tal-access ghal jew id-dritt ta' korrezzjoni
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jew thassir tad-data. 11-limitazzjoni tal-perjodu ta’ retenzjoni ta’ data msemmija hawn fuq fil-
Kapitolu 1 ta’ dan il-memorandum ta’ spjegazzjoni, tikkontribwixxi wkoll ghall-harsien tad-
data personali bhala dritt fundamentali.

Il-proposta tipprovdi ghal access ghall-EURODAC ghall-prevenzjoni, ir-rintraccar jew -
investigazzjoni ta’ reati terroristici jew reati kriminali serji ohra ghall-finijiet ta’
identifikazzjoni ta’ persuni bin-nazzjonalita ta’ pajjiz terz li jagsmu l-fruntieri esterni u biex
jaccessaw data fuq il-movimenti taghhom fl-UE. Barra minn hekk, awtoritajiet mahtura tal-
infurzar tal-ligi jistghu jitolbu biss access ghad-data tal-EURODAC jekk ikun hemm
ragunijiet ragonevoli biex wiehed jikkunsidra li tali access jikkontribwixxi sostanzjalment
ghall-prevenzjoni, ir-rintra¢¢ar jew l-investigazzjoni tar-reati kriminali inkwistjoni. Dawn it-
talbiet huma vverifikati minn awtorita mahtura tal-infurzar tal-ligi sabiex tivverifika jekk il-
kundizzjonijiet stretti ghat-talba ta’ access ghall-EES ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi jkunux
gew is-sodisfati.

Barra minn hekk, il-proposta tistabilixxi wkoll mizuri ta' sigurtd tad-data stretti sabiex
tassigura s-sigurta ta' data personali pprocessata u tistabbilixxi supervizjoni tal-attivitajiet tal-
ippro¢essar minn awtoritajiet indipendenti ta’ protezzjoni ta’ data pubblika u
dokumentazzjoni tat-tiftix kollu 1i jsir. Il-proposta tiddikjara wkoll 1i I-ippro¢essar tad-data
personali kollu li jitwettaq mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-EURODAC ladarba dawn
ikunu gew estratti huwa soggett ghal Direttiva gdida dwar il-protezzjoni tad-data ghall-
ipprocessar ta’ data personali ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, li thassar id-Dec¢izjoni
Kwadru tal-Kunsill 2008/977/GAL Il-proposta tistabbilixxi regoli stretti dwar l-ac¢ess ghall-
EURODAC u s-salvagwardji mehtiega. Hija tipprevedi wkoll li d-drittijiet tal-individwi ghall-
access, il-korrezzjoni, it-thassir u tirrimedja b’mod partikolari d-dritt ghal rimedju gudizzjarju
u s-supervizjoni tal-operazzjonijiet tal-ippro¢essar minn awtoritajiet pubbli¢i indipendenti.
Ghaldagstant, din il-proposta tikkonforma ghal kollox mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, b’mod partikulari rigward id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, u
hija wkoll konformi mal-Artikolu 16 TFUE, 1i jiggarantixxi li kulhadd ikollu d-dritt ghall-
protezzjoni ta’ data personali li tirrigwardah.

4. L-IMPLIKAZZJONLJIET BAGITARJI

Il-proposta prezenti timplika emenda teknika ghas-sistema centrali tal-EURODAC sabiex
tipprovdi ghall-possibilita sabiex taghmel tqabbil ghat-tliet kategoriji ta’ data u ghall-hazna
tat-tliet kategoriji ta’ data. Funzjonalitajiet ohra bhall-hazna ta’ data bijografika flimkien
max-xbiha tal-wi¢é mehuda mill-genb se tehtieg aktar emendi ghas-Sistema Centrali

Id-dikjarazzjoni finanzjarja mehmuza ma' din il-proposta tirrefletti din il-bidla.

L-ispejjez stmati ta” EUR 29,872 miljun jinkludu spejjez ta’ titjib tekniku u kapacita akbar ta’
hazna u fluss fis-Sistema Centrali. Hija tikkonsisti wkoll minn servizzi relatati mal-IT,
software u hardware u tkopri l-aggornament u l-adattament sabiex tippermetti ricerki ghal kull

kategorija ta’ data li tkopri kemm ghall-finijiet ta’ azil kif ukoll migrazzjoni irregolari. Dan
jirrifletti wkoll 1-ispejjez tal-persunal addizzjonali mehtiega minn eu-LISA.

5. ELEMENTI OHRA
. Spjegazzjoni dettaljata tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

- L-estensjoni tal-ambitu tal-EURODAC ghal finijiet ta’ ritorn (I-Artikolu 1(1)(b)): L-ambitu
tar-Regolament EURODAC il-gdid gie estiz biex jinkludi I-possibilita ghall-Istati Membri
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biex jahznu u jfittxu d-data li tappartjeni lil ¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi li
mhumiex applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali b’mod li jkunu jistghu jigu identifikati
ghal skopijiet ta’ ritorn u riammissjoni. Il-bazi gurdika gdida, 1-Artikolu 79(2)(c) giet mizjuda
ghal dawn I-iskopijiet. B’hekk il-EURODAC qed isir bazi tad-data ghal finijiet ta’
immigrazzjoni iktar wiesgha u ma jibqgax jezisti biss biex jizgura l-implimentazzjoni effettiva
tar-Regolament Dublin III, ghalkemm din il-funzjoni xorta se tkun aspett importanti tieghu.
Fil-prezent il-EURODAC iqabbel biss data dwar marki tas-swaba’ mehudin minn migranti
irregolari u applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali kontra d-data dwar l-azil minhabba li
huwa bazi ta' data dwar l-azil. Ma jsirx tqabbil bejn data dwar il-marki tas-swaba’ mehudin
minn migranti irregolari fil-fruntieri esterni u data tal-marki tas-swaba’ mehuda minn
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jinqabdu jissoggornaw illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru.

L-estensjoni tal-ambitu tal-EURODAC tippermetti lill-awtoritajiet tal-immigrazzjoni
kompetenti ta’ Stat Membru li jittrasmetti u jqabbel data dwar dawk i¢-¢ittadini ta’ pajjizi
terzi residenti illegalment li ma jitolbux l-azil u i jistghu jiccaqilqu fl-Unjoni Ewropea bil-
mohbi. L-informazzjoni miksuba permezz ta' hit imbaghad tista’ tassisti l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri fil-kompitu taghhom ta’ identifikazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi residenti illegalment fit-territorju taghhom ghal finijiet ta’ ritorn. Hija tista’ tipprovdi
wkoll elementi ta’ evidenza prezzjuzi ghal finijiet ta' dokumentazzjoni mill-gdid u
riammissjoni.

- Zgurar tas-supremazija tal-proéedura ta’ Dublin (I-Artikoli 15(4) u 16(5)): giet inkluza
dispozizzjoni sabiex jigi zgurat 1i meta hit dwar il-marki tas-swaba' tindika li tkun saret
applikazzjoni ghall-azil fl-Unjoni Ewropea, I-Istat Membru li jkun wettaq it-tfittxija jinhtieg li
jizgura li tigi segwita I-proc¢edura ta’ Dublin bhala haga ta’ rutina u mhux procedura ta’ ritorn
ghall-individwu kkon¢ernat. Dan biex ikun iggarantit li meta jinkisbu ghadd ta' hits mis-
Sistema Centrali relatati mal-istess individwu, 1-Istat Membru 1i kkonsulta I-EURODAC ma
jithalla bl-ebda dubju dwar il-proc¢edura korretta 1i kellha tigi segwita sabiex 1-ebda applikant
ghal protezzjoni internazzjonali ma jigi ritornat lura lejn il-pajjiz ta’ origini tieghu jew lejn
pajjiz terz bi ksur tal-prin¢ipju ta’ non-refoulement. Ghalhekk il-kuncett ta’ “gerarkija ta’ hits”
gie introdott biex jippermetti dan.

- Obbligu 1i jittiehdu l-marki tas-swaba’ u tax-xbiha tal-wi¢¢ (1-Artikolu 2): il-proposta
tispecifika obbligu car ghall-Istati Membri biex jiehdu u jitrazmettu l-marki tas-swaba’ u tax-
xbiha tal-wi¢¢ ta’ kull wahda mit-tliet kategoriji ta’ persuni u tizgura li I-Istati Membri
jimponu dawn l-obbligi fuq applikanti ta’ protezzjoni internazzjonali u ¢-¢ittadini ta’ pajjizi
terzi jew ta’ persuni apolidi sabiex ikunu konxji. L-obbligu li jittiehdu l-marki tas-swaba’
dejjem ezistiet u kienet tigi kkomunikata lis-suggetti tad-daejta permezz ta’ informazzjoni
f’forma ta’ fuljett skont I-Artikolu 29(1)(d) tar-Regolament (UE) Nru 603/2013. Dan I-
Artikolu jippermetti wkoll lill-Istati Membri jintroduc¢u penali, skont il-ligi nazzjonali
taghhom, ghal dawk l-individwi li jirrifjutaw li jipprovdu xbiha tal-wic¢ jew li jikkonformaw
mal-proc¢edura tal-marki tas-swaba’, fejn rilevanti, id-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-
Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament Eurodac bhala dak jistabbilixxi 1-ahjar
strategija biex tigi segwita mill-Istati Membri biex jiksbu l-marki tas-swaba’.** Madankollu,
1d-dispozizzjonijiet godda gew stabbiliti biex jizguraw li t-tehid tal-marki tas-swaba’ u tar-
ritratt tal-wic¢ minn minuri, b’mod partikolari tfal zghar, jinhtieg 1i jsir b’manjiera li tichu
hsieb I-interessi tat-tfal u b’mod adattat ghalihom. Dawn 1d-dispozizzjonijiet jizguraw ukoll li
minorenni ma jkunx suggett ghal xi sanzjonijiet amministrattivi jekk ma jipprezentax il-marki
tas-swaba' jew ix-xbiha tal-wic¢, fejn hemm raguni gustifikata biex ma jigux ipprezentati u li
l-awtoritajiet ta’ Stat Membru jridu jizguraw 1li meta jkollhom suspett li jista’ jkun hemm

SWD(2015) 150 final

12

MT



MT

kwistjonijiet ta’ protezzjoni tat-tfal wara rifjut ta’ prezentazzjoni tal-marki tas-swaba’ jew tax-
xbiha tal-wic¢, jew fejn it-tifel/tifla jista’ jkollu marki tas-swaba’ jew l-idejn b'xi difetti, huma
jinhtieg li jirreferu I-minorenni lill-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tat-tfal.

- Il-hazna tad-data personali tas-suggett tad-data (1-Artikoli 12, 13 u 14): II-EURODAC
dejjem hadem biss bil-marki tas-swaba’ u precedentement ebda data personali ohra tas-
suggett tad-data ma giet mahzuna apparti s-sess tal-individwu. Il-proposta l-gdida issa
tippermetti I-hazna ta’ data personali tas-suggetti tad-data bhalma huma l-isem(ismijiet), I-
eta, id-data tat-twelid, in-nazzjonalita, u d-dokumenti tal-identita, kif ukoll ix-xbiha tal-wicc.
I[l-hazna tad-data personali tippermetti lill-awtoritajiet tal-immigrazzjoni u l-azil jidentifikaw
facilment individwu minghajr il-htiega 1i tintalab din l-informazzjoni direttament minn Stat
Membru iehor. Id-data personali tal-individwu tkun tista’ tinkiseb mis-Sistema Centrali fuq
bazi ta' hit jew ebda hit biss. Dan biex jigi salvagwardjat id-dritt ta’ ac¢ess ghal din id-data, u
b’hekk fejn ma jkunx hemm hit ghall-marki tas-swaba’ jew ghax-xbiha tal-wic¢ id-data
personali ma tkunx tista' tinkiseb.

Ghall-finijiet tar-Regolament ta’ Dublin, informazzjoni gdida ghandha tigi aggornata fil-
EURODAC rigward I-Istat Membru li jsir responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-azil
wara l-allokazzjoni ta’ applikant lejn Stat Membru ichor. Dan imbaghad se jaghmilha ¢ara
liema Stat Membru hu responsabbli skont ir-Regolament ta’ Dublin riformulat, jekk applikant
jahrab jew jaghmel talba ghall-azil fi Stat Membru iehor wara 1i ssir procedura tal-
allokazzjoni u I-hit tal-marki tas-swaba’.

- Identifikaturi bijometri¢i (I-Artikoli 2, 15, u 16): Ir-Regolament attwali tal-EURODAC
jippermetti t-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba’ biss. F1-2015, 1-Agenda Ewropea dwar il-
Migrazzjoni ssuggerixxiet il-possibbilta 1i jizdiedu aktar identifikaturi bijometri¢i ohrajn
ghall-EURODAC sabiex jittaffew certi sfidi 1i 1-Istati Membri kienu ged ihabbtu wi¢c¢chom
minhabba difetti fil-marki tas-swaba’ u nuqqas ta’ kooperazzjoni fil-process tat-tehid tal-
marki tas-swaba’.?' Din il-proposta ddahhal rekwizit ghall-Istati Membri biex jichdu ritratt
tal-wice tas-suggett tad-data ghal trazmissjoni lis-Sistema Centrali u tinkludi dispozizzjonijiet
biex isir tqabbil tad-data dwar il-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wic¢ flimkien u tax-xbiha tal-
wic¢ separatament b'kundizzjonijiet definiti. L-inserzjoni tax-xbihat tal-wic¢ fis-Sistema
Centrali se taggorna s-sistema biex it-tiftixiet isiru bis-software tar-rikonoxximent tal-wié¢ fil-
futur.

L-Istati Membri se jkomplu jiehdu I-marki tas-swaba’ tal-ghaxart iswaba’ kollha bhala
impressjonijiet sempli¢i u rrumblati, u dan se japplika ghal individwi 1i huma misjuba li qed
jogoghdu illegalment fi Stat Membru minhabba 1i 1-istess sett ta’ marki tas-swaba’ se jkun
mehtieg ghal kull wahda mit-tliet kategoriji sabiex jigu mqabbla b’mod preciz.

- Tqgabbil u trazmissjoni tal-kategoriji tad-data kollha (I-Artikoli 15 u 16): filwaqt li skont ir-
Regolament (UE) Nru 603/2013, zewg kategoriji ta’ marki tas-swaba’ biss kienu mahzuna u
d-data setghet tigi mgqgabbla biss mad-data tal-marki tas-swaba’ tal-applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali, il-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wi¢¢ ta’ kull wahda mit-tliet
kategoriji ta’ data issa se jkunu mahzuna u mgabbla ma’ xulxin. Dan jippermetti lill-
awtoritajiet tal-immigrazzjoni fi Stat Membru biex jivverifikaw jekk c¢ittadin ta’ pajjiz terz
b’residenza illegali fi Stat Membru jkunx ipprezenta applikazzjoni ghall-azil, jew dahalx fl-
UE illegalment fil-fruntiera esterna. Bl-istess mod se tippermetti lil Stat Membru biex
jivverifika jekk xi hadd li nqabad jagsam il-fruntiera esterma illegalment kienx f'xi waqt
residenti illegalment fi Stat Membru iehor. It-twessigh tal-ambitu tat-tiftix jippermetti li jigu

21 [1-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u 1-

Kumitat tar-Regjuni, L-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni, COM(2015) 240 final, 13.5.2015, pp13-14.
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segwiti xejriet ta' movimenti irregolari u sekondarji li jridu jigu segwiti fl-Unjoni Ewropea
kollha, u jistghu jwasslu biex tigi stabbilita 1-identita tal-individwu kkonc¢ernat fin-nuqqas ta’
dokumenti ta’ identita validi.

- Tnaqqis tal-etd minima tat-tehid tal-marki tas-swaba’ ghal sitt snin (I-Artikoli 10, 13 u 14):
l-eta ghat-tehid tal-marki tas-swaba’ storikament dejjem kienet 14-il sena. L-istudju sar mic-
Centru Kongunt tar-Ricerka tal-Kummissjoni, dwar "Fingerprint Recognition for children"*
jindika li I-marki tas-swaba' mehuda minn tfal ta' sitt snin u 'l fuq jistghu jintuzaw f'xenarji ta'
tqabbil awtomatizzati bhall-EURODAC meta wiehed joqghod attent li jikseb xbihat ta'
kwalita tajba.

Bosta Stati Membri jiehdu l-marki tas-swaba’ ta’ tfal ta’ eta izghar minn sitt snin ghal finijiet
nazzjonali, bhal perezempju l-hrug ta’ passaport jew ta’ permess ta’ residenza bijometriku.

Bosta applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jaslu b’mod
irregolari fl-Unjoni Ewropea jivvjaggaw bil-familja u f"hafna kazijiet bi tfal zghar hafna. II-
kapacita 1i jigu identifikati dawn it-tfal bl-ghajnuna ta’ immagni tal-wi¢¢ u marki tas-swaba’,
se tghin biex jigu identifikati t-tfal f’kazijiet fejn huma separati mill-familji taghhom billi
jippermetti lil Stat Membru biex isegwi linja ta’ inkjesta fejn hit tal-marki tas-swaba’ jindika
li huma kienu prezenti fi Stat Membru iehor. Hija ssahhah ukoll il-protezzjoni ta’ minorenni
mhux akkumpanjati li mhux dejjem formalment ifittxu protezzjoni internazzjonali u li jaharbu
minn istituzzjonijiet ta’ kura tat-tfal jew servizzi so¢jali tat-tfal li jkunu gew assenjati taht il-
kura taghhom. Bil-programm ta’ qafas legali u tekniku l-identita taghhom ma tistax tigi
stabbilita. B’hekk is-sistema EURODAC tista' tintuza biex tirregistra tfal 1i gejjin minn pajjizi
terzi meta dawn ikunu nstabu bla dokumenti fl-UE biex jghin halli jigu segwiti u jigi evitat li
jispiccaw f’xenarji ta’ sfruttament.

- Zamma tad-data (1-Artikolu 17): il-perjodu taz-zamma tad-data tal-applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali jibqa’ l-istess, jigifieri 10 snin. Dan biex jigi zgurat li I-Istati
Membri jkunu jistghu jittraccaw il-movimenti sekondarji fl-Unjoni Ewropea wara ghotja ta’
Status ta’ protezzjoni internazzjonali fejn l-individwu kkoncernat ma jkunx awtorizzat li
jogghod fi Stat Membru iehor. Minhabba li r-Regolament ta’ Dublin riformulat se jinkludi fl-
ambitu tieghu l-benefic¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, din id-data issa tista’ tintuza biex
jigu trasferiti lura refugjati jew persuni moghtija protezzjoni sussidjarja lejn l-Istat Membru 11
jkun tahom tali protezzjoni.

Id-data tal-marki tas-swaba’ ta’ ¢ittadini minn pajjizi terzi residenti illegalment 1i ma talbux
azil se tinzamm ghal hames snin. Dan ghaliex il-EURODAC ma ghadux bazi tad-data ghall-
applikanti ghall-azil biss u li din id-data tinzamm ghal aktar zmien huwa mehtieg biex jigi
zgurat li l-immigrazzjoni illegali u l-movimenti sekondarji fi u lejn 1-UE jkunu jistghu jigu
sorveljati bizzejjed. Dan il-perjodu ta’ hazna huwa allinjat mal-perjodu massimu ghat-tqeghid
ta’ projbizzjoni fuq id-dhul ghal individwu ghal skopijiet ta’ migrazzjoni kif stabbilit fl-
Artikolu 11 tad-Direttiva dwar ir-Ritorni 2008/115/KE, il-perjodu taz-zamma tad-data ghall-
hazna ta’ informazzjoni dwar il-viza (I-Artikolu 23 tar-Regolament dwar il-Viza), u l-perjodu
taz-zamma tad-data propost biex tinhazen data fis-Sistema ta’ Dhul / Hrug (I-Artikolu 31 tal-
EES).

- Thassir avvanzat tad-data (1-Artikolu 18): thassir avvanzat tad-data jibqa’ l-istess ghall-
applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ¢ittadini ta’ pajjizi terzi irregolari jew persuni
apolidi li jinghataw i¢-¢ittadinanza. Data li tappartjeni ghal dawn l-individwi li tkun mahzuna
fis-sistema centrali se tithassar minn qabel jekk i¢-¢ittadinanza ta’ Stat Membru tinkiseb ghax
ma tibgax taqa' fl-ambitu tal-EURODAC.

2 (Rapport EUR 26193 EN; ISBN 978-92-79-33390-3)
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Id-data ma tibqax aktar tithassar minn qabel ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi residenti illegalment
jew persuni apolidi 1i nghataw dokument ta’ residenza jew li telqu mit-territorju tal-Unjoni
Ewropea. Huwa mehtieg li tinzamm din id-data fil-kaz 1i ’xi waqt dokument ta’ residenza, li
normalment jaghti Zzmien limitat, ma jibgax validu u l-individwu ma jitlagx, jew cittadin ta’
pajjiz terz residenti illegalment u li kien iritorna f’pajjiz terz jista' jipprova jerga' jidhol fl-UE
b’mod irregolari ghal darb’ohra.

- L-immarkar tad-data ta’ Cittadini minn pajjizi terzi residenti illegalment (I-Artikolu 19(4) u
(5)): Bhalissa skont ir-Regolament tal-EURODAC, id-data ta’ c¢ittadini minn pajjizi terzi
residenti illegalment li ma jipprezentawx applikazzjoni ghall-azil fl-Unjoni Ewropea tithassar
minn qabel ladarba d-dokument ta’ residenza jinkiseb. Il-proposta tintroduci tibdil biex
jippermetti 1i din id-data tigi mmarkata minflok ma tithassar minn qabel, b’tali mod li meta
Stat Membru jaghmel tfittxija fil-EURODAC, 1i tirrizulta fhit immarkata mis-Sistema
Centrali, jista’ jigi vverifikat minnufih li ¢ittadin ta’ pajjiz terz b’residenza illegali jkun
inghata dokument ta’ residenza minn Stat Membru iehor. Jista’ mbaghad ikun possibbli, skont
1-Artikolu 6(2) tad-Direttiva dwar ir-Ritorn li jghaddu lura l-individwu lill-Istat Membru li
hareg id-dokument ta’ residenza.

Data dwar applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali hija bblukkata ghal ragunijiet ta’
infurzar tal-ligi wara tliet snin; madankollu, id-data ta’ ¢ittadini minn pajjizi terzi b’residenza
illegali, 1i ma japplikawx ghal protezzjoni internazzjonali u li nghataw permess ta’ residenza
temporanja, ma tigix blukkata ghal finijiet ta’ infurzar tal-ligi. Dan sabiex jigi zgurat li meta
dokument ta’ residenza jiskadi qabel il-perjodu taz-zamma tad-data ta' hames snin, id-data
tkun ghadha disponibbli ghat-tiftix. Data dwar applikanti ghall- azil se tkompli tigi trattata
b’mod differenti f’dan ir-rigward ghaliex l-applikanti ghall-azil huma iktar probabbli li jiksbu
tigdid tal-permess tar-residenza taghhom bhala benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali jew
permess ta’ residenza ghal perjodu fit-tul.

- Skambju ta’ informazzjoni miksuba mill-EURODAC ma’ pajjizi terzi (I-Artikolu 38): 1-
iskambju ta’ informazzjoni ma’ pajjiz terz, organizzazzjoni internazzjonali jew entita privata
huwa strettament ipprojbit skont ir-Regolament attwali. Testendi l-ambitu tal-EURODAC
biex tassisti Stat Membru biex juza d-data tal-EURODAC ghall-identifikazzjoni u d-
dokumentazzjoni mill-gdid ta' ¢ittadin minn pajjiz terz li joqghod illegalment ghal skopijiet
ta’ ritorn u riammissjoni minhabba li dan jinvolvi I-kondivizjoni tad-data f ¢erti ¢irkustanzi,
ma’ pajjiz terz — ghall-finijiet legittimi u wahdanin ta’ ritorn. Ghalhekk giet inkluza
dispozizzjoni specifika li tippermetti l-iskambju ta’ data ma’ pajjizi terzi ghall-finijiet ta’
ritorn, li tistipula kundizzjonijiet stretti hafna 1i bihom din id-data tista’ tigi kondiviza. Hija
wkoll strettament tipprojbixxi li 1-bazi tad-data tal-EURODAC tigi ac¢cessata minn pajjiz terz,
li mhuwiex parti ghar-Regolament ta’ Dublin, jew li tippermetti lil Stat Membru biex
jivverifika d-data f’isem pajjiz terz. Biz-zieda ta’ din id-dispozizzjoni dwar l-iskambju ta’
data ma’ pajjizi terzi, il-EURODAC hija allinjata ma’ bazijiet ta’ data ohra bhall-VIS u s-
Sistema ta’ Dhul / Hrug 1li wkoll fihom dispozizzjonijiet simili ghall-iskambju ta’
informazzjoni ghal finijiet ta’ ritorn.

- Access ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u [-lEUROPOL (I-Artikolu 20(3)): saru emendi
minuri ghad-dispozizzjonijiet ghall-a¢cess tal-infurzar tal-1igi biex jizguraw li t-tliet kategoriji
ta’ data mahzuna fis-Sistema Centrali jistghu jitqabblu meta jigu mqabbla ma' tiftix ta’
infurzar tal-ligi u biex fil-futur jippermettu tiftix bbazata fuq xbiha tal-wicc¢.

- Permess lill-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta tal-Kosta u l-esperti mill-Istati
Membri tal-EASO 1i jiehdu I-marki tas-swaba’ (I-Artikolu 10(3) u 13 (7): il-proposta
tippermetti, skont id-diskrezzjoni ta’ Stat Membru, 1-Agenzija tal-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u l-esperti tal-azil tal-Istat Membru li jintbaghtu fi Stat Membru taht 1-
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awspici tal-EASO, li jiehdu u jitrazmettu l-marki tas-swaba' lill-EURODAC f’isem Stat
Membru. Il-proposta tillimita dawn il-funzjonijiet ghal Zoni fejn il-mandati taz-zewg Agenziji
jippermettilhom jaghmlu dan (jigifieri fil-fruntiera esterna ghal dawk li jidhlu illegalment u
ghall-applikanti ghall-azil).

- Statistika (1-Artikolu 9) sabiex ikun jista’ jkun hemm aktar trasparenza tad-data tal-
EURODAC, saru xi emendi ghat-tip ta’ statistika li hija ppubblikata u l-frekwenza tal-
pubblikazzjoni minn eu-LISA. Id-dispozizzjonijiet il-godda gew inkluzi biex jippermettu li d-
data statistika miksuba mill-EURODAC tkun tista' tinqasam ma’ Agenziji tal-Gustizzja u 1-
Affarijiet Interni rilevanti ghal finijiet ta’ analizi u ricerka. L-istatistika prodotta minn eu-
LISA ghal dawn l-ghanijiet ma jinhtigx tirrapporta ebda isem, data tat-twelid individwali jew
xi data personali ohra li individwalment tidentifika s-suggetti tad-data. L-emendi ddahhlu
wkoll biex jippermettu lill-Kummissjoni titlob statistika ad hoc minghand eu-LISA wara
talba ghal dan.

- Arkitettura u gestjoni operattiva tas-Sistema Centrali (I-Artikolu 4 u 5): saru bidliet fl-
infrastruttura tal-komunikazzjoni biex jippermettu lis-Sistema Centrali li taghmel uzu tal-
Eurodomain, 1i se jgib ekonomiji ta’ skala sinifikanti. Il-gestjoni operazzjonali ta’ DubliNet
bhala infrastruttura ta' komunikazzjoni ezistenti separata ghall-finijiet tar-Regolament ta’
Dublin giet ukoll inkorporata skont l-arkitettura tas-sistema u se tizgura li kemm il-gestjoni
finanzjarja kif ukoll dik operazzjonali jigu trasferiti lill-eu-LISA, li bhalissa hija responsabbli
biss ghall-gestjoni operazzjonali taghha permezz ta’ Memorandum ta' Ftehim separat mal-
Kummissjoni (DG HOME).

- Provvediment ta' taghrif dwar hits zbaljati (I-Artikolu 26(6)): L-Istati Membri issa se jkunu
mehtiega li jinfurmaw biss lill-eu-LISA bil-fatt li hit zbaljata waslet fis-Sistema Centrali u
jaghtu l-informazzjoni relatata ma’ eu-LISA relatata ma' din il-hit sabiex ikunu jistghu jnehhu
l-konnessjoni tar-rekords tal-hit zbaljata mill-bazi tad-data. Fil-futur 1-Agenzija eu-LISA se
tigbor statistika dwar in-numru ta’ hits foloz rappurtati sabiex il-Kummissjoni ma jkollhiex
aktar bzonn i tiigi infurmata direttament b'hit Zbaljata.

- L-uzu tad-data personali reali ghall-ittestjar (I-Artikolu 5(1)): Meta sar l-ittestjar tas-Sistema
Centrali tal-EURODAC, eu-LISA kienet ristretta ghal "data finta” ghall-ambjent ta' ttestjar u
biex tittestja teknologiji godda, li naqas milli jipproducu rizultati tat-test tajba minhabba 11 d-
data uzata. Il-proposta tippermetti l-uzu ta’ data personali reali ghall-ittestjar tas-Sistema
Centrali ghad-dijanjosi u t-tiswija, kif ukoll l-uzu ta’ teknologiji u tekniki godda, soggett ghal
kundizzjonijiet stretti u fuq il-bazi li d-data tigi anonimizzata ghal skopijiet ta’ ttestjar u ma
tistax tintuza ghal identifikazzjoni individwali.
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| 603/2013 (adattat)
2016/0132 (COD)

Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar l-istabbiliment tal-""Eurodac' ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-
applikazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 li jistabbilixxi I-Kkriterji u I-
mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata f’wiehed mill-Istati Membri
minn cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida ghall-idenifikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’
pajjiz terz jew persuna apolida li ged jirresjiedu illegalment u dwar talbiet ghat-tqabbil
ma' data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-
Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi (riformulazzjoni)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 78(2)(e), B> 79(2)(c), XI 87(2)(a) u 88(2)(a) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data,
Filwaqt li jagixxu skont il-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

‘ W 603/2013 premessa 1 (adattat) ‘

(1) Ghandu jsir ammont ta’ tibdil sostanzjali

a—tq e mr = o hr Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal Kunsﬂl25 <X] . Fl-interess tac-Carezza, dask X> dan <XI ir-
Regolament: : assle ghandu jigi mfassal mill-gdid.

3 GUL 31615122000 5 |

. . —512 -+

» Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar 1-
istabbiliment tal-“Eurodac” ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba' ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament
(UE) Nru 604/2013 1i jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat I-Istat Membru
responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata fwiehed mill-Istati
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2)

‘ W 603/2013 premessa 2

Politika komuni dwar l-azil, inkluza Sistema Ewropea Komuni tal-Azil, hija parti
kostitwenti tal-ghan tal-Unjoni Ewropea li tistabbilixxi b’mod progressiv spazju ta’
liberta, sigurta u gustizzja miftuh ghal dawk li, sforz i¢-Cirkustanzi, ifittxu protezzjoni
internazzjonali fl-Unjoni.

€)

‘ W 603/2013 premessa 3 (adattat) ‘

(4)

‘ WV 603/2013 premessa 4 (adattat) ‘

Ghall-finijiet tal- apphkaZZJom tar Regolament (UE) Nru [.../...] tel=-Ratlement

3 11 jistabbilixxi 1-kriterji u 1-mekkanizmi
biex ikun determlnat I- Istat Membru resp_onsabbh biex jezamina applikazzjoni ghall-

protezzjoni internazzjonali ddepozitata f"wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’
pajjiz_terz jew persuna apolida®’, huwa necessarju li tkun stabbilita l-identita tal-

applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ta' persuni magbuda b'konnessjoni mal-
gsim kontra 1-ligi tal-fruntieri esterni tal-Unjoni. Huwa wkoll mixtieq, sabiex jigi
applikat b'mod effettiv ir-Regolament (UE) Nru [.../...], u b'mod partikolari 1-Artikoli
[..]u[..]) tieghu, li kull Stat Membru jithalla jivverifika jekk ¢ittadin ta' pajjiz terz jew
persuna apolida li jinstabu illegalment fit-territorju tieghu jkunx applika ghall-
protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru iehor.

(5)

WV 603/2013 premessa 5 (adattat)
= gdid
H-mearkdi—tas-swaba’ & [l-bijometrici < jikkostitwixxu element importanti biex tkun

stabbilita l-identita ezatta ta' dawn il-persuni. Huwa mehtieg li titwaqqaf sistema ghat-
tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba’ taghhom = u tax-xbiha tal-wicc <.

26

27

Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida u dwar talbiet ghat-tqabbil ma' data tal-Eurodac
mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 1077/2011 1i jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-
sistemi tal-IT fuq skala kblra fl-i 1spaZJu ta liberta, s1gurta u gustlzZJa (GU L 180, 29 6.2013, p. l)

Ara pagna 31 ta' dan il- Gurnal Ufﬁclal
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(6)

WV 603/2013 premessa 6
= gdid

Ghal dak il-ghan, hemm bzonn i tigi stabbilita sistema maghrufa bhala "Eurodac", li
tikkonsisti minn Sistema Centrali, li ghandha thaddem bazi tad-data ¢entrali
kompjuterizzata ta' data fuq marki tas-swaba’ = u tax-xbiha tal-wic¢ <, kif ukoll tal-
mezzi elettronié¢i ta' trazmissjoni bejn I-Istati Membri u s-Sistema Centrali, minn hawn
'il quddiem “I-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni”.

(7

0 gdid |

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni u l-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru [.../...]
huwa wkoll mehtieg 1i jkun zgurat li tezisti infrastruttura sigura tal-komunikazzjoni
separata, li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghall-azil jistghu juzaw ghall-
iskambju tal-informazzjoni dwar l-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali. Dan il-
mezz elettroniku sigur tat-trazmissjoni ghandu jkun maghruf bhala 'DubliNet' u
ghandu jkun gestit u operat minn eu-LISA.

(8)

|V 603/2013 premessa 7 (adattat) |

9

©)

(10)

0 gdid

F1-2015, il-krizi tar-refugjati u l-migrazzjoni wrew l-isfidi i kienu qed jiffac¢jaw xi
Stati Membri biex jiehdu l-marki tas-swaba’ ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li kienu qed
jirrisjedu illegalment jew persuni bla stat li pruvaw jevitaw il-proc¢eduri ghad-
determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli ghall-ezami ta' applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali. [I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Mejju 2015,
bit-titolu “Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni"*® innutat i "L-Istati Membri jridu
wkoll jimplimentaw b’mod shih ir-regoli dwar it-tehid ta’ marki tas-swaba’ tal-
migranti fil-fruntieri” u kompliet tipproponi li “/l-Kummissjoni se tesplora wkoll kif
aktar identifikaturi bijometrici jistghu jintuzaw permezz tas-sistema Eurodac (bhal ma
hu l-uzu ta’ tekniki ta’ rikonoxximent tal-wicc¢ permezz ta’ ritratti digitali)”.

Biex jghin lill-Istati Membri jeghlbu l-isfidi relatati ma' nuqqas ta' konformita mal-
process tat-tehid tal-marki tas-swaba', dan ir-Regolament jippermetti wkoll il-paragun
tal-immagni tal-wi¢¢ minghajr il-marki tas-swaba’ bhala 1-ahhar possibbilta, fejn ikun
impossibbli 1i jittiehdu l-marki tas-swaba’ ta’ persuni cittadini ta’ pajjiz terz jew
minghajr stat minhabba li I-marki tas-swaba’ tieghu jew taghha huma danneggati,
b’mod intenzjonali jew le, jew amputati. L-Istati Membri jinhtieg li jezawrixxu I-
isforzi taghhom kollha biex jizguraw li l-marki tas-swaba’ jkunu jistghu jittiehdu mis-

28

COM(2015) 240 final, 13.5.2015
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QY

(12)

(13)

(14)

suggett tad-data qabel ma jaghmlu paragun fejn juzaw ix-xbiha tal-wic¢¢ biss fejn in-
nuqqas ta' konformita bazata fuq ragunijiet mhux relatati mal-kundizzjonijiet tas-
swaba' tal-individwu hija moghtija. Meta jintuzaw ix-xbihat tal-wi¢¢ flimkien mad-
data tal-marki tas-swaba', dan jippermetti ghal tnaqqis tal-marki tas-swaba' registrati
filwaqt 1i jippermetti l-istess rizultat f'termini ta' precizjoni tal-identifikazzjoni.

Ir-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma ghandhomx id-dritt li joqoghdu fl-Unjoni,
skont id-drittijiet fundamentali bhala prin¢ipji generali tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll
tal-ligi internazzjonali, inkluzi I-protezzjoni tar-refugjati u l-obbligi tad-drittijiet tal-
bniedem, u f’konformitda mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/115/KE*, huwa
parti essenzjali tal-isforzi komprensivi biex jittrattaw il-migrazzjoni u, b'mod
partikolari, biex inaqqsu u jiskoraggixxu l-migrazzjoni irregolari. Biex tizdied I-
effettivita tas-sistema tal-Unjoni biex jigu ritornati c¢ittadini ta' pajjizi terzi li qed
jirrisjedu illegalment hija mehtiega sistema biex tinzamm il-fidu¢ja pubblika fis-
sistema tal-azil u I-migrazzjoni tal-Unjoni, u jinhtieg li timxi id fid mal-isforzi biex
jigu protetti dawk li jetiegu protezzjoni.

L-awtoritajiet nazzjonali fl-Istati Membri jesperjenzaw diffikultajiet fl-identifikazzjoni
ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li qed jirrisjedu illegalment li juzaw mezzi frodulenti biex
jevitaw li jigu identifikati u biex ifixklu l-proceduri ta’ dokumentazzjoni mill-gdid fid-
dawl ta' ritorn u riammissjoni. Huwa ghalhekk essenzjali li jigi zgurat li informazzjoni
dwar ¢ittadini ta’ pajjiz terz jew persuni bla stat 1i jinstabu li qed jirrisjedu illegalment
fl-UE tingabar u tigi trazmessa lill-Eurodac u tigi mqgabbla ma' dik migbura u
trazmessa ghall-finijiet biex tigi stabbilita l-identita ta' applikanti ghall-protezzjoni
internazzjonali u ¢ittadini ta' pajjizi terzi maqbuda f'relazzjoni ma' gsim illegali tal-
fruntieri esterni tal-Unjoni, sabiex jigu facilitati Il-identifikazzjoni u r-
ridokumentazzjoni taghhom u biex jigu zgurati r-ritorn u r-riammissjoni taghhom, u
biex jitnaqqas il-frodi tal-identita. Dan jinhtieg li jikkontribwixxi wkoll ghat-tnaqqis
tat-tul tal-proc¢eduri amministrattivi mehtiega biex jigi zgurat ir-ritorn u r-riammissjoni
ta’ Cittadini ta’ pajjiz terz li ged jirrissjedu illegalment, inkluz il-perjodu li fih jistghu
jinzammu f’detenzjoni amministrattiva wagqt li qed jistennew li jigu mkecc¢ija. Jinhtieg
li jippermetti wkoll l-identifikazzjoni ta’ pajjizi terzi ta’ tranzitu, fejn cCittadini ta’
pajjiz terz residenti illegalment jistghu jigu riammessi.

Fil-Konkluzjonijiet tieghu tat-8 ta’ Ottubru 2015 dwar il-futur tal-politika tar-ritorn, il-
Kunsill approva l-inizjattiva mhabbra mill-Kummissjoni biex jesplora estensjoni tal-
ambitu u l-iskop tal-Eurodac biex jippermetti l-uzu ta' data ghall-fini tar-ritorn®’. L-
Istati Membri jinhtieg li jkollhom I-ghodod necessarja ghad-dispozizzjoni taghhom
biex ikunu jistghu jagbdu l-migrazzjoni illegali u I-movimenti sekondarji ta' ¢ittadini
ta' pajjizi terzi li ged jirrisjedu fl-Unjoni illegalment. Ghaldagstant, id-data fil-Eurodac
jinhtieg li tkun disponibbli, suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan ir-
Regolament, biex tigi mqabbla mill-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri.

[1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Sistemi tal-Informazzjoni aktar Qawwija u
aktar Intelligenti ghall-Fruntieri u s-Sigurté31 tishaqg dwar il-htiega 1i tittejjeb 1-
interoperabbilta tas-sistemi tal-informazzjoni bhala objettiv fit-tul, kif identifikat ukoll
mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill. [I-Komunikazzjoni tipproponi li twaqqaf Grupp

29

30

31

Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar standards u proceduri
komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, GU L
348, 24,12,2008, p. 98.

Pjan ta' Azzjoni tal-UE dwar ir-ritorn, COM(2015) 453 final.

COM(2016) 205 finali
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ta’ Esperti dwar is-Sistemi tal-Informazzjoni u I-Interoperabbilta biex tkun ittrattata I-
fattibbilta legali u teknika tal-kisba tal-interoperabbilta tas-sistemi tal-informazzjoni
ghall-fruntieri u s-sigurta. Dan il-grupp jinhtieg 1i jevalwa n-necessita u I-
proporzjonalita biex tigi stabbilita I-interoperabbilta tas-Sistemi tal-Informazzjoni ta’
Schengen (Schengen Information Systems , SIS) u s-Sistemi tal-Informazzjoni dwar
il-Visa (Visa Information Systems, VIS), u jezamina jekk hemmx bzonn li jigi rivedut
il-qafas legali ghall-a¢cess ghall-infurzar tal-ligi ghall-EURODAC.

(15)

|V 603/2013 premessa 8 (adattat) |

Huwa essenzjali li, fil-glieda kontra r-reati terroristi¢i u reati serji ohra, l-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi jkollhom l-informazzjoni l-aktar shiha u aggornata jekk iridu
jwettqu l-kompiti taghhom. L-informazzjoni mizmuma fil-Eurodac hija mehtiega
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintraccar jew l-investigazzjoni ta’ reat1 terroristici k1f
1msemm1 fid- Decmom Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GALI s :
s mu™ | _]CW ta’ reati SGI‘JI ohra kif imsemmi ﬁd DGCIZJOHI Kwadru

stati Membri™ Ghaldaqstant 1d data ﬁl Eurodac ghandha tkun
dlspombbh suggetta ghall kOIldlZZJOIllJlet stabbiliti f’dan ir-Regolament, biex tigi
mqgabbla mill-awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri u mill-Uffic¢ju Ewropew tal-
Pulizija (Europol).

(16)

‘ W 603/2013 premessa 9

Is-setghat moghtija lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi biex ikollhom access ghall-
Eurodac ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghad-dritt ta' applikant li jkun applika
ghall-protezzjoni internazzjonali li jkollu l-applikazzjoni tieghu pprocessata f'waqtha
taht il-ligi rilevanti. Barra minn hekk, kull segwitu sussegwenti wara I-kisba ta’ “hit”
mill-Eurodac ghandu wkoll ikun minghajr pregudizzju ghal dak id-dritt.

(17)

‘ W 603/2013 premessa 10 (adattat) ‘

[I-Kummissjoni spjegat DO spjegat <X fil-Kommunikazzjoni taghha lill-Kunsill u 1-
Parlament Ewropew tal-24 ta' Novembru 2005 dwar effettivita ahjar, interoperabbilta
u sinergiji mtejba fost il-bazijiet tad-data Ewropej fil-qasam tal-Gustizzja u I-Intern, li
l-awtoritajiet responsabbli ghas-sigurta interna jista’ jkollhom aééess ghall-Eurodac
fkazijiet definiti sew, meta jkun hemm suspett sustanzjat li l-awtur ta' reat terroristiku
jew ta' reat kriminali serju iehor ikun applika biex jinghata protezzjoni internazzjonali.
F'dik il-Komunikazzjoni 1-Kummissjoni sostniet ukoll li 1-prin¢ipju tal-proporzjonalita
jitlob li 1-Eurodac jigi kkonsultat ghal tali finijiet biss jekk ikun hemm thassib ghas-
sigurtd pubblika li jkun ta' importanza suprema, jigifieri, jekk l-att imwettaq mill-
kriminal jew mit-terrorist li ghandu jigi identifikat huwa daqstant gravi li jiggustifika li
jkun hemm tiftix fil-bazi tad-data li tirregistra persuni li ghandhom kondotta kriminali

32

33

QGU L 164, 22.6.2002, p. 33.
Id-Decizjoni Kwadra tal-Kunsill 2002/584/JHA tat-13 ta' Guniu 2002 fuq il-mandat ta' arrest Ewropew u 1-
pro¢eduri ta' éediment bejn I-Istati Membri ¢GU L 190, 18.7.2002, p. 13.
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nadifa u kkonkludiet li I-limitu ghall-awtoritajiet responsabbli ghas-sigurta interna li
jikkonsultaw lill-Eurodac ghandu ghalhekk ikun dejjem oghla b’mod sinifikanti mil-
limitu sabiex jigu kkonsultati I-bazijiet tad-data kriminali.

(18)

‘ W 603/2013 premessa 11 (adattat) ‘

Barra minn hekk, 1-Europol ghandu rwol kru¢jali fir-rigward tal-kooperazzjoni bejn 1-
awtoritajiet tal-Istati Membri fil-qasam tal-investigazzjoni ta' reati transkonfinali fis-
sostenn tal-prevenzjoni tal-kriminalita, analizi u investigazzjoni fl-Unjoni.
Konsegwentement, il-Europol ghandu jkollu access ukoll ghall-Eurodac fil-qafas tal-
kompltl tleghu u f‘konformlta mad- Decmom tal Kunsﬂl 2009/371/&%&%#&3;%}9%

(19)

|\ 603/2013 premessa 12

It-talbiet ghal tqabbil ta’ data tal-Eurodac min-naha tal-Europol ghandhom ikunu
accettati permessi biss f'kazijiet specifici, f'¢irkustanzi specifi¢ci u b'kondizzjonijiet
stretti.

(20)

W 603/2013 premessa 13 (adattat)
= gdid

Ladarba I-Eurodac kien originalment stabbilit sabiex jiffacilita l-applikazzjoni tal-
Konvenzjoni ta' Dublin, l-ac¢ess ghall-Eurodac ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-
rintracéar jew l-investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew ta’ reati serji ohra
tikkostitwixxi bidla fl-iskop originali tal-Eurodac, i tinterferixxi fid-dritt fundamentali
ghar-rispett tal-hajja privata tal-individwi li d-data personali taghhom tkun
ipprocessata fil-Eurodac. ® F’konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 52(1) tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, < kull interferenza bhal din
ghandha tkun konformi mal-ligi, li ghandha tkun ifformulata bi precizjoni suffi¢jenti
sabiex tippermetti lill-individwi 1i jaggustaw il-kondotta taghhom u li ghandha
tipprotegi lill-individwi kontra l-arbitrarjeta u tindika b’¢arezza suffi¢jenti 1-margini
ta’ diskrezzjoni moghtija lill-awtoritajiet kompetentl u l-mod tal- ezermzz_]u taghha
Kull interferenza ghandha tkun mehtiega £seéje mokratika—sab :
wateress—legitimu = biex b’mod genwin tilhaq ghan ta mteress generali < u
proporzjonata s-preperzienak ghall-ghan legittimu li hija timmira li tikseb.

21)

|\ 603/2013 premessa 14

Minkejja 1i l-iskop originali tal-istabbiliment tal-Eurodac ma kienx jirrikjedi I-facilita
li jintalab tqabbil tad-data mal-bazi tad-data fuq il-bazi ta' marka tas-swaba' latenti, li
hija t-trac¢a dattiloskopika li tista' tinstab fuq post tad-delitt, tali fac¢ilita hija
fundamentali fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija. Il-possibbilta li titqabbel marka
tas-swaba latenti mad-data tal-marka tas-swaba' li tkun arkivjata fil-Eurodac f'kazijiet

34

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta’ April 2009 i tistabbilixxi 1-Uffi¢¢ju Ewropew tal-Pulizija
(Europol) gGU L 121, 15.5.2009, p. 373.
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fejn hemm ragunijiet ragonevoli sabiex wiehed jemmen li l-awtur jew il-vittma jistghu
jidhlu f'wahda mill-kategoriji koperti minn dan ir-Regolament setipprovdi lill-
awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri b'ghodda utli hafna ghall-prevenzjoni, ir-
rintracCar jew l-investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew reati serji ohra, perezempju
meta l-unika prova disponibbli fil-post tad-delitt ikunu marki latenti ta' swaba'.

(22)

‘ W 603/2013 premessa 15

Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll il-kundizzjonijiet 1i tahthom ghandhom jigu
permessi talbiet ghat-tqabbil ta’ data ta’ marki tas-swaba’ mad-data tal-Eurodac ghall-
finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintrac¢ar jew l-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew reati
serji ohra u s-salvagwardji mehtiega biex tigi zgurata I-protezzjoni tad-dritt
fundamentali tar-rispett ghall-hajja privata tal-individwi li tigi pprocessata d-data
personali taghhom fil-Eurodac. Ir-rigorozita ta’ dawk il-kundizzjonijiet tirrifletti 1-fatt
li 1-bazi tad-data tal-Eurodac tirregistra data ta’ marki tas-swaba’ ta’ persuni li ma
jkunux prezunti li kkommettew reat serju jew reat marbut mat-terrorizmu.

(23)

‘ W 603/2013 premessa 16 (adattat) ‘

Sabiex jigi zgurat trattament ugwali ghall-applikanti kollha u ghall-benefi¢jarji tal-
protezzjoni internazzjonali, kif ukoll sabiex tigi zgurata konsistenza mal-acquis attwali
tal-UE dwar l-azil, b’mod partlkolarl mad-Direttiva 2011/95/UE tal- Parlament
Ewropew u tal Kuns111 : ar—standa aH=devea A

Regolament (UE) Nru [.../...]68
apphkazzenita’ dan ir-Regolament sa%%* B} Jlnklud1 <ZI apphkantl ghal pI’OteZZJ oni

sussidjarja u persuni li huma eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja X> fl-iskop
tieghu <XI] .

24)

W 603/2013 premessa 17 (adattat)
= gdid

Hemm bzonn ukoll 1i I-Istati Membri jkunu mitluba li jiehdu u jittrazmettu fil-pront id-
data dwar il-marki tas-swaba’ ta' kull applikant ghall-protezzjoni internazzjonali u ta'
kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida li jingabdu b'konnessjoni ma' qsim
irregolari ta' fruntieri esterni ta' Stat Membru = jew jekk jinstabu li ged jirrisjedu
illegalment fi Stat Membru < , jekk ikunu minn H4=sena—ug = sitt snin ‘il fuq < .

35

Id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Dicembru 2011 dwar standards ghall-
kwalifika ta' ¢ittadini nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala benefi¢jarji ta' protezzjoni
internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-rifugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u
ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija €GU L 337, 20.12.2011, p. 93.
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(25)

(26)

0 odid

Fid-dawl tat-tishih tal-protezzjoni ta’ minuri mhux akkumpanjati li ghadhom ma
applikawx ghal protezzjoni internazzjonali u dawk it-tfal li jistghu jigu separati mill-
familji taghhom, huwa mehtieg ukoll 1i jittiechdu marki tas-swaba’ u xbiha tal-wic¢
ghall-hazna fis-Sistema Centrali biex jghinu jistabbilixxu l-identita tat-tfal u jassistu
lill-Istat Membru biex jitracéa kull rabta jew familjari li jista’ jkollhom ma’ Stat
Membru iehor. Li jigu stabbiliti rabtiet familjari huwa elementi ewlieni fir-restawrar
ta’ unita familjari u jrid ikun marbut mill-qrib mad-determinazzjoni tal-ahjar interessi
tat-tfal u eventwalment tad-determinazzjoni ta’ soluzzjoni fit-tul.

L-ahjar interessi tat-tfal jinhtieg li jkunu konsiderazzjoni primarja ghall-Istati Membri
meta japplikaw dan ir-Regolament. Meta I-Istat Membru rikjedenti jistabbilixxi li d-
data tal-Eurodac tkun relatata ma’ minorenni, din id-data tista’ tintuza biss ghall-
finijiet tal-infurzar tal-ligi mill-Istat Membru rikjedenti skont il-ligijiet ta’ dan I-Istat
applikabbli ghal minorenni u skont l-obbligu li tinghata konsiderazzjoni primarja fl-
ahjar interessi tat-tfal.

(27)

W 603/2013 premessa 18 (adattat)
= gdid

Hemm bzonn 1i jkunu preskritti regoli precizi ghat-trazmissjoni ta' dik id-data dwar
marki tas-swaba’ & u x-xbiha tal-wi¢¢ <= lis-Sistema Centrali, ir-registrar ta' dik id-
data dwar marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ < u ta' informazzjoni
X> personali <XI rilevanti ohra fis-Sistema Centrali, il-hazna taghhom, it-tqabbil ma'
data dwar marki tas-swaba’ ohra = u x-xbiha tal-wic¢¢ <, it-trazmissjoni tar-rizultati
ta' dak it-tqgabbil u l-immarkar u t-thassir tad-data rregistrata. Dawn ir-regoli jistghu
jvarjaw skont is-sitwazzjoni ta' kategoriji differenti ta' ¢ittadini ta’ pajjiz terz jew
persuni apolidi, u ghandhom ikunu adattati specifikament ghaliha.

(28)

WV 603/2013 premessa 19 (adattat)
= gdid

L-Istati Membri ghandhom jizguraw it-trazmissjoni tad-data tal-marki tas-swaba’ = u
xbiha tal-wic¢ <& fi kwalita xierqa ghall-iskop ta’ tqabbil permezz tas-sistema
kompjuterizzata ta’ rikonoxximent tal-marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢¢ <. L-
awtoritajiet kollha bi dritt ta' ac¢ess ghall-Eurodac ghandhom jinvestu f'tahrig adegwat
u fit-taghmir teknologiku mehtieg. L-awtoritajiet bi dritt ta' acCess ghall-Eurodac
ghandhom jinfurmaw lill-Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-
IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta sigurtd u gustizzja stabbilita bir-Regolament
(UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*® (FHAgenzsa!! DO "cu-
LISA" XI) dwar diffikultajiet specifi¢i fir-rigward tal-kwalita tad-data, sabiex tinstab
soluzzjoni ghalihom.

36

tal-I1T fuq skala kbira fl-ispazju ta’ libertd, sigurtd u gustizzja €GU L 286, 1. 11 2011, p. 13.
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(29)

WV 603/2013 premessa 20
= gdid

I1-fatt li jkun temporanjament jew permanentement impossibbli li tittiched u / jew tigi
trazmessa data tal-marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wi¢¢ <& minhabba ragunijiet
bhall-kwalita insuffi¢jenti tad-data ghal tgabbil xieraq, problemi teknici, ragunijiet
marbuta mal-harsien tas-sahha jew minhabba li s-suggett tad-data ma jkunx f’qaghda
jew ma jkollux il-hila li jittehdulu l-marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ <
minhabba ¢irkostanzi barra mill-kontroll tieghu, ma ghandhiex taffettwa b’mod
negattiv l-ezami ta', jew id-decizjoni dwar, l-applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali pprezentata minn dik il-persuna.

(30)

4 gdid

L-Istati Membri jinhtieg li jirreferu ghad-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-
Kummissjoni dwar I-Implimentazzjoni tar-Regolament Eurodac rigward 1-obbligi li
jittiehdu 1-marki tas-swaba’ adottat mill-Kunsill fl-20 ta’ Lulju 2015, 1i jistabbilixxi
l-istrategija dwar l-ahjar prattiki biex jittiehdu l-marki tas-swaba' ta' ¢ittadini ta' pajjizi
terzi irregolari. Meta 1-ligi nazzjonali ta’ Stat Membru tippermetti ghat-tehid tal-marki
tas-swaba’ bil-forza bhala l-ahhar mizura, dawn il-mizuri jridu jirrispettaw bis-shih il-
Karta tal-UE dwar id-Drittijiet Fundamentali. Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
meqjusa persuni vulnerabbli u minuri ma ghandhomx jigu furzati jaghtu l-marki tas-
swaba’ jew ix-xbiha tal-wic¢, hlief f’¢irkostanzi gustifikati 1i huma permessi skont il-
ligi nazzjonali.

(1)

W 603/2013 premessa 21 (adattat)
= gdid

In-numru ta’ hits 1i nkisbu mill-Eurodac ghandhom jigu vverifikati minn espert
imharreg fil-marki tas-swaba’ sabiex tigi zgurata d-determinazzjoni preciza tar-
responsabbilta taht ir-Regolament (UE) Nru 69420813 = l-identifikazzjoni ezatta ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew apolidi <= u l-identifikazzjoni ezatta tal-persuna kriminali
suspettata jew il-vittma tar-reat li d-data taghha tista’ tigi mahzuna fil-Eurodac.
= Hits miksuba mill-Eurodac bazati fuq ix-xbiha tal-wi¢¢ jinhtieg li wkoll jigu
verifikati fejn hemm dubju li r-rizultat huwa relatat mal-istess persuna. <

(32)

WV 603/2013 recital 22 (adattat)
= gdid

Cittadini ta’ pajjiz terz jew persunl apolldl li Jkunu talbu protezzjoni internazzjonali
f'wiehed mill-Istati Membri jstat ghazla © jistghu jippruvaw < li jitolbu
protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru 1eh0r ghal hafna snin ohra. Ghalhekk, il-
perjodu massimu li matulu d-data dwar marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ <
ghandha tinzamm mis-Sistema Centrali ghandu jkun ta' tul kunsiderevoli. Billi hafna

37
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¢ittadini ta’ pajjiz terz jew persuni apolidi li ghexu fl-Unjoni ghal bosta snin ikunu
kisbu status definit jew anki kisbu ¢-¢ittadinanza ta' Stat Membru wara dak il-perjodu,
perjodu ta' 10 snin ghandu jkun ikkunsidrat bhala perjodu ragonevoli ghall-hzin ta'
data dwar marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ < .

(33)

0 odid

Fid-dawl tas-success tal-prevenzjoni u I-monitorgg ta’ movimenti mhux awtorizzati ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi u persuni apolidi i ma ghandhomx dritt joqoghdu fl-Unjoni, u
biex jittiechdu I-mizuri necessarji ghall-infurzar b’success ta’ ritorn effettiv u
riammissjoni lejn pajjizi terzi skont id-Direttiva 2008/115/KE*® u d-dritt tal-
protezzjoni tad-data personali, perjodu ta’ hames snin ghandu jigi kkunsidrat bhala
perjodu necessarju ghall-hazna tad-data tal-marki tas-swaba' u x-xbiha tal-wicc.

(34)

WV 603/2013 premessa 23
= gdid

[l-perjodu taz-zamma ghandu jkun igsar f'certi sitwazzjonijiet specjali fejn ma jkunx
hemm bzonn li tinzamm data dwar marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ < = u kull
data personali ohra < ghal dak it-tul ta' zmien. Id-data dwar marki tas-swaba’ = u x-
xbiha tal-wi¢¢ <= = u kull data personali ohra li tappartjeni ghal ¢ittadini ta’ persuni
terzi < ghandha tithassar immedjatament ladarba cittadini ta’ pajjiz terz jew persuni
apolidi jiehdu ¢ittadinanza ta' Stat Membru.

(35)

WV 603/2013 premessa 24
= gdid

Huwa xieraq li tinhazen data relatata ma’ dawk is-suggetti tad-data li I-marki tas-
swaba’ & u x-xbiha tal-wic¢ < taghhom ikunu gew irregistrati inizjalment fil-Eurodac
hekk kif gew iddepozitati l-applikazzjonijiet taghhom ghall-protezzjoni internazzjonali
u li nghataw protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru sabiex jippermettu li data
rregistrata hekk kif giet iddepozitata applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
tigi mgabbla maghhom.

(36)

‘ WV 603/2013 premessa 25 (adattat) ‘

L-Agenzija DO eu-LISA <Xl giet fdata bil-kompiti tal-Kummissjoni li jikkoncernaw it-
tmexxija operattiva tal-Eurodac taht dan ir-Regolament u b’¢erti kompiti i
jikkon¢ernaw l-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni mid-data 1i fiha =Agenzija X cu-
LISA Xl assumlet ir- responsabbﬂtapet taghha ﬂ 1 ta’ Dicembru 2012 %—#g%ﬂ%lf&

Barra minn hekk 11 Europol ghandu Jkollu 1 1status ta osservatur ﬁl laqghat tal Bord
ta’ Tmexxija tal-Agenzia DO ta’ eu-LISA Xlmeta fuq l-agenda jkun hemm kwistjoni
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li tikkonc¢erna l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament li jikkoncerna access ghall-
konsultazzjoni tal-Eurodac minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintraccar jew l-investigazzjoni ta’ reati terroristici jew
ta’ reati serji ohra. Il-Europol ghandu jkun jista’ jahtar rapprezentant fil-Grupp
Konsultattiv tal-Eurodac > ta’ eu-LISA <X] tal-Afenziia.

|V 603/2013 premessa 26 (gdid) |

(37)

‘ WV 603/2013 premessa 27 (adattat) ‘

Hemm bzonn 1i jkunu preskritti b'mod c¢ar ir-responsabilitajiet rispettivi tal-
Kummissjoni u B eu-LISA <X] tal-Agenziia, f'dak li ghandu x'jagsam mas-Sistema
Centrali u l-Infrastruttura ta’ Komuikazzjoni u tal-Istati Membri fir-rigward tal-
ipproc¢essar tad-data, is-sigurta tad-data, 1-access ghaliha u l-korrezzjoni tad-data
registrata.

(38)

|V 603/2013 recital 28

Huwa necessarju li jinhatru awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kif ukoll il-Punt
ta' Access Centrali Nazzjonali li permezz tieghu jsiru t-talbiet ghat-tqabbil mad-data
tal-Eurodac u biex tinzamm lista ta' unitajiet operattivi fl-awtoritajiet mahtura li huma
awtorizzati li jitolbu tqabbil bhal dan ghall-finijiet specifi¢i tal-prevenzjoni, ir-
rintraccar jew l-investigazzjoni ta' reati terroristici jew ta' reati kriminali serji ohra.

(39)

|\ 603/2013 premessa 29

It-talbiet ghat-tqabbil mad-data mahzuna fis-Sistema Centrali ghandha ssir mill-
unitajiet operattivi fl-awtoritajiet mahtura lill-Punt ta' A¢c¢ess Nazzjonalis permezz tal-
awtorita tal-verifika u ghandhom ikunu mmotivati. L-unitajiet operattivi fl-awtoritajiet
mahtura li huma awtorizzati jitolbu tqabbil mad-data tal-Eurodac ma ghandhomx
jagixxu bhala awtorita tal-verifika. L-awtoritajiet tal-verifika ghandhom ikunu
indipendenti mill-awtoritajiet mahtura u responsabbli biex jizguraw, b’manjiera
indipendenti, il-konformita stretta mal-kundizzjonijiet ghal access kif stabbilit f'dan ir-
Regolament. L-awtoritajiet tal-verifika ghandhom imbaghad jipprezentaw it-talba,
minghajr ma jghaddu l-motivazzjonijiet ghaliha, ghal tqabbil permezz tal-Punt ta'
Aééess Nazzjonali lis-Sistema Centrali wara verifika li l-kundizzjonijiet kollha ghal
access gew issodisfati. F'kazijiet eccezzjonali ta’ urgenza fejn ikun mehtieg access
bikri bi twegiba ghal theddida specifika u attwali li tikkoncerna reati terroristici jew

39
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reati kriminali serji ohrajn, l-awtorita ta' verifika ghandha tipprocessa t-talba
immedjatament u taghmel il-verifika biss wara.

(40)

| 603/2013 premessa 30

L-awtorita mahtura u l-awtorita ta' verifika jistghu jkunu parti mill-istess
organizzazzjoni jekk dan ikun permess taht il-ligi nazzjonali, izda l-awtorita ta'
verifika ghandha tagixxi b’mod indipendenti meta taqdi I-kompiti taghha taht dan ir-
Regolament.

(41)

|\ 603/2013 premessa 31

Ghall-finijiet ta’ protezzjoni ta’ data personali, u biex jigi eskluz tqabbil sistematiku li
ghandu jigi pprojbit, l-ipprocessar ta’ data tal-Eurodac ghandu jsir biss f’kazijiet
specifici u meta jkun mehtieg ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintraccar jew I-
investigazzjoni ta' reati terroristii jew reati serji ohra. Kaz specifiku jezisti b'mod
partikolari meta t-talba ghat-tqabbil tkun relatata ma’ sitwazzjoni specifika u konkreta
jew ma’ periklu spe¢ifiku u konkret asso¢jat ma’ reat terroristiku jew reat kriminali
serju iehor, jew ma’ persuni specifi¢i li fil-konfront taghhom ikun hemm ragunijiet
serji ghaliex wiehed jemmen li dawn ikunu se jwettqu jew wettqu reati terroristici jew
reati serji ohra. Kaz specifiku jezisti wkoll meta t-talba ghal tqabbil tkun relatata ma’
persuna li tkun il-vittma ta’ reat terroristiku jew ta’ reat kriminali serju iehor.
Ghaldagstant, l-awtoritajiet mahtura u l-Europol ghandhom jitolbu ghal tqabbil mal-
Eurodac meta jkollhom ragunijiet motivati biex jemmnu li tqabbil bhal dan ikun se
jipprovdi informazzjoni li tghinhom sostanzjalment fil-prevenzjoni, ir-rintraccar jew 1-
investigazzjoni ta’ reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor.

(42)

|V 603/2013 premessa 32

Barra minn hekk, l-a¢cess ghandu jkun permess biss bil-kundizzjoni li t-tqabbil mal-
bazijiet tad-data nazzjonali tal-marki tas-swaba tal-Istat Membru u mas-sistemi
awtomatizzati ta' identifikazzjoni tal-marki tas-swaba' tal- Istatl Membri kollha ohra
taht id- DeCIZJOIll tal- Kunsﬂl 2008/615/GAI : S ; : b—t

; aali*® ma Jwassalx sablex tigi stabblhta I- 1dent1ta tas- suggett tad—
a’ata D1k il- kundlzZJonl titlob 1i 1-Istat Membru 1i jaghmel it-talba jaghmel tqabbil
mas-sistemi awtomatizzati ta' identifikazzjoni tal-marki tas-swaba’ tal-Istati Membri 1-
ohra kollha taht id-Dec¢izjoni 2008/615/GAI li huma teknikament disponibbli, sakemm
dak I-Istat Membru ma jkunx jista' jiggustifika li jezistu ragunijiet suffi¢jenti 1i wiehed
jemmen li dan ma jwassalx sabiex tigi stabbiltad l-identita tas-suggett tad-data. Tali
ragunijiet ragonevoli jezistu b’mod partikolari fejn il-kaz specifiku ma jipprezenta 1-
ebda rabta operattiva jew investigattiva ma’ Stat Membru. Dik il-kondizzjoni titlob I-
implimentazzjoni legali u teknika minn qabel tad-Decizjoni 2008/615/GAI mill-Istat
Membru rikjedenti fil-qasam tad-data dwar il-marki tas-swaba’, billi ma ghandux ikun

40

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta' Gunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali,
b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u I-kriminalita transkonfinali €GU L 210, 6.8.2008, p. 13.
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permess li titmexxa verifika tal-Eurodac ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi fejn dawn il-
passi ta’ hawn fuq ma jkunux ittiehdu l-ewwel.

| 603/2013 premessa 33

(43) Qabel ma jfittxu fil-Eurodac, l-awtoritajiet mahtura ghandhom ukoll, sakemm il-
kundizzjonijiet ghal tali tqabbil ikunu gew issodisfati, jikkonsultaw is-Sistema ta'

|V 603/2013 premessa 34
(44)  Ghall-fini ta' tqabbil u skambju effi¢jenti ta' data personali, 1-Istati Membri ghandhom

jimplimentaw u juzaw bis-shih il-ftehimiet internazzjonali ezistenti kif ukoll il-1igi tal-
Unjoni rigward l-iskambju ta' data personali li diga qieghda fis-sehh, b'mod partikolari
d-Decizjoni 2008/615/GAL.

|\ 603/2013 premessa 35

(45)

| 603/2013 premessa 36

Filwaqt li r-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni b'konnessjoni mat-thaddim
tas-sistema tal-Eurodac ghandha tkun regolata mid-dispozizzjonijiet relevanti tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), huwa necessarju li jkunu
preskritti regoli specifici ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Istati Membri
b'konnessjoni mat-thaddim tas-sistema.

41

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 li tikkoncerna acc¢ess ghall-konsultazzjoni tas-
Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol

ghall-ﬁnijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i u ta’ reati kriminali serji ohra
£€GUL 218, 13.8.2008, p. 1293.
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(46)

WV 603/2013 premessa 37
(adattata)
= gdid

Ladarba l-ghan ta' dan ir-Regolament, jigifieri l-holqien ta' sistema ghat-tqabbil tad-
data dwar marki tas-swaba’ = u tax-xbiha tal-wic¢ <= sabiex tghin l-implimentazzjoni
tal-politika ta' azil tal-Unjoni, ma jistax, min-natura tieghu stess, jinkiseb b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghaldagstant jista' jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-
Unjoni tista' tadotta mizuri fkonformita mal-princ¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TEU). F'konformita mal-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit f'dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak 1-ghan.

(47)

W 603/2013 premessa 38 (adattat)
= gdid

[Id Dlrettlva [2016/.../...] tal Parlament Ewropew u tal Kunsﬂl %a%

ata™) tapphka ghall -ipprocessar ta data personah m111-
Istatl Membrl mwettaq fl- apphkazz_]om ta’ dan ir-Regolament sakemm tali pprocessar
ma jsirx mill-awtoritajiet ¥> kompetenti <X] mahtura jew ta’ verifika tal-Istati Membri
ghall-finijiet  tal-prevenzjoni, = [X> investigazzjoni XI |, ir-rintracéar  jew
= prosekuzzjoni & I<nvestigazzient ta’ reati terroristi¢i jew ta’ reati serji ohra
= inkluz is-salvagwardjar kontra u l-prevenzjoni ta’ theddidiet ghas-sigurta
pubblika < .

(48)

W 603/2013 premessa 39 (adattat)
= gdid

B> 1d-dispozizzjonijiet adottati skont id-Direttiva [2016/... /UE] tal-Parliament
Ewropew u tal-Kunsill [tal- ... 2016] dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-
prevenzjoni, investigazzjoni, rintrac¢ar jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ penali kriminali, u I-moviment hieles ta’ tali data japplikar ghall- <XI
L-ipprocessar tad-data personali mill-awtoritajiet X> kompetenti <X] tal-Istati Membri
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, X> investigazzjoni, <XI rintraccar jew
= prosekuzzjoni < Hﬁ#@%@&#}@ﬁ ta’ reatl terroristici Jew ta reati serjl ohra taht
dan 1rRegolament : HRE—SuEg al—standard—te s —data

42

43

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’

individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data ¢€GU L 281,
23.11.1995, p. 313.
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(49)

WV 603/2013 premessa 40 (adattat)
= gdid

H-prinédipp & Ir-regoli < preskritti fir-Regolament £d-Direttiza [2016/.../..] 95464E
dwar il-protezzjoni tad-drittijiet u libertajiet ta' individwi, partikolarment id-dritt
taghhom [ ghall-protezzjoni tad-data personali li tikkoncerna lilhom <X] ghat
privatezza, fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali ghandha tkun = specifikat fir-
rigward tar-responsabbilta tal-ipprocessar tad-data, is- salvagwardja tad—drlttljlet tas-
suggetti tad-data u tas-supervizjoni tal-protezzjoni tad-data < = arata
b'mod partikolari sa fejn ikunu konc¢ernati ¢erti setturi.

(50)

WV 603/2013 premessa 41
= gdid

[t-trasferimenti ta' data personali miksuba minn Stat Membru taht dan ir-Regolament
mis-Sistema Centrali lejn kwalunkwe pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali
jew entita privata stabbilita fl-Unjoni jew barra minnha ghandha tkun ipprojbita,
sabiex jigi zgurat id-dritt ghal azil u sabiex jigu salvagwardjati l-applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali milli jkollhom id-data taghhom zvelata lil xi pajjiz terz.
Dan ifisser li l-Istati Membri ma ghandhomx jittrasferixxu informazzjoni miksuba
mis-Sistema Centrali fir-rigward ta: = l-isem(ismijiet); id-data tat-twelid; ic-
¢ittadinanza; < I-Istat Membru jew I-Istati Membri ta’ origini = jew l-Istat Membru
ta’ allokazzjoni; id-dettalji tad-dokument tal-identita jew tal-ivvjaggar < ; il-post u d-
data ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali; in-numru ta' referenza uzat
mill-Istat Membru ta' origini; id-data ta’ meta ttiehdu l-marki tas-swaba’ kif ukoll id-
data ta’ meta l-Istat Membru ttrazmetta jew l-Istati Membri ttrazmettew id-data lill-
Eurodac; il-user ID tal-operatur; u kwalunkwe informazzjoni marbuta ma’ kwalunkwe
trasferiment tas-suggett tad-data taht ir-Regolament(UE) Nru 604/2013. Dik il-
projbizzjoni ghandha tkun bla hsara ghad-dritt tal-Istati Membri li jittrasferixxu data
bhal din lil pajjizi terzi li japplika ghalihom ir-Regolament (UE) Nru 604/2013
[= skont ir-Regolament (UE) Nru [.../2016] rispettivament mar-regoli nazzjonali
adottati skont id-Direttiva [2016/.../UE <], sabiex jigi zgurat li l-Istati Membri
jkollhom il-possibbilta ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi bhal dawn ghall-finijiet ta’
dan ir-Regolament.

(1)

8 gdid

F’kazijiet individwali, I-informazzjoni miksuba mis-Sistema Centrali tista’ tinqasam
ma’ pajjiz terz sabiex tassisti bl-identifikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz f’relazzjoni
mar-ritorn tieghu/taghha. Il-qsim ta’ kull data personali jrid ikun soggett ghal
kundizzjonijiet stretti. Meta tali informazzjoni tinqasam, ebda informazzjoni ma tista’
tinghata lil pajjiz terz relatata mal-fatt li applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali
saret minn Cittadin ta’ pajjiz terz fejn il-pajjiz li l-individwu ged jintbaghat fih, huwa
wkoll il-pajjiz tal-origini tal-individwu jew pajjiz terz fejn ikun se jintbaghat fih. Kull
trasferiment ta’ data lil pajjiz terz ghall-identifikazzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz irid
isir skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Regolament (UE) Nru. [...2016].
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(52)

|\ 603/2013 premessa 42

L-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali ghandhom jikkontrollaw il-legalita tal-
ipprocessar tad-data personali mill-Istati Membri, u I-Awtorita ta’ Sorveljanza
stabbilita mid-De¢izjoni 2009/371/GAI ghandha tissorvelja I-legalita tal-attivitajiet tal-
ipprocessar tad-data mwettqa mill-Europol.

(53)

|\ 603/2013 premessa 43
Ir Regolament (KE) Nru 45/2001 tal Parlament Ewropew u tal Kunsﬂl tat- 18 tat

%é-é&%&“ u b’ mod partlkolarl 1Art1k011 21 u 22 tleghu li J1rr1gwardaw il-
kunfidenzjalita u s-sigurta tal-ipprocessar, japplika ghall-ipprocessar tad-data
personali mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni mwettaq
b’applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, c¢erti punti ghandhom jigu
kjarifikati fir-rigward tar-responsabbilta ghall-ipprocessar ta’ data u tas-supervizjoni
ta’ protezzjoni tad-data, billi wiehed izomm f’mohhu li l-protezzjoni tad-data hija
fattur ewlieni ghas-suc¢cess fl-operat tal-Eurodac u li s-sigurta tad-data, il-kwalita
teknika gholja u l-legalita tal-konsultazzjonijiet huma essenzjali biex jigi zgurat il-
funzjonament bla xkiel u korrett tal-Eurodac kif ukoll biex tigi ffacilitata I-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013.

(54)

WV 603/2013 premessa 44 (adattat)
= gdid

Is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat = b’mod partikolari <= dwar l-iskop 1i ghalih
id-data tieghu tkun se tigi pprocessata fil-Eurodac, inkluza deskrizzjoni tal-ghanijiet
tar-Regolament (UE) [.../...] Nea—=6042043 u tal-uzu li ghalih l-awtoritajiet ta’
infurzar tal-1igi jistghu jiddedikaw id-data tieghu.

(55)

|\ 603/2013 premessa 45

Huwa xieraq li l-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali jikkontrollaw il-legalita tal-
ipprocessar tad-data personali mill-Istati Membri, filwaqt li 1-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data, kif imsemmi fir-Regolament (KE) Nru 45/2001, ghandu
jikkontrolla I-attivitajiet tal-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni
fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali li jsir b'applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament.

44

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Di¢embru 2000 dwar il-

protezzjoni ta’ individwu fir-rigward ta’ l-ipproc¢essar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-
Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data €GU L §, 12.1.2001, p.13.
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(56)

| 8 adid |

Is-Supervizur Ewropew tal-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont 1-Artikolu 28(2)
tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 u ta opinjoni fil-[...]

(57)

|\ 603/2013 premessa 46

L-Istati Membri, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom
jizguraw li l-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali u Ewropej ikunu kapaci
jissorveljaw l-uzu u l-access ghad-data tal-Eurodac b’mod adegwat.

(58)

‘ WV 603/2013 premessa 47 (adattat) ‘

Huwa xieraq li r-rendiment tal-Eurodac jigi kkontrollat u evalwat f’intervalli regolari,
anke f'termini ta' jekk l-ac¢ess tal-infurzar tal-ligi wassalx ghal diskriminazzjoni
indiretta kontra applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali kif gie senjalat fil-
valutazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-konformita ta' dan ir-Regolament mal-Karta
dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ('il-Karta'). E-Agenzifa DO eu-
LISA <X ghandha tissottometti rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-Sistema Centrali
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

(59)

WV 603/2013 premessa 48
= gdid

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal sistema ta' penali effettivi, proporzjonati u
disswazivi sabiex ikun sanzjonat l-ipprocessar = illegali < ta' data rregistrata fis-
Sistema Centrali kontra 1-ghan tal-Eurodac.

(60)

|\ 603/2013 premessa 49 |

Huwa mehtieg li 1-Istati Membri jigu infurmati dwar l-istatus ta’ proc¢eduri partikolari
tal-azil, bil-ghan li tigi ffacilitata l-applikazzjoni adegwata tar-Regolament (UE) Nru
604/2013.

(61)

| 603/2013 premessa 50

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji
rikonoxxuti b’mod partikolari mill-Karta. B'mod partikolari, dan ir-Regolament
ghandu 1-ghan 1i jizgura rispett shih ghall-protezzjoni tad-data personali u ghad-dritt
ta' rikors ghall-protezzjoni internazzjonali, u 1li jippromwovi l-applikazzjoni tal-
Artikoli 8 u 18 tal-Karta. Dan ir-Regolament ghandu ghaldaqstant ikun applikat b'dan
il-ghan.
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(62)

|\ 603/2013 premessa 51

F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tiechu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew suggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

‘ WV 603/2013 premessa 52 (adattat) ‘

(63)

(64)

(65)

(66)

¥ gdid
[Skont 1-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, annessa mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dawn I-Istati

Membri innotifikaw ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament] JEW

[Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-
TFUE, u bla pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, dawn l-Istati membru
mhumiex qed jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhumiex marbuta
bih jew suggetti ghall-applikazzjoni tieghu.] JEW

[Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-
TFUE, u bla pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, ir-Renju Unit mhux gqed
jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhux marbut bih jew suggett ghall-
applikazzjoni tieghu. ]

[Skont I-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja, annessa mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-Irlanda
nnotifikat (, permezz ta’ ittra ta' ...,) ix-xewqa taghha li tiehu sehem fl-adozzjoni u 1-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.] JEW
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(67)

(68)

[Skont 1-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, annessa mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit
innotifika (, permezz ta’ ittra ta' ...,) ix-xewqa tieghu li jichu sehem fl-adozzjoni u I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. ]

[Skont 1-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-
TFUE, u bla pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, l-Irlanda mhux qed
tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhux marbuta bih jew suggetta
ghall-applikazzjoni tieghu.]

(69)

‘ WV 603/2013 premessa 54 (adattat) ‘

Huwa xieraq li l-iskop territorjali ta' dan ir-Regolament ikun ristrett sabiex ikun
allinjat mal-iskop territorjali tar-Regolament (UE) Nru [.../...] 6642643

|\ 603/2013 (adattat)

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
L-ghan tal-""Eurodac"

1. Sistema maghrufa bhala 1-“Eurodac” hija hawnhekk stabbilita, 1i I-ghan taghha ghandu jkun

li;

(a)

tghin biex ikun determinat liema Stat Membru ghandu jkun responsabbli
konformement mar-Regolament (EU) Nru [.../...] 68426843 ghall-ezami ta'
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali depozitata fi Stat Membru minn
¢ittadini ta' pajjiz terz jew persuna apolida, u inkella sabiex tiffacilita 1-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru [.../...] 6842043 taht il-kundizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-
Regolament.

(b)

0 odid

tassisti fil-kontroll tal-immigrazzjoni illegali lejn u movimenti sekondarji fl-Unjoni u
bl-identifikazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi residenti illegalment ghad-
determinazzjoni ta’ mizuri xierqa li ghandhom jittiehdu mill-Istati Membri, inkluza t-
tnehhija u r-ripatriazzjoni ta' persuni residenti minghajr awtorizzazzjoni.
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WV 603/2013 (adattat)
= gdid

b tistabbilixxi I-kundizzjonijiet li tahthom 1I-
awtorltajlet mahtura tal- Istatl Membri u 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija (Europol)
jistghu jitolbu t-tqabbil tad-data dwar il-marki tas-swaba' = u x-xbiha tal-wic¢ < ma'
dawk mahzuna fis-Sistema Centrali ghal skopijiet ta’ infurzar tal-ligi = ghall-
prevenzjoni, ir-rintraccar jew l-investigazzjoni ta’ reati terroristic¢i jew reati kriminali
serji ohra <= .

32. Minghajr pregudizzju ghall-ipprocessar tad-data mahsuba ghall-Eurodac mill-Istat
Membru ta' origini f’bazijiet tad-data stabbiliti taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru, id-data
dwar marki tas-swaba’ u data personali ohra jistghu jkunu pprocessati fil-Eurodac ghal
skopijiet stabbiliti f’dan ir-Regolament u [l-Artikolu 34(1) tar-Regolament (UE) Nru
604/2013].

8 gdid

Artikolu 2
Obbligu tat-tehid tal-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wic¢

1. L-Istati Membri huma obbligati li jiehdu l-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wic¢ ta’
persuni msemmija fl-Artikolu 10(1), 13(1) u 14(1) ghall-finijiet tal-Artikolu 1(1)(a) u (b) ta'
dan ir-Regolament u ghandhom jimponu fuq is-suggett tad-data r-rekwizit li jipprovdi l-marki
tas-swaba' u x-xbiha tal-wi¢¢ u jinfurmawhom b’dan skont I-Artikolu 30 ta’ dan ir-
Regolament.

2. It-tehid tal-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wi¢¢ ta’ minorenni mill-eta ta' sitt snin
ghandha ssir b'mod hafif ghat-tfal u b'mod sensittiv minn uffi¢jali mharrga specifikament biex
jigbru l-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wi¢¢ ta’ minorenni. Il-minorenni ghandhom jigu
infurmati b’mod adatt ghall-eta taghhom bl-uzu ta’ fuljetti u / jew infografika u / jew
dimostrazzjonijiet specifikament imfassla biex jispjegaw il-procedura tat-tehid tal-marki tas-
swaba u x-xbiha tal-wi¢¢ u ghandhom ikunu akkumpanjati minn adult responsabbli, gwardjan
jew rapprezentant fil-hin 1i jittehdulhom il-marki tas-swaba' u x-xbiha tal-wic¢. F’kull hin 1-
Istati Membri jridu jirrispettaw id-dinjita u l-integrita fizika tal-minorenni matul il-pro¢edura
tat-tehid tal-marki tas-swaba' u x-xbiha tal-wic¢.

3. L-Istati Membri jistghu jintroducu sanzjonijiet amministrattivi, skont il-ligi nazzjonali
taghhom, ghal nuqqas ta’ konformita mal-process tal-marki tas-swaba' u t-tehid tax-xbiha tal-
wic¢ skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu. Dawn is-sanzjonijiet ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u diswazivi. F’dan il-kuntest, id-detenzjoni ghandha tintuza biss bhala l-ahhar
alternattiva sabiex tigi determinata jew verifikata l-identita ta' ¢ittadin ta' pajjiz terz.

4. Minghajr pregudizzju ghal paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu, meta t-tehid tal-marki tas-
swaba’ jew tax-xbiha tal-wic¢ ma jkunx possibbli ghal ¢ittadini ta’ pajjiz terz 1i jkunu
meqjusa persuni vulnerabbli u minn minuri minhabba l-kundizzjonijiet tal-marki tas-swaba'
jew tal-wic¢, l-awtoritajiet ta' dan I-Istat Membri ma ghandhomx juzaw sanzjonijiet biex
jinfurzaw it-tehid tal-marki tas-swaba’ jew tax-xbiha tal-wic¢¢. L-Istati Membri jistghu
jippruvaw mill-gdid jiehdu I-marki tas-swaba' jew ix-xbiha tal-wi¢¢ ta' minorenni jew persuna
vulnerabbli i jirrifjutaw li jikkooperaw, meta r-raguni ghan-nuqqas ta' konformita ma tkunx
relatata mal-kundizzjonijiet tas-swaba' jew ix-xbiha tal-wi¢¢ jew is-sahha tal-individwu u
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meta jkun gustifikat i jaghmel dan. Meta minorenni, b’mod partikolari mhux akkumpanjat
jew minorenni separat jirrifjuta 1i jaghti l-marki tas-swaba’ jew ix-xbiha tal-wi¢¢ u jkun
hemm ragunijiet li wiehed jissospetta li hemm riskji ta’ salvagwardja jew protezzjoni tat-tfal,
il-minorenni ghandu jigi referut lill-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tat-tfal u / jew
mekkanizmi nazzjonali ta' riferiment.

WV 603/2013
= gdid

5. Il-pro¢edura sabiex jittiehdu l-marki tas-swaba’ = u x-xbiha tal-wic¢ <& ghandha tkun
stabbilita u applikata f’konformita mal-prattika nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat u
f’konformita mas-salvagwardji preskritti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, fil-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali u fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal.

Artikolu 2 3
Definizzjonijiet
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:
(a) "applikant ghall-protezzjoni internazzjonali" tfisser ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew
persuna apolida li jkunu ghamlu applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali kif

definita fl-Artikolu 2(h) tad-Direttiva 2011/95/UE 1i fir-rigward taghha decizjoni
finali ghada ma ttehditx;

(b) "Stat Membru ta’ origini" tfisser:

(1) f'dak i ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 2 10(1), I-Istat
Membru li jittrazmetti data personali lis-Sistema Centrali u li jir¢ievi r-rizultati
tat-tqabbil;

(i1) f'dak li ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 44 13(1), I-Istat
Membru li jittrazmetti data personali lis-Sistema Centrali = u li jiréievi 1-
rizultati tat-tqabbil < ;

(iii) f'dak 1i ghandu xjagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 2 14(1), 1-Istat
Membru li jittrazmetti data personali lis-Sistema Centrali u li jir¢ievi r-rizultati
tat-tqabbil;

8 gdid

(c) "cittadin ta’ pajjiz terz" tfisser kull persuna li mhix ¢ittadin tal-Unjoni fit-tifsira
tal-Artikolu 20(1) tat-Trattat u li mhix ¢cittadin ta’ Stat li jippartecipa f’dan ir-
Regolament permezz ta’ ftehim mal-Unjoni Ewropea;

0 gdid

(d) "permanenza illegali" tfisser il-prezenza fit-territorju ta’ Stat Membru, ta'
¢ittadin ta' pajjiz terz li ma jissodisfax, jew li ma ghadux jissodisfa I-kundizzjonijiet
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tad-dhul kif stabbiliti fl-Artikolu 5 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen jew
kundizzjonijiet ohra ghad-dhul, permanenza jew residenza f'dan l-Istat Membri;

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

(ee)"beneficjarju ta' protezzjoni internazzjonali" tfisser cittadin ta' pajjiz terz jew
persuna apolida 1i nghataw protezzjoni internazzjonali kif definit fil-punt (a) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/95/UE;

(éf)"hit" tfisser l-ezistenza ta' tqabbila jew tqabbil stabbilit mis-Sistema Centrali
permezz ta' tqabbil bejn informazzjoni dwar marki tas-swaba’ rregistrata fil-bazi tad-
data centrali kompjuterizzata u dawk trazmessi minn Stat Membru fir-rigward ta'
persuna, minghajr pregudizzju ghall-htiega 11 Stati Membri ji¢ccekkjaw
immedjatament ir-rizultati tat-tqabbil skont l-Artikolu 25 26(4);

eg)"Punt ta’ Access Nazzjonali" tfisser is-sistema nazzjonali stabbilita li tikkomunika
mas-Sistema Centrali;

((h)Agenzijal DO "eu-LISA" <Xl tfisser Agenzija X> Ewropea <XI [X> ghall-gestjoni
operazzjonali ta' sistemi ta' informazzjoni fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, sigurta
u gustizzja <X] stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1077/2011;

(g1)"Europol" tfisser 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija kif stabbilit bid-Decizjoni
2009/371/GAL,

(kj)"data tal-Eurodac" tfisser id-data kollha mahzuna fis-Sistema Centrali taht I-
Artikolu =12, & 1-Artikolu #4=13(2) = u I-Artikolu 14(2) <= ;

(#k)"infurzar tal-ligi" tfisser il-prevenzjoni, ir-rintraccar jew l-investigazzjoni ta reati
terroristiCi jew ta' reati kriminali serji ohra;

(3])“reati terroristici” tfisser ir-reati taht il-ligi nazzjonali li jikkorrispondu jew huma
ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikoli minn 1 sa 4 tad-Decizjoni Qafas
2002/475/GAI;

(km)“reati kriminali serji” tfisser it-tipi ta' reati li jikkorrispondu jew huma
ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 2(2) tad-Decizjoni Qafas
2002/584/GAI jekk huma punibbli taht il-ligi nazzjonali b'sentenza ta' prigunerija
jew ordni ta' detenzjoni ghal perjodu massimu ta' mill-inqgas tliet snin;

299

(dn)“data tal-marki tas-swaba’” tfisser id-data li t1rr1gwarda = lmpreSS]Onljlet
sempllcl u rrolljatl tal-ghaxar swaba fejn prezent1 G e -swabaltas-sw

0 odid

(o) "xbiha tal-wicc" tfisser xbiha digitali tal-wic¢ li jkun fiha bizzejjed rizoluzzjoni u kwalita

biex tintuza ghal tqabbil bijometriku.
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WV 603/2013 (adattat)
= gdid
2. It-termini definiti fl-Artikolu [..]2 tad-Direttiva [2016/.../UE[ 95464&E ghandu jkollhom I-

istess tifsira f’dan ir-Regolament sa fejn id-data personali tkun ipprocessata mill-awtoritajiet
tal-Istati Membi ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(a) ta' dan ir-Regolament.

3. Sakemm ma jkunx iddikjarat b'mod iehor, it-termini definiti fl-Artikolu [..]2 tar-
Regolament (UE) Nru [.../...] 68420843 ghandu jkollhom l-istess tifsira f'dan ir-Regolament.

4. It-termini definiti fl-Artikolu [...] 2 tad-Direttiva [2016/.../UE] Deéizjeni—Kwadeu
2008/977/GAL ghandu jkollhom l-istess tifsira f°dan ir-Regolament sa fejn id-data personali
tkun ipprocessata mill-awtoritajiet > kompetenti <X] tal-Istati Membi ghall-finijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1£3(1)(c) ta' dan ir-Regolament.

Artikolu 3 4
L-arkitettura u l-prin¢ipji bazici tas-Sistema
1. II-Eurodac ghandha tikkonsisti fi:

(a) bazi tad-data kompjuterizzata ¢entrali tal-marki tas-swaba’ ("Sistema Centrali")
maghmula minn

(i) Unita Centrali,
(i1) Sistema u Pjan ta' Kontinwita tal-Attivita;

(b) infrastruttura ta’ komumkaZZJom bejn is-Sistema Centrali u 1-Istati Membri li
tipprovdi setwesk—vist d at = kanal tal-kominikazzjoni sigur u
kriptat < ghad-data tal- Eurodac ("Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni").

¢ gdid
2. L-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni tal-EURODAC se tkun qed tuza n-network ezistenti
"Servizzi Siguri Trans Ewropej ghat-Telematika bejn 1-Amministrazzjonijiet" (Secure Trans
European Services for Telematics between Administrations, TESTA). Netwerk virtwali privat

separat dedikat ghall-EURODAC ghandu jkun stabbilit fuq in-netwerk virtwali privat TESTA
biex tkun zgurata s-separazzjoni logika tad-data tal-EURODAC minn data ohra.

|\ 603/2013
23. Kull Stat Membru ghandu jkollu Punt ta’ A¢cess Nazzjonali wiehed.

34. Data dwar persuni koperti bl-Artikoli 2 10(1), 4 13(1) u ££ 14(1) li tigi pprocessata fis-
Sistema Centrali ghandha tigi pprocessata flisem I-Istat Membru ta' origini taht il-
kundizzjonijiet preskritti f'dan ir-Regolament u separata b’mezzi teknici xierqa.

45. Ir-regoli li jirregolaw il-Eurodac ghandhom japplikaw ukoll ghal operazzjonijiet
maghmula mill-Istati Membri mit-trazmissjoni ta' data ghas-Sistema Centrali sakemm isir uzu
mir-rizultati tat-tqabbil.
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| 603/2013 (adattat)

Artikolu 4 5
Tmexxija operattiva

1. E-Agenzija X cu-LISA I ghandha tkun responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-
Eurodac.

It-tmexxija operattiva tal-Eurodac ghandha tikkonsisti fil-kompiti kollha mehtiega biex il-
Eurodac tinzamm tiffunzjona 24 siegha kuljum u sebat ijiem fil-gimgha konformement ma'
dan ir-Regolament, b'mod partikolari 1-hidma ta" manutenzjoni u l-izviluppi tekni¢i mehtiega
biex jigi zgurat li s-sistema tiffunzjona f'livell sodisfacenti ta' kwalita operattiva, b'mod
partikolari fir-rigward taz-zmien mehtieg ghal interrogazzjoni tas-Sistema Centrali. Ghandu
jigi zviluppat Pjan u Sistema ta’ Kontinwita tal-Attivita b'kont mehud tal-bzonnijiet ta'
manutenzjoni u l-perjodi ta’ inattivita mhux mistennija fis-sistema, inkluz l-impatt tal-mizuri
ta’ kontinwita tal-attivita fuq il-protezzjoni u s-sigurta tad-data.

L-Agenzija DO 2. eu-LISA <X ghandha tizgura, b’kooperazzjoni mal-Istati Membri, li fil-

mumenti kollha jintuzaw l-ahjar teknologija u tekniki disponibbli u dawk I-aktar sikuri ghas-
Sistema Centrali, suggett ghal analizi tal-ispiza vis-a-vis l-benefi¢¢ju miksub.

| 8 gdid
2. eu-LISA ghandha tithalla tuza data personali reali tas-sistema ta’ produzzjoni tal-Eurodac
ghal finijiet ta’ ttestjar fic-cirkostanzi li gejjin:

(a) ghal dijanjostici u tiswija meta jinstabu difetti fis-Sistema Centrali; u

(b) ghall-ittestjar ta’ teknologiji u teknici godda relevanti biex itejbu I-prestazzjoni tas-
Sistema Centrali jew it-trazmissjoni tad-data lejha.

F’kazijiet bhal dawn, il-mizuri tas-sigurta, il-kontroll tal-access u attivitajiet ta' lloggjar fI-
ambjent ta' ttestjar ghandhom ikunu ugwali ghal dawk tas-sistema ta' produzzjoni tal-
Eurodac. Data personali reali adottata ghall-ittestjar ghandha ssir anonima b 'tali mod i s-
suggett tad-data ma jibqax aktar identifikabbli.

WV 603/2013 (adattat)

23. L-Agenzija O eu-LISA <Xl ghandha tkun responsabbli ghall-kompiti li gejjin marbutin
mal-Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni:

(a) supervizjoni;
(b) sigurta;
(c) il-koordinazzjoni ta' relazzjonijiet bejn 1-Istati Membru u I-fornitur.

34. Il-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghal kompiti kollha marbutin mal-
Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 2 3, b’mod
partikolari:

40

MT



MT

(a) l-implimentazzjoni tal-bagit;
(b) akwizizzjoni u tigdid;

(c) materji kuntrattwali.

{4 gdid
5. Kanal separat ta’ trazmissjoni elettronika sigura bejn l-awtoritajiet tal-Istat Membri
maghruf bhala n-network ta’ komunikazzjoni "DubliNet" imwaqqaf skont [I-Artikolu 18 tar-

Regolament (KE) Nru 1560/2003] ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikoli 32, 33 u 46 tar-
Regolament (UE) Nru. [.../...] ghandu wkoll ikun mhaddem u mmexxi minn eu-LISA.

WV 603/2013 (adattat)

= gdid

46. Bla hsara ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-Persunal, =Agenzija X eu-LISA <]
ghandha tapplika regoli xierqa ta' segretezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohra ta'
kunfidenzjalita lill-persunal taghha kollu li hu mehtieg li jahdem b'data tal-Eurodac. Dan I-

obbligu ghandu japplika wkoll wara li dan il-persunal ikun halla l-uffi¢¢ju jew l-impjieg jew
wara t-tmiem tad-dmirijiet taghhom.

Artikolu 2 6
L-awtoritajiet mahtura mill-Istati Membri ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1&3(1)(c), I-Istati Membri ghandhom jahtru I-
awtoritajiet i jkunu awtorizzati li jitolbu tqabbil mad-data tal-Eurodac konformement ma' dan
ir-Regolament. L-awtoritajiet mahtura ghandhom ikunu awtoritajiet tal-Istati Membri li huma
responsabbli ghall-prevenzjoni, ir-rintra¢¢ar u l-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew ta’
reati serji ohra. L-awtoritajiet mahtura m'ghandhomx jinkludu agenziji jew unitajiet
eskluzivament responsabbli ghall-intelligence b'rabta mas-sigurta nazzjonali.

2. Kull Stat Membru ghandu jzomm elenku tal-awtoritajiet mahtura.

3. Kull Stat Membru ghandu jzomm elenku tal-unitajiet operattivi fl-awtoritajiet mahtura li
huma awtorizzati jitolbu tqabbil mad-data tal-Eurodac permezz tal-Punt ta’ Access
Nazzjonali.

Artikolu 6 7
L-awtoritajiet ta’ verifika tal-Istati Membri ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1€53(1)(c), kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita
wahda nazzjonali jew unita ta’ tali awtorita biex tagixxi bhala I-awtorita ta' verifika taghha. L-
awtorita ta’ verifika ghandha tkun awtorita tal-Istat Membru responsabbli ghall-prevenzjoni,
ir-rintraccar u l-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew ta’ reati serji ohra.

L-awtorita mahtura u l-awtorita ta' verifika jistghu jkunu parti mill-istess organizzazzjoni jekk
dan ikun permess taht il-ligi nazzjonali, izda l-awtorita ta' verifika ghandha tagixxi b’mod
indipendenti meta taqdi I-kompiti taghha taht dan ir-Regolament. L-awtorita ta’ verifika
ghandha tkun separata mill-unitajiet operattivi msemmija fl-Artikolu £ 6(3) u ma ghandhiex
tir¢ievi struzzjonijiet minn ghandhom fir-rigward tal-ezitu tal-verifika.
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L-Istati Membri jistghu jahtru aktar minn awtorita ta’ verifika wahda biex jirriflettu 1-
istruttura organizzattiva u amministrattiva taghhom, skont ir-rekwiziti kostituzzjonali jew
legali taghhom.

2. L-awtorita ta' verifika ghandha tizgura li 1-kundizzjonijiet ghat-talba ghat-tqabbil tal-marki
tas-swaba' mad-data tal-Eurodac jigu ssodisfati.

Huwa biss persunal tal-awtorita ta' verifika li jinghata s-setghat mehtiega li ghandu jkun
awtorizzat li jirCievi u jittrazmetti talba ghal a¢¢ess ghall-Eurodac skont it-termini tal-Artikolu
+9 20.

Hija biss l-awtorita ta' verifika li ghandha tkun awtorizzata li tressaq talbiet ghal tqabbil tal-
marki tas-swaba' & u tax-xbiha tal-wic¢ <= lill-Punt ta' Ac¢cess Nazzjonali.

Artikolu # 8
Europol

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1£5(1)(c), il-Europol ghandu jahtar unita specjalizzata
b'uffi¢jali tal-Europol li huma debitament awtorizzati li jagixxu bhala l-awtorita ta' verifika
tieghu, 1i ghandha tagixxi b’mod indipendenti mill-awtorita mahtura msemmija fil-paragrafu
2 ta' dan I-Artikolu meta twettaq il-kompiti taghha taht dan ir-Regolament, u ma ghandhiex
tirCievi struzzjonijiet mill-awtorita mahtura fir-rigward tal-ezitu tal-verifika. L-unita ghandha
tizgura 1i I-kundizzjonijiet ghat-talba ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-
wic¢ <& mad-data tal-Eurodac ikunu ssodisfati. II-Europol ghandu jistabbilixxi, bi ftehim ma’
kwalunkwe Stat Membru, il-Punt ta' Ac¢¢ess Nazzjonali ta' dak 1-Istat Membru li jikkomunika
t-talbiet taghha ghal tqabbil tal-marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-wic¢ <& mas-Sistema
Centrali.

2. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1&3 (1)(c), il-Europol ghandu jistabbilixxi unita
operattiva li tkun awtorizzata titlob tqabbil mad-data tal-Eurodac permezz tal-Punt ta' A¢cess
Nazzjonali stabbilit taghha. L-awtorita mahtura ghandha tkun unita operattiva tal-Europol li
jkollha kompetenza tigbor, tahzen, tipprocessa, tanalizza u tikkondividi informazzjoni biex
tappogga u ssahhah azzjoni mill-Istati Membri fil-prevenzjoni, ir-rintrac¢éar jew I-
investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew reati serji ohra li jaqghu fl-ambitu tal-mandat tal-
Europol.

Artikolu & 9
Statistika

3 #a = Kull xahar, < X> cu-LISA <XI ghandha thejji statisti¢i dwar
1X-X0 ghol tas- Slstema Centrah li jindikaw b'mod partikolari:

(a) in-numru ta' settijiet ta' data trazmessi dwar persuni msemmija fl-Artikoli 2 10(1),
4 13(1) u &£ 14(1);

(b) in-numru ta' hits dwar apph ali O persuni
msemmija fl-Artikolu 10(1) <XI 11 klenu x> sussegwentement <&X] issottomettew
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru iehor = , li kienu
nqabdu frelazzjoni ma' gsim irregolari tal-fruntiera esterna u li nstabu li qed
jogoghdu illegalment fi Stat Membru < ;

(c) in-numru ta' hits dwar persuni msemmija fl-Artikolu 34 13(1) li sussegwentement
kienu ssottomettew applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali = li kienu
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ngabdu frelazzjoni ma' gsim irregolari tal-fruntiera esterna u li nstabu 1li qed
joqoghdu illegalment fi Stat Membru <;

(d) in-numru ta' hits dwar persuni msemmija fl-Artikolu £ 14(1) li precedentement
kienu ssottomettew applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru
ichor =, li kienu nqabdu f'relazzjoni ma' gsim irregolari tal-fruntiera esterna u li
nstabu li ged joqoghdu illegalment fi Stat Membru <= ;

(e) l-ammont ta' data dwar marki tas-swaba’ li s-Sistema Centrali kellha titlob iktar
minn darba mill-Istati Membri ta' origini minhabba 1i d-data dwar marki tas-swaba’
trazmessa originarjament ma setghetx twassal ghal tqabbil bl-uzu tas-sistema
kompjuterizzata ta' gharfien ta' marki tas-swaba’;

(f) in-numru ta’ settijiet ta' data mmarkati, mhux immarkati, imblukkati u mhux
imblukkati skont I-Artikolu 48 19(1) u & = 17(2), (3) and (4) < ;

(g) in-numru ta' hits dwar persuni msemmija fl-Artikolu £8 19(1) 2 u (4) <
ghalihom gew rregistrati hits taht il-punti (b) & , (¢) <2 u (d) ta’ dan 1-Artikolu;

(h) in-numru ta' talbiet u hits imsemmija fl-Artikolu 28 21(1);
(1) in-numru ta' talbiet u hits imsemmija fl-Artikolu 2% 22(1);

| 8 adid |

(j) in-numru ta’ talbiet maghmula ghal persuni msemmija fl-Artikolu 31;

(h) in-numru ta’ hits li jaslu mis-Sistema Centrali kif imsemmi fl-Artikolu 26(6).

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

2. = Id-data statistika ghal persuni msemmija fil-paragrafu 1 minn (a) sa (h) ghandha tkun
pubblikata u disponibbli ghall-pubbliku kull xahar. <= Fl-ahhar ta' kull sena, id-data statistika
B> tas-sena XI = ghall-persuni msemmija fil-paragrafu 1 minn (a) sa (h) = ghandha t1g1
= ppubbhkata u 351r dlspombbh ghall-pubbhku mlnn eu- LISA <3=' stabbilita :

ghandu Jkollhom anahzl dettalj ata tad data ghal kull Stat Membru
pubbher

8 gdid

3. B'talba tal-Kummissjoni, eu-LISA ghandha tipprovdilha l-istatistika dwar aspetti specifici
ghall-finijiet ta’ ricerka u analizi minghajr ma tippermetti ghall-identifikazzjoni individwali
kif ukoll ghall-possibbilta li tipproduci statistika skont il-paragrafu 1. Dawn l-istatistiki
ghandhom ikunu kondivizi ma’ Agenziji ohra tal-Gustizzja u I-Affarijiet Interni jekk ikunu
relevanti ghall-implimentazzjoni tal-hidmiet taghhom.
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WV 603/2013 (adattat)
= gdid

KAPITOLU II

APPLIKANTI GHALL-PROTEZZJONI INTERNAZZJONALI

Artikolu 2 1

Gbir; > u < trazmissjoni u-paragun [ ta’ data <X tal-marki tas-swaba’ > u x-xbiha

tal-wice I
1. Kull Stat Membru ghandu jiehu fil-pront il-marki tas-swaba' tas-swaba' kollha u = jiehu
ritratt tax-xbiha tal-wic¢ <= ta' kull applikant ghall-protezzjoni internazzjonali li jkollu tal-
inqas H==sena = sitt snin < u ghandu, mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 72
siegha wara li tigi ddepozitata l-applikazzjoni tieghu ghall-protezzjoni internazzjonali, kif
iddefinit mill-Artikolu 21(2) tar-Regolament 6842043 jittrazmettihom flimkien mad-data
msemmija fl-Artikolu & 12€53sa+g) = minn (c) sa (n) < ta' dan ir-Regolament lis-Sistema
Centrali.

In-nuqqas ta' konformita mal-limitu tal-hin ta’ 72 siegha ma ghandux jezonera lill-Istati
Membri mill-obbligu li jiehdu u jitrazmettu l-marki tas-swaba’ lis-Sistema Centrali. Fejn il-
kundizzjoni tat-truf tas-swaba’ ma tippermettix li jittiechdu marki tas-swaba’ fi kwalita li
tizgura tqabbil xieraq taht I-Artikolu 25 26, I-Istat Membru ta’ origini ghandu jerga’ jiehu I-
marki tas-swaba’ tal-applikant u jibaghthom mill-gdid mill-aktar fis possibbli u mhux aktar
tard minn 48 siegha wara li jkunu regghu ttiehdu b’success.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, fejn mhux possibbli 1i jittichdu I-marki tas-swaba’ = u tax-
xbiha tal-wic¢ < ta’ applikant ghall-protezzjoni internazzjonali minhabba mizuri li ttiechdu
sabiex tigi zgurata s-sahha tal-applikant jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu u jibaghtu dawn il-marki = u x-xbiha tal-wic¢ < mill-aktar fis possibbli u
mhux aktar tard minn 48 siegha wara li dawn ir-ragunijiet ta’ sahha ma jibqghux validi.

Fil-kaz ta’ problemi teknici serji, I-Istati Membri jistghu jestendu z-zmien ta’ skadenza ta’ 72
siegha fil-paragrafu 1 b’massimu ta’ 48 siegha ohra sabiex iwettqu l-pjanijiet ta’ kontinwita
nazzjonali taghhom.
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0 odid

3. Id-data tal-marki tas-swaba’ tista’ tittieched u tigi trazmessa mill-membri tat-Timijiet tal-
Gwardjani tal-Fruntiera Ewropej [u tal-Kosta] jew minn esperti dwar 1-azil tal-Istat Membri
meta jwettqu l-hidmiet taghhom u jezercitaw is-setghat skont [ir-Regolament dwar il-
Gwardjani tal-Fruntiera Ewropej [u tal-Kosta] u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru
2007/2004, ir-Regolament 863/2007 u d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2005/267/KE] u [r-Regolament
(UE) Nru 439/2010].

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

Artikolu 48 11

Informazzjoni dwar l-istatus tas-suggett tad-data

L-informazzjoni li gejja ghandha tintbaghat lis-Sistema Centrali sabiex tigi mahzuna
f’konformita mal-Artikolu £ 17 (1) ghal finijiet ta’ trazmissjoni taht 1-Artikoli 33 = 15 u

16 <

(a) meta applikant ghall-protezzjoni internazzjonali jew persuna ohra kif imsemmija
fl-Artikolu = 21(1) € = (b), (¢), & (d) = jew (e) & tar-Regolament (UE) Nru
[.../ ...] éMa%@%% jasal fl-Istat Membru responsabbli wara trasferiment skont

eCHAON ga—talba = notifika & biex jittiehed lura kif imsemmi fl-Artikolu
= 26 <;:. tleghu 1 Istat Membru responsabbli ghandu jaggorna s-sett tad-data tieghu
rregistrat f’konformita mal-Artikolu 2+ 12 ta’ dan ir-Regolament relatat mal-persuni
kkoncernati billi jzid id-data tal-wasla tieghu;

meta applikant ghall-protezzjoni internazzjonali jasal fl-Istat Membru responsabbli
wara trasferiment skont decizjoni li tilga’ talba biex jittiched hsieb tieghu taht I-
Artikolu = 24 < tar-Regolament (UE) Nru [.../...] 6842643 I-Istat Membru
responsabbli ghandu jibghat sett tad-data f’konformita mal-Artikolu & 12 ta’ dan ir-
Regolament relatat mal-persuna kkoncernata u ghandu jinkludi d-data tal-wasla
taghha;

| 8 adid

(c) meta applikant ghall-protezzjoni internazzjonali jasal fi Stat Membri ta’
allokazzjoni skont I-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) Nru. [.../...], dan l-Istat
Membru ghandu jibghat sett ta’ data rekordjata f’konformita mal-Artikolu 12 ta’ dan
ir-Regolament relatata mal-persuna koncernata u ghandu jinkludi d-data tal-wasla
tal-persuna u jirrekordja li huwa I-Istat Membru tal-allokazzjoni.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid
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(d) hekk kif 1-Istat Membru ta’ origini jizgura li l-persuna kkoncernata li d-data
taghha giet irregistrata fil-Eurodac taht 1-Artikolu & 12 ta' dan ir-Regolament halliet
it-territorju tal-Istati Membri f’konformita ma’ deé¢izjoni ta’ ritorn jew ordni ta’
tkeccija 1i kien hareg wara - 1rt1rar Jew ir- rltjut tal- appllkaZZJom ghall pI‘OteZZJOIll

internazzjonali ¥ ; 2, dan
ghandu jaggorna s- sett tad data tleghu rreglstrat f’ konformlta mal Artlkolu =1=1= 12 ta'
dan ir-Regolament relatat mal-persuna kkoncernata billi jzid id-data tat-tkecc¢ija
taghha jew meta hija halliet it-territorju;

(e) I-Istat Membru li jsir responsabbli taht = I-Artikolu 19(1) < tar-Regolament
(UE) Nru [.../...] 6842643 ghandu jaggorna s-sett tad-data rregistrat f’konformita
mal-Artikolu & 12 ta’ dan ir-Regolament relatat mal-applikant ghall-protezzjoni
internazzjonali billi jzid id-data meta ttiehdet id-dec¢izjoni li jezamina l-applikazzjoni.

Artikolu &= 12

Registrazzjoni ta' data

L-informazzjoni li gejja biss ghandha tigi registrata fis-Sistema Centrali:

(a) id-data dwar il-marki tas-swaba’;

| 8 adid

(b) xbiha tal-wic¢;

(c) kunjom(ijiet) u isem(ismijiet), isem(ismijiet) fit-twelid u ismijiet uzat
precedentement u kwalunkwe psewdonimu, li jistghu jiddahhlu separatament;

(d) ¢ittadinanza(i);
(e) post u data tat-twelid;

|\ 6032013

(bf) l-Istat Membru ta' origini, post u data tal-applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali; fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 48 11(b), id-data tal-applikazzjoni
ghandha tkun dik li tiddahhal mill-Istat Membru i jkun ittrasferixxa lill-applikant;

(eg) is-sess;

8 gdid

(h) it-tip u n-numru tal-identita jew dokument tal-ivvjaggar; il-kodi¢i bi tliet ittri tal-
pajjiz emittenti u l-validita;
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|\ 6032013

(éi) in-numru ta’ referenza uzat mill-Istat Membru ta’ origini;

| 8 adid

9

() in-numru ta’ applikazzjoni uniku tal-applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali skont 1-Artikolu 22(2) tar-Regolament (UE) Nru [.../...];

(k) 1-Istat Membru tal-allokazzjoni skont I-Artikolu 11(c);

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

(el) id-data 1i fiha ttiehdu I-marki tas-swaba’ = u / jew ix-xbiha tal-wic¢ < ;
(#m) id-data li fiha I-informazzjoni giet trazmessa lis-Sistema Centrali;
(gn) il-user ID tal-operatur;

(ko) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 48 11(a) yew=€b), id-data tal-wasla tal-persuna
kkonc¢ernata wara trasferiment b’success;

X>(p) fejn applikabbli skont 1-Artikolu +8 11(b), id-data tal-wasla tal-persuna

kkonc¢ernata wara trasferiment b’success; <XI

| 8 adid

(q) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 11(c), id-data tal-wasla tal-persuna kkon¢ernata
wara trasferiment b’success;

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

(3r) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 48 11(d), id-data li fiha l-persuna kkon¢ernata
halliet jew tkecc¢iet mit-territorju tal-Istati Membri;

(ks) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 48 11(e), id-data li fiha tittiehdet id-decizjoni li
tigi ezaminata l-applikazzjoni.
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KAPITOLU III

CITTADINI TA' PAJJIZI TERZI JEW PERSUNI APOLIDI LI JINQABDU
B'KONNESSJONI MAL-QSIM IRREGOLARI TA' FRUNTIERA ESTERNA

Artikolu &4 1

Gbir u trazmissjoni ta' data dwar marki tas-swaba' u > data tax-xbiha tal-wi¢¢ 1

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu fil-pront il-marki tas-swaba’ tas-swaba’ kollha = u jiehdu
ritratt tax-xbiha tal-wic¢ <= ta' kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida li jkollhom tal-
inqas = sitt snin & +d=l—sena, i jinqabdu mill-awtoritajiet ta' kontroll kompetenti
b'konnessjoni mal-qsim irregolari bl-art, bil-bahar jew bl-ajru tal-fruntiera ta' dak I-Istat
Membru wara li jkunu gew minn pajjiz terz u li ma jintbaghtux lura fih jew li baqghu
fizikament fit-territorju tal-Istati Membri u li ma nzammewx f’kustodja, rekluzjoni jew
detenzjoni wagqt il-perjodu shih bejn il-gbid u t-tnehhija fuq il-bazi tad-decizjoni li jintbaghtu
lura.

2. L-Istat Membru kkoncernat ghandu, mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 72
siegha wara d-data tal-gbid, jittrazmetti lis-Sistema Centrali d-data li gejja f'dak 1i ghandu
x'jagsam ma' kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida, kif imsemmi fil-paragrafu 1, li
ma jkunux mibghuta lura:

(a) id-data dwar il-marki tas-swaba’;

| 8 adid

(b)  ix-xbiha tal-wic¢;

(©) il-kunjom(ijiet) u l-isem(ismijiet), l-isem(ismijiet) fit-twelid u l-ismijiet uzati
precedentement u kull psewdonimu, li jistghu jiddahhlu separatament;

(d) i¢c-¢ittadinanza(i);

(e) il-post u d-data tat-twelid

|\ 603/2013

(bf) I-Istat Membru ta’ origini, post u data tal-gbid;
(eg) sess;

8 gdid

(h) it-tip u n-numru tal-identita jew dokument tal-ivvjaggar; il-kodi¢i bi tliet ittri tal-
pajjiz emittenti u l-validita;
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(éi) in-numru ta’ referenza uzat mill-Istat Membru ta’ origini;
(e]) id-data 1i fiha ttiehdu I-marki tas-swaba’ = u / jew ix-xbiha tal-wic¢ < ;
(£4k) id-data li fiha l-informazzjoni giet trazmessa lis-Sistema Centrali;

(gl) il-user ID tal-operaturs;

¥ gdid
(m) fejn applikabbli skont I-Artikolu 6, id-data li fiha l-persuna kkoncernata halliet
jew tkecciet mit-territorju tal-Istati Membri;

WV 603/2013
= gdid

3. B'deroga mill-paragrafu 2, id-data specifikata fil-paragrafu 2 dwar persuni maqgbuda kif
deskritt fil-paragrafu 1 li jibqghu fizikament fit-territorju tal-Istati Membri izda li jibqghu
f'kustodja, rekluzjoni jew detenzjoni hekk kif jingabdu ghal perjodu li jeccedi t-72 siegha
ghandha tkun trazmessa qabel ma jinhelsu mill-kustodja, mir-rekluzjoni jew mid-detenzjoni.

4. In-nuqqgas ta’ konformita mal-limitu tal-hin ta’ 72 siegha msemmija fil-paragrafu 2 ta' dan
1-Artikolu ma ghandux jehles lill-Istati Membri mill-obbligu li jiehdu u jitrazmettu l-marki
tas-swaba’ lis-Sistema Centrali. Fejn il-kundizzjoni tat-truf tas-swaba’ ma tippermettix li
jittiechdu marki tas-swaba’ ta’ kwalita li tassigura tqabbil xieraq taht 1-Artikolu 25 26, 1-Istat
Membru ta’ origini ghandu jerga’ jiehu l-marki tas-swaba’ tal-persuni magbudin kif deskritt
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u jibghathom mill-gdid mill-aktar fis possibbli u mhux aktar
tard minn 48 siegha wara li jkunu ttiehdu b’success.

5. B'deroga mill-paragrafu 1, fejn mhux possibbli li jittiechdu I-marki tas-swaba’ = u x-xbiha
tal-wic¢ < ta’ persuna mwaqqfa minhabba mizuri li ttiehdu sabiex tigi zgurata s-sahha tal-
applikant jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, 1-Istati Membri konc¢ernati ghandhom jiehdu
u jibaghtu dawn il-marki tas-swaba' ® u x-xbiha tal-wi¢¢ < mill-aktar fis possibbli u mhux
aktar tard minn 48 siegha wara li dawn ir-ragunijiet ta’ sahha ma jibqghux validi.

Fil-kaz ta’ problemi teknici serji, 1-Istati Membri jistghu jestendu z-zmien ta’ skadenza ta’ 72
siegha fil-paragrafu 2 b’massimu ta’ 48 siegha ohra sabiex iwettqu l-pjanijiet ta’ kontinwita
nazzjonali taghhom.

8 gdid

6. Hekk kif I-Istat Membru tal-origini jizgura li I-persuna koncernata li d-data taghha giet
registrata fil-Eurodac skont il-paragrafu (1) halliet it-territorju tal-Istat Membri f’konformita
mad-decizjoni tar-ritorn jew l-ordni ta’ tkec¢ija, huwa ghandu jaggorna s-sett tad-data
rregistrata f’konformita mal-paragrafu (2) relatat mal-persuna koncernata billi jzid id-data tat-
tkeccija taghha jew meta halliet it-territorju.
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7. 1d-data tal-marki tas-swaba’ tista’ tittiched u tigi trazmessa mill-membri tat-Timijiet tal-
Gwardjani tal-Fruntiera Ewropej [u tal-Kosta] meta jwettqu 1-hidmiet taghhom u jezercitaw
is-setghat skont [ir-Regolament dwar il-Gwardjani tal-Fruntiera Ewropej [u tal-Kosta] u 1i
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 2007/2004, ir-Regolament (KE) Nru 863/2007 u d-
Dec¢izjoni tal-Kunsill 2005/267/KE].

|\ 603/2013 (adattat)

50

MT



MT

CITTADINI TA' PAJJIZI TERZI JEW PERSUNI APOLIDI LI JINSTABU
JOQOGHDU B'MOD ILLEGALI FI STAT MEMBRU

Artikolu &£ 1

Tqabbil > Gbir u trazmissjoni <Xl ta' data dwar marki tas-swaba' u > data tax-xbiha
tal-wice <XI

8 gdid

1. Kull Stat Membru ghandu immedjatament jiehu l-marki tas-swaba’ tas-swaba’ kollha u
jiehu ritratt tax-xbiha tal-wi¢¢ ta’ kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida ta’ mill-
anqas sitt snin li tinstab illegalment fit-territorju tieghu.

2. L-Istat Membru kkoncernat ghandu, mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 72

siegha wara d-data tal-gbid, jittrazmetti lis-Sistema Centrali d-data 1i gejja fdak li ghandu
x'jagsam ma' kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida, kif imsemmi fil-paragrafu 1:

(a) id-data dwar il-marki tas-swaba’;
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(b) ix-xbiha tal-wic¢;

(c) il-kunjom(ijiet) u Il-isem(ismijiet), l-isem(ismijiet) fit-twelid u l-ismijiet uzati
pre¢edentement u kull psewdonimu, li jistghu jiddahhlu separatament;

(d) i¢-¢ittadinanza(i);

(e) il-post u d-data tat-twelid

® l-Istat Membru ta’ origini, il-post u d-data tal-gbid;
(2) is-sess;

(h) it-tip u n-numru tal-identita jew dokument tal-ivvjaggar; il-kodici bi tliet ittri tal-pajjiz
emittenti u 1-validita;

(1) in-numru ta’ referenza uzat mill-Istat Membru ta’ origini;

)] id-data li fiha ttiehdu I-marki tas-swaba’ u / jew ix-xbiha tal-wic¢;
(k) id-data li fiha I-informazzjoni giet trazmessa lis-Sistema Centrali;
Q) il-user ID tal-operatur;

(m)  fejn applikabbli skont 1-Artikolu 6, id-data 1i fiha I-persuna kkoncernata halliet jew
tkecc¢iet mit-territorju tal-Istati Membri;

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

3. Id-data dwar il-marki tas-swaba’ ta' ¢ittadin terz jew persuna apohda k1f 1mﬁsser fil-
paragrafu 1 ghandha tigi trazmessa lis-Sistema Centrah eha atgabb
mgabbla < mad-data dwar marki tas-swaba’ ta' applikent ezZtoRi—Hte :
X> persuni li ttehdulhom il-marki tas-swaba’ ghall-fini tal- Artlkolu 9 10(1) 4 13(1) u =14
14(1) <X trazmessa minn Stati Membri ohra u diga rregistrata fis-Sistema Centrali.

8 gdid

4. In-nuqqgas ta’ konformita mal-limitu tal-hin ta’ 72 siegha msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan
1-Artikolu ma ghandux jehles lill-Istati Membri mill-obbligu li jiehdu u jitrazmettu 1-marki
tas-swaba’ lis-Sistema Centrali. Meta 1-kundizzjoni tat-truf tas-swaba’ ma tippermettix li
jittiehdu marki tas-swaba’ ta’ kwalita li tassigura tqabbil xieraq skont 1-Artikolu 26, 1-Istat
Membru ta’ origini ghandu jerga’ jiehu l-marki tas-swaba’ tal-persuni magbudin kif deskritt
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u jibghathom mill-gdid mill-aktar fis possibbli u mhux aktar
tard minn 48 siegha wara li jkunu ttiehdu b’success.

5. B'deroga mill-paragrafu 1, fejn mhux possibbli li jittiehdu I-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-
Wwicc ta’ persuna mwaqqfa minhabba mizuri li ttiechdu sabiex tigi zgurata s-sahha tal-applikant
jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, 1-Istati Membri konc¢ernati ghandhom jiehdu u jibaghtu
dawn il-marki u x-xbiha tal-wi¢¢ mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 48 siegha
wara li dawn ir-ragunijiet ta’ sahha ma jibqghux validi.
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Fil-kaz ta’ problemi teknic¢i serji, 1-Istati Membri jistghu jestendu z-zmien ta’ skadenza ta’ 72
siegha fil-paragrafu 2 b’massimu ta’ 48 siegha ohra sabiex iwettqu l-pjanijiet ta’ kontinwita
nazzjonali taghhom.

6. Hekk kif l-Istat Membru tal-origini jizgura li l-persuna koncernata li d-data taghha giet
registrata fil-Eurodac skont 1-Artikolu 13(1) ta’ dan ir-Regolament halliet it-territorju tal-Istat
Membri f’konformita mad-dec¢izjoni tar-ritorn jew l-ordni ta’ tkec¢¢ija, huwa ghandu jaggorna
s-sett tad-data rrekordjata f’konformita mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu relatata mal-
persuna koncernata billi jzid id-data tat-tkeccija taghha jew meta halliet it-territorju.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

KAPITOLUV

>PROCEDURA GHALL-PARAGUN TA’ DATA GHAL APPLIKANTI
GHALL-PROTEZZJONI NAZZJONALI U CITTADINI TA’ PAJJIZI
TERZI LI JINQABDU JAQSMU L-FRUNTIERIA B’MOD
IRREGOLALARIJEW LI JKUNU QED JIRRESJIEDU ILLEGALMENT
FIT-TERRITORJU TAL-ISTAT MEMBRU <]

Article 15
X>Tqabbil ta’ data tal-marki tas-swaba’ u x-xbiha tal-wi¢¢ <X

21. Id-data dwar il-marki tas-swaba’ = u tax-xbiha tal-wic¢ <= sen
trazmessa minn kwalunkwe Stat Membru, bl-e¢¢ezzjoni ta’ dik trazmessa skont 1- Artlkolu =1=(=)
11(b) ® u (c) < ghandha tkun imqgabbla awtomatikament mad-data dwar marki tas-swaba’
trazmessa minn Stati Membri ohra u diga mahzuna fis-Sistema Centrali > skont l-Artikolu
210(1), #4 13(1) u £ 14(1)

42. Is-Sistema Centrali ghandha tizgura, bit-talba ta' Stat Membru, li t-tqabbil imsemmi fil-
paragrafu 3 1 X ta’ dan 1-Artikolu <XI jkopri I-informazzjoni dwar marki tas-swaba’ = u
xbiha tal-wic¢ < trazmessa qabel minn dak 1-Istat Membru, b'zieda ghad-data X> tal-marki
tas-swaba’ <X] = u taxbiha tal-wi¢¢ < minn Stati Membri ohra.

53. Is-Sistema Centrali ghandha tittrazmetti awtomatikament il-hit jew ir-rizultat negattiv tat-
tqabbil lill-Istat Membru ta' origini & wara proceduri stabbiliti fl-Artikolu 26(4). < Fejn ikun
hemm hit, ghandha tittrazmetti ghal kull sett ta' data 1i jikkorrispondi ghall-hit, id-data
msemmija fl-Artikolu Hate-dg = 12, 13(2) u 14(2) < flimkien ma’, fejn ikun xieraq, il-
marka msemmija fl-Artikolu £8 19(1) ® u (4) <. =Fejn tasal lura hit negattiva, id-data
msemmija fl-Artikolu 12, 13(2) u 14(2) ma ghandhiex tigi trazmessa. <
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4.

| 8 adid

Meta tasal evidenza ta' hit fi Stat Membru mill-Eurodac 1i tista' tassisti lill-Istat

Membru jwettaq l-obbligi tieghu skont I-Artikolu 1(1)(a), din l-evidenza ghandha tiehu
precedenza fuq kull hit ohra li tasal.

(2)

€)

“)

()

(6)

0 gdid

Artikolu 16
Tqabbil tad-data tax-xbiha tal-wic¢

Meta l-kundizzjoni tal-marki tas-swaba’ ma tippermettix ghat-tehid tal-marki tas-
swaba’ ta’ kwalita suffi¢jenti i tippermetti paragun xieraq skont l-Artikolu 26 jew
fejn persuna msemmija skont 1-Artikolu 10(1), 13(1) u 14(1) tirrifjuta li tikkonforma
mal-process tat-tehid tal-marki tas-swaba', Stat Membru jista' jwettaq tqabbil tax-
xbiha tal-wic¢ bhala l-ahhar alternattiva.

Id-data tax-xbiha tal-wi¢¢ u d-data relatata mas-sess tas-suggett tad-data tista'
titqgabbel awtomatikament mad-data tax-xbiha tal-wic¢ u data personali relatata mas-
sess tas-suggett tad-data trazmessa minn Stati Membri ohra u diga mahzuna fis-
Sistema Centrali skont I-Artikolu 10(1), 13(1) u 14(1) bl-eé¢ezzjoni ta’ dawk
trazmessi skont I-Artikolu 11(b) u (c).

Is-Sistema Centrali ghandha tizgura, bit-talba ta' Stat Membru, 1i t-tqabbil imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jkopri d-data dwar ix-xbiha tal-wic¢¢ trazmessa
gabel minn dak I-Istat Membru, b'zieda ghad-data tax-xbiha tal-wi¢¢ minn Stati
Membri ohra.

Is-Sistema Centrali ghandha tittrazmetti awtomatikament il-hit jew ir-rizultat
negattiv tat-tqabbil lill-Istat Membru ta' origini wara proceduri stabbiliti fl-Artikolu
26(4). Meta jkun hemm hit, ghandha tittrazmetti ghal kull sett ta' data li
jikkorrispondi ghall-hit, id-data msemmija fl-Artikolu 12, 13(2) u 14(2) flimkien
ma’, fejn ikun xieraq, il-marka msemmija fl-Artikolu 17(1) u (4). Meta tasal lura hit
negattiva, id-data msemmija fl-Artikolu 12, 13(2) u 14(2) ma ghandhiex tigi
trazmessa.

Meta tasal evidenza ta' hit fi Stat Membru mill-Eurodac li tista' tassisti lill-Istat
Membru jwettaq l-obbligi tieghu skont 1-Artikolu 1(1)(a), din l-evidenza ghandha
tiehu precedenza fuq kull hit ohra li tasal.
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! > HAZNA
TA’ DA TA, THASSIR AVVANZAT TA’ DA T. A U MMARKAR TA’
DATA X
Artikolu £2 17

Hazna ta' data

1. X>Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 10(1), X1 ¥kull sett ta' data X relatata ma’
applikant ghall-protezzjoni internazzjonali <XI kif imsemmi fl-Artikolu & 12, ghandu
jinzamm fis-Sistema Centrali ghal 10 snin mid-data li fiha jkunu ttichdu l-marki tas-swaba’.

| 8 adid
2. Ghall-finjjiet stabbiliti fl-Artikolu 13(1), kull sett ta' data relatata ma’ cittadin ta’

pajjiz terz jew persuna apolida kif imsemmi fl-Artikolu 13(2), ghandu jinzamm fis-Sistema
Centrali ghal hames snin mid-data li fiha jkunu ttiechdu I-marki tas-swaba’.

3. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 14(1), kull sett ta' data relatata ma’ c¢ittadin ta’
pajjiz terz jew persuna apolida kif imsemmi fl-Artikolu 14(2), ghandu jinzamm fis-Sistema
Centrali ghal hames snin mid-data li fiha jkunu ttiehdu 1-marki tas-swaba’.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid
24. Malli yiskadid-perjedu X jiskadu l-perjodi ta’ hazna ta’ data <XI msemmija fil-paragrafu

1 ®sa 3 < X ta’ dan I-Artikolu <XI, is-Sistema Centrali ghandha awtomatikament thassar
id-data B tas-suggetti tad-data <X mis-Sistema Centrali.

Artikolu £3 18
Thassir ta' data antiéipata > avvanzata <X

1. Data li ghandha x'tagsam ma' persuna li tkun kisbet cittadinanza ta’ kwalunkwe Stat
Membru gabel ma jiskadi I-perjodu msemmi fl-Artikolu £217(1) =2, (2) jew (3) < ghandha
tigi mhassra mis-Sistema Centrali, taht 1-Artikolu 22 28(4), malli I-Istat Membru ta' origini
jinduna li dik il-persuna konc¢ernata tkun kisbet tali ¢ittadinanza.

2. Is-Sistema Centrali ghandha, mill-aktar fis u mhux aktar tard minn 72 siegha wara,
tinforma lill-Istati Membri ta’ origini kollha dwar it-thassir tad-data taht il-paragrafu 1 minn
Stat Membru ta’ origini iehor li jkun kiseb hit b’data 1i jkunu ttrazmettew relatata mal-persuni
msemmija fl-Artikolu 2 10(1), e &4 13(1) = jew 14(1) <= .
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Artikolu &8 19
Immarkar ta’ data

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(a), I-Istat Membru ta’ origini li jkun ta protezzjoni
internazzjonali lil applikant ghall-protezzjoni internazzjonali li d-data dwaru kienet
irregistrata qabel fis-Sistema Centrali taht I-Artikolu 4 12 ghandu jimmarka d-data rilevanti
f’konformita mar-rekwiziti ghall-komunikazzjoni elettronika mas-Sistema Centrali stabbilita
X> minn eu-LISA <X] mill=Agenziia. Dik il-marka ghandha tinhaZen fis-Sistema Centrali
konformement mal-Artikolu £ 17(1) ghall-finijiet tat-trazmissjoni taht I-Artikolu 9653
= 15 ¢ . Is-Sistema Centrali ghandha, = mill-aktar fis u mhux aktar tard minn 72 siegha
wara, <@ tinforma lill-Istati Membri ta’ origini kollha dwar l-immarkar tad-data minn Stat
Membru ta’ origini iehor li jkun kiseb hit b’data li jkunu ttrazmettew relatata mal-persuni
msemmija fl-Artikolu 2 10(1), few 44 13(1) = jew 14(1) <. Dawk I-Istati Membri ta’ origini
ghandhom jimmarkaw ukoll is-settijiet tad-data korrispondenti.

2. Id-data dwar benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali mahzuna fis-Sistema Centrali u
mmarkata taht il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha ssir disponibbli ghat-tqabbil ghall-
finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1€3(1)(c) ghal perjodu ta’ tliet snin wara d-data li fiha s-suggett
tad-data nghata protezzjoni internazzjonali.

Fejn ikun hemm hit, is-sistema Centrali ghandha tittrazmetti d-data msemmija fl-Artikolu 4+
12€a3sa9 = minn (b) sa (s) & ghas-settijiet tad-data kollha korrispondenti ghall-hit. Is-
Sistema Centrali ma ghandhiex tittrazmetti l-immarkar imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu. Malli jiskadi I-perjodu ta’ tliet snin, is-Sistema Centrali ghandha awtomatikament
tibblokka tali data milli tigi trazmessa fil-kaz ta’ talba ghal tqabbil ghall-finijiet stabbiliti fl-
Artikolu 13 (1)(c), filwaqt li thalli dik id-data disponibbli ghat-tqabbil ghall-finijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1(1)(a) sal-punt ta’ thassir. Data mblukkata ma ghandhiex tigi trazmessa, u s-
Sistema Centrali ghandha taghti rizultat negattiv lill-Istat Membru rikjedenti fil-kaz ta' hit.

3. L-Istat Membru ta’ origini ghandu jnehhi l-marka fuq data jew jizblokka data li
tikkoncerna Ccittadin ta' pajjiz terz jew persuna apolida li d-data taghhom kienet giet
precedentement immarkata jew zblukkata taht il-paragrafi 1 jew 2 ta' dan I-Artikolu jekk I-
istatus taghhom gie revokat jew intemm jew it-tigdid tal-istatus taghhom gie rifjutat taht [I-
Artikolu 14 jew 19 tad-Direttiva 2011/95/UE].

| 8 gdid

4. Ghall-finjjiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(b), 1-Istat Membru ta’ origini li jkun ta
dokument ta’ residenza lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida li allegatament tkun fuq
permanenza illegali li d-data dwarha kienet irregistrata gabel fis-Sistema Centrali skont I-
Artikolu 13(2) u 14(2) ghandu jimmarka d-data rilevanti f’konformita mar-rekwiziti ghall-
komunikazzjoni elettronika mas-Sistema Centrali stabbilita minn eu-LISA. Din il-marka
ghandha tinhazen fis-Sistema Centrali konformement mal-Artikolu 17(2) u (3) ghall-finijiet
tat-trazmissjoni skont I-Artikolu 15 u 16. Is-Sistema Centrali ghandha, mill-aktar fis u mhux
aktar tard minn 72 siegha wara, tinforma lill-Istati Membri ta’ origini kollha dwar l-immarkar
tad-data minn Stat Membru ta’ origini iehor li jkun kiseb hit b’data 1i jkunu ttrazmettew
relatata mal-persuni msemmija fl-Artikolu 13(1) jew I-Artikolu 14(1). Dawn I-Istati Membri
ta’ origini ghandhom jimmarkaw ukoll is-settijiet tad-data korrispondenti.

5. Id-data ta’ cittadini ta' pajjizi terzi jew persuni apolidi fuq permanenza illegali
mahzuna fis-Sistema Centrali u mmarkata skont il-paragrafu 4 ta' dan l-Artikolu ghandha tkun
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disponibbli ghall-paragun ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(c) sakemm tali data tithassar
awtomatikament mis-Sistema Centrali skont 1-Artikolu 17(4).

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

KAPITOLUM VII

PROCEDURA GHAT-TQABBIL U T-TRAZMISSJONI TAD-DATA GHALL-
FINIJIET TAL-INFURZAR TAL-LIGI

Artikolu 49 2

Procedura ghat-tqabbil ta' data dwar marki tas-swaba' ma' data tal-Eurodac

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1€3(1)(c), I-awtoritajiet mahtura msemmija fl-Artikoli &
6(1) u Z 8(2) jistghu jipprezentaw talba elettronika motivata kif huwa previst fl-Artikolu 28
21(1) flimkien man-numru ta’ referenza uzat minnhom, lill-awtorita ta' verifika ghat-
trazmissjoni ghat-tqabbil tad-data dwar marki tas-swaba' u = x-xbiha tal-wic¢ < lis-Sistema
Centrali permezz tal-Punt ta' A¢¢ess Nazzjonali. Wara li tir¢ievi talba bhal din, l-awtorita ta'
verifika ghandha tivverifika jekk il-kundizzjonijiet ghat-talba ghal tqabbil imsemmi fl-
Artikolu 28 21 jew 2% 22, kif xieraq, ikunux issodisfati.

2. Fejn il-kundizzjonijiet kollha msemmija fl-Artikoli 28 21 or 2% 22 ghat-talba ghal tqabbil
ikunu sodisfati, l-awtorita ta' verifika ghandha tittrazmetti t-talba ghal tqabbil lill-Punt ta'
Aééess Nazzjonali li jipprocessaha ghas-Sistema Centrali skont 1-Artikoli 93)aad+53 = 15 u
16 < ghall-finijiet ta' tqabbil mad-data X> tal-marki tas-swaba’ <XI = u xbiha tal-wic¢ <
trazmessa lis-Sistema Centrali taht 1-Artikoli 2 10(1), & 34 133 = (1) u 14(1) <.

| 8 adid

3. Paragun ta’ xbiha tal-wi¢¢ ma’ data ohra tax-xbiha tal-wié¢ fis-Sistema Centrali skont
1-Artikolu 1(1)(c) jista' jsir skont 1-Artikolu 16(1), jekk tali data tkun disponibbli fil-hin meta
ssir it-talba elettronika ragunata skont I-Artikolu 21(1).

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

34. F'kazijiet eccezzjonali ta' urgenza fejn ikun hemm il-htiega 1i jigi pprevenut riskju
imminenti asso¢jat ma' reat terroristiku jew ma' reat serju iehor, l-awtorita ta' verifika tista'
tittrazmetti d-data dwar il-marki tas-swaba' lill-Punt ta' Access Nazzjonali ghal tqabbil
immedjatament kif tir¢ievi t-talba mill-awtorita mahtura u tivverifika ex post jekk il-
kundizzjonijiet kollha msemmija fl-Artikoli 28 21 jew fl-Artikoli 2+ 22 ikunux issodisfati,
inkluz jekk kaz e¢¢ezzjonali ta' urgenza kienx jezisti fir-realta. Il-verifika ex post ghandha ssir
minghajr dewmien zejjed wara l-ipprocessar tat-talba.
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45. Fejn verifika ex post tiddetermina i l1-a¢éess ghal data tal-Eurodac ma kienx gustifikat, 1-
awtoritajiet kollha 1i jkunu accedew ghal tali data ghandhom ihassru l-informazzjoni
kkomunikata mill-Eurodac u ghandhom jinfurmaw lill-awtorita ta’ verifika b'tali thassir.

Artikolu 28 21

Kundizzjonijiet tal-access ghall-Eurodac mill-awtoritajiet mahtura

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1€3(1)(c), 1-awtoritajiet mahtura jistghu jissottomettu
talba elettronika motivata ghat-tqabbil tad-data dwar marki tas-swaba' mad-data mahzuna fis-
Sistema Centrali fl-ambitu tas-setghat taghhom biss jekk it-tqabbil mal-bazijiet tad-data li
gejjin ma jwasslux sabiex tigi stabbilita I-identita tas-suggett tad-data:

— id-data nazzjonali tal-marki tas-swaba';

— is-sistemi awtomatizzati ta' identifikazzjoni tal-marki tas-swaba' tal-Istati Membri -
ohra kollha taht id-Decizjoni 2008/615/GAI fejn tqabbil huwa teknikament
disponibbli, sakemm ikun hemm ragunijiet ragonevoli biex wiehed jemmen i t-
tgabbil ma’ tali sistemi ma jwassalx sabiex tigi stabbilita l-identita tas-suggett tad-
data. Tali ragunijiet ragonevoli ghandhom jigu inkluzi fit-talba elettronika motivata
ghal tqabbil mad-data tal-Eurodac mibghuta mill-awtorita mahtura lill-awtorita ta’
verifika; u

— is-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viza sakemm il-kundizzjonijiet ghal tali tqabbil
stabbiliti fid-Decizjoni 2008/633/GAI ikunu gew issodisfati,

u fejn jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(a) it-tqabbil ikun mehtieg ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintraccar jew I-
investigazzjoni ta' reati terroristi¢i jew ta' reati kriminali serji ohra, li jfisser li jkun
jezisti thassib prevalenti ta’ sigurta pubblika li jirrendi proporzjonat it-tiftix fil-bazi
tad-data;

(b) it-tgabbil ikun mehtieg f'kaz specifiku (jigifieri tqabbil sistematiku ma
jitwettagx); u

(¢) ikun hemm ragunijiet ragonevoli biex wiehed jikkunsidra li t-tqabbil
jikkontribwixxi sostanzjalment ghall-prevenzjoni, ir-rintrac¢ar jew l-investigazzjoni
ta' kwalunkwe mir-reati kriminali kkonc¢ernati. Tali motivazzjonijiet ragonevoli
jezistu b’mod partikolari fejn ikun hemm suspett sostanzjat li I-persuna suspettata, 1-
awtur jew il-vittma ta’ reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor jaqghu fil-
kategorija koperta b’dan ir-Regolament.

2. It-talbiet ghal tqabbil mad-data tal-Eurodac ghandhom ikunu limitati ghal tiftix bid-data
tal-marki tas-swaba' & jew tax-xbiha tal-wic¢ < .

Artikolu 2+ 22
Kundizzjonijiet ghall-ac¢cess ghal data tal-Eurodac mill-Europol

1. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1&€3(1)(c), l-awtoritd mahtura tal-Europol tista’
tipprezenta talba elettronika motivata ghat-tqabbil ta’ data dwar marki tas-swaba’ mad-data
mahzuna fis-Sistema Centrali fil-limiti tal-mandat tal-Europol u fejn hu mehtieg ghat-twettiq
tal-kompiti tal-Europol biss jekk it-tqabbil ma’ data dwar marki tas-swaba’ mahzuna fi
kwalunkwe sistema ta’ pprocessar ta’ informazzjoni li tkun teknikament u legalment
accessibbli mill-Europol ma jkunx wassal sabiex tigi stabbilita l-identita tas-suggett tad-data
u fejn jintlahqu 1-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:
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(a) it-tgabbil huwa necessarju biex tigi appoggata u msahha azzjoni mill-Istati
Membri fil-prevenzjoni, ir-rintra¢¢ar jew l-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i jew
reati serji ohra li jaqghu fil-mandat tal-Europol, li jfisser li jkun jezisti thassib
prevalenti ta’ sigurtd pubblika li jirrendi it-tiftix fil-bazi tad-data xi haga
proporzjonata;

(b) it-tgabbil ikun mehtieg fkaz specifiku (jigifieri tqabbil sistematiku ma
jitwettagx); u

(¢) ikun hemm ragunijiet ragonevoli biex wiehed jikkunsidra li t-tqabbil
jikkontribwixxi sostanzjalment ghall-prevenzjoni, ir-rintracéar jew l-investigazzjoni
ta' kwalunkwe mir-reati kriminali kkoncernati. Tali motivazzjonijiet ragonevoli
jezistu b’mod partikolari fejn ikun hemm suspett sostanzjat li I-persuna suspettata, 1-
awtur jew il-vittma ta’ reat terroristiku jew reat kriminali serju iehor jaqghu fil-
kategorija koperta b’dan ir-Regolament.

2. It-talbiet ghal tqabbil mad-data tal-Eurodac ghandhom ikunu limitati ghal paragun ta’ data
tal-marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-wic¢ <= .

3. L-ipprocessar tal-informazzjoni miksub mill-Europol mit-tqabbil mad-data tal-Eurodac
ghandu jkun suggett ghall-awtorizzazzjoni tal-Istat Membru ta’ origini. Awtorizzazzjoni bhal
din ghandha tinkiseb permezz tal-unita nazzjonali tal-Europol ta' dak 1-Istat Membru.

Artikolu 22 23

Komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet mahtura, l-awtoritajiet ta’ verifika u I-Punti ta'
Access Nazzjonali
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 26 27, kull komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet
mahtura, l-awtoritajiet tal-verifika u 1-Punti ta’ Access Nazzjonali ghandhom ikunu sikuri u
jsiru elettronikament.

2. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1&3(1)(c), il-marki tas-swaba' ghandhom jigu
pprocessati digitalment mill-Istati Membri u jigu trazmessi fil-format ta' data msemsat
> stabbilit <XI = fid-Dokument ta’ Kontroll tal-Interface li dwar kien sar gbil < f=Anness],
sabiex jigi zgurat li t-tqabbil ikun jista' jsehh permezz ta' sistema kompjuterizzata ta’ gharfien
tal-marki tas-swaba'.

KAPITOLU MH VIII

IPPROCESSAR TA' DATA, PROTEZZJONI TA' DATA U
RESPONSABBILTA DWAR DATA

Artikolu 23 24
Responsabbilta ghall-ipprocessar ta' data
1. L-Istat Membru ta’ origini ghandu jkun responsabbli sabiex jizgura li:
(a) il-marki tas-swaba’ ® u x-xbiha tal-wic¢ < jittiechdu b'mod legali;

(b) id-data dwar il-marki tas-swaba' u data ohra msemmija fl-Artikolu & 12, I-
Artikolu 4 13(2) u Artikolu ££ 14(2) tkun trazmessa b'mod legali lis-Sistema
Centrali;

(¢) id-data tkun pre¢iza u aggornata meta tkun trazmessa lis-Sistema Centrali;
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(d) minghajr pregudizzju ghar-responsabilitajiet DOta’ eu-LISA <X] tal-Agenzia, id-
data fis-Sistema Centrali tkun irregistrata, mahzuna, korretta u mhassra b'mod legali;

(e) ir-rizultati ta' tqabbil ta' data dwar marki tas-swaba’ = u tax-xbiha tal-wic¢ <
trazmessi mis-Sistema Centrali jigu pprocessati b'mod legali.

2. F’konformita mal-Artikolu34 36, I-Istat Membru ta' origini ghandu jizgura s-sigurta tad-
data msemmija fil-paragrafu 1 qabel u matul it-trazmissjoni lis-Sistema Centrali kif ukoll is-
sigurta tad-data li jir¢ievi mis-Sistema Centrali.

3. L-Istat Membru ta' origini ghandu jkun responsabbli ghall-identifikazzjoni finali tad-data
taht I-Artikolu 25 26(4).

4. E=Agenziia DO eu-LISA <X ghandha tizgura li s-Sistema Centrali tkun operata skont id-
dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament. B’mod partikolari, Agenzia DO eu-LISA X
ghandha:

(a) tadotta mizuri li jizguraw 1i persuni li jahdmu mas-Sistema Centrali jipprocessaw
id-data rregistrata hemmhekk biss b'mod konformi mal-ghanijiet tal-Eurodac kif
stabbiliti fl-Artikolu 1;

(b) tichu l-mizuri necessarji sabiex tizgura s-sigurta tas-Sistema Centrali skont I-
Artikolu34 36;

(c) tizgura li persuni awtorizzati li jahdmu mas-Sistema Centrali biss ikollhom a¢¢ess
ghaliha, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data.

L-Agenzia DO cu-LISA <XI ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill kif ukoll
lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data bil-mizuri 1i tiehu konformement mal-
ewwel subparagrafu.

Artikolu 24 25
Trazmissjoni

1. Il-marki tas-swaba' ghandhom ikunu processati digitalment u trazmessi fil-format tad-data
msemeaat DO kif stabbilit X1 & fid-Dokument ta’ Kontroll tal-Interface li dwaru kien intlahaq
gbil & f-Annesst. Sa fejn ikun mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti tas-Sistema Centrali, 1-
Agenzija ghandha tistabbilixxi I-htigijiet tekni¢i ghat-trazmissjoni tal-format tad-data mill-
Istati Membri lis-Sistema Centrali u viéi versa. E=Agenziia B eu-LISA <Xl ghandha tizgura li
d-data tal-marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-wic¢¢ <= trazmessa mill-Istati Membri tista’
titqabbel mis-sistema kompjuterizzata tal-gharfien tal-marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-
wice .

2. L-Istatt Membri ghandhom jittrazmettu elettronikament id-data msemmija fl-Artikolu £+
12, I-Artikolu 4 13(2) u Artikolu 42 14(2). Id-data msemmija fl-Artikolu & 12, & 1-Artikolu
4 13(2) u = l-Artikolu 14(2) < ghandha tigi rregistrata awtomatikament fis-Sistema
Centrali. Sa fejn ikun mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti tas-Sistema Centrali, Agenzita
X> eu-LISA Xlghandha tistabbilixxi I-htigijiet tekni¢i biex tizgura li d-data tista’ tigi
trazmessa elettronikament mill-Istati Membri lis-Sistema Centrali u viée versa.

3. In-numru ta' referenza msemmi fl-Artikoli &3 12(1), D 13(2)(1), & 1465
= (2)(1) € u 2 20(1) ghandu jaghmilha possibbli li d-data tkun relatata minghajr ambigwita

ma' persuna wahda partikolari u mal-Istat Membru 1i ged jittrazmetti d-data. Minbarra dan,
ghandu jaghmilha possibbli li jkun maghruf jekk din id-data ghandhiex x'tagsam ma' persuna
msemmija fl-Artikolu 2 10(1), &4 13(1) jew ££ 14(1).
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4. In-numru ta referenza ghandu jibda b'ittra jew ittri ta' identifikazzjoni li bihom, skeatia=
reorma-msemmija—f-Annessl, jigi identifikat I-Istat Membru i jittrazmetti d-data. L-ittra jew
ittri ta' identifikazzjoni ghandhom ikunu segwiti bl-identifikazzjoni tal-kategorija tal-persuna
jew tat-talba. "1" tirriferi ghal data rigward persuni msemmija fl-Artikolu 2 10(1), "2" ghall-
persuni msemmija fl-Artikolu 34 13(1), "3" ghall-persuni msemmija fl-Artikolu 2 14(1), “4”
ghal talbiet imsemmija fl-Artikolu 28 21, "5" ghal talbiet imsemmija fl-Artikolu 2% 22 u “9”
ghal talbiet imsemmija fl-Artikolu 29 30.

5. E-Agenzija O eu-LISA <X] ghandha tistabbilixxi l-proceduri tekni¢i mehtiega ghall-Istati
Membri biex jigi zgurat li s-Sistema Centrali tkun iréeviet data minghajr ambigwita.

6. Is-Sistema Centrali ghandha tikkonferma kemm jista' jkun malajr li tkun ir¢eviet id-data
trazmessa. Ghal dak l-iskop =Agenzija X cu-LISA <X] ghandha tistabbilixxi I-htigijiet
tekni¢i mehtiega biex tizgura li I-Istati Membri jir¢ievu konferma li d-data tkun giet ircevuta,
jekk mitluba.

Artikolu 25 26
Tqabbil u trazmissjoni ta’ rizultati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-trazmissjoni ta' data tal-marki tas-swaba' tkun ta'
kwalita xierqa ghall-iskopijiet ta' tqabbil permezz ta' sistema kompjuterizzata ta' gharfien tal-
marki tas-swaba' = u tax-xbiha tal-wic¢ <= . Sa fejn ikun mehtieg biex ikun zgurat li r-
rizultati tat-tqabbil mis-Sistema Centrali jilhqu livell gholi hafha ta' pre¢izjoni, Agenzita
> eu-LISA <X] ghandha tiddefinixxi I-kwalita xierqa ta' data tal-marki tas-swaba' trazmessa.
Is-Sistema Centrali ghandha, kemm jista' jkun malajr, tivverifika 1-kwalita tad-data tal-marki
tas-swaba' = u tax-xbiha tal-wic¢ < trazmessa. Jekk id-data tal-marki tas-swaba' = jew tax-
xbiha tal-wic¢ <= ma tistax titqabbel bl-uzu ta' sistema kompjuterizzata ta' gharfien tal-marki
tas-swaba' & u tax-xbiha tal-wi¢¢ <= , is-Sistema Centrali ghandha tinforma lill-Istat Membru
kkon¢ernat. Dak I-Istat Membru ghandu konsegwentement jittrazmetti d-data tal-marki tas-
swaba' = jew tax-xbiha tal-wic¢ <= ta' kwalita xierqa billi juza l-istess numru ta’ referenza
tas-sett precedenti ta' data ta' marki tas-swaba' = jew tax-xbiha tal-wic¢ <.

2. Is-Sistema Centrali ghandha taghmel it-tqabbil fl-ordni ta' kif jaslu t-talbiet. Kull talba
ghandha tinhadem f'24 siegha. Stat Membru jista' ghal ragunijiet li ghandhom x'jagsmu mal-
ligi nazzjonali jehtieg tqabbil partikolarment urgenti biex isir f'siegha. Meta dawn il-limiti ta'
hin ma jistghux ikunu rispettati minhabba ¢irkostanzi li huma 'l barra mir-responsabbilta sak=
Agfenziia-DO ta’ eu-LISA <X, is-Sistema Centrali ghandha tipproéessa t-talba bhala kwistjoni
ta' prijorita hekk kif dawk i¢-Cirkostanzi ma jibqghux aktar fis-sehh. F'dawn il-kazijiet, sa fejn
ikun mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti tas-Sistema Centrali, +Agenzita B eu-LISA <X
ghandha tistabbilixxi kriterji biex ikun zgurat li t-talbiet jigu trattati skont il-prijorita.

3. Sa fejn ikun mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti tas-Sistema Centrali, FAgenzia X eu-
LISA <X] ghandha tistabbilixxi I-proceduri operattivi ghall-ipprocessar tad-data ricevuta u
ghat-trazmissjoni tar-rizultat tat-tqabbil.

4. Ir-rizultati tat-tqabbil DX tad-data tal-marki tas-swaba’ mwettqa skont 1-Artikolu 15 <XI
ghandhom jigu minnufih i¢¢ekkjati fl-Istat Membru li jircevihom minn espert tal-marki tas-
swaba’ kif definit f’konformita mar-regoli nazzjonali, imharreg specifikament fit-tipi
differenti ta’ tgabbil ta’ marki tas-swaba’ stipulati f’dan ir-Regolament. Ghall-finijiet
stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(a) and (b) ta' dan ir-Regolament, ghandha ssir identifikazzjoni finali
m111 Istat Membru ta' origini b'kOOpeI‘aZZ_] oni mal Istati Membri 1-ohrajn ikkonéernatis=tahtl-
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0 odid

5. Ir- riZultat tat- tqabbil tad data tax-xbiha tal-wic¢ imwettaq skont 1- Artikolu 16 ghandu

Artikolu 1(1)(a) u (b) ta' dan ir- Regolament ghandha ssir 1dent1ﬁkaZZJon1 finali mill-Istat
Membru ta' origini b'’kooperazzjoni mal-Istati Membri I-ohrajn ikkoncernati.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

Informazzjoni li tigi réevuta mis-Sistema Centrali li jkollha x'tagsam ma' data ohra li tinstab li
ma tkunx affidabbli ghandha tigi mhassra malli tigi stabbilita l-inaffidabbilta tad-data.

56. Fejn l-identifikazzjoni finali skont il-paragrafu 4 turi li r-rizultat tat-tqabbil ir¢evut mis-
Sistema Centrali ma jikkorrispondix mad-data tal-marki tas-swaba’ = jew tax-xbiha tal-
wic¢ < ghat-tqabbil, 1-Istati Membri ghandhom immedjatament ihassru r-rizultat tat-tqabbil u
jikkomunikaw dan 11 fatt m111 aktar fis possibbli u sa mhux aktar tard minn tliet granet ta’
xoghol kH-Kummissies Asenzda lil DO eu-LISA XI = u jinfurmawhoom bin-numru
ta’ referenza tal-Istat Membru tal -origini u n-numru ta’ referenza tal-Istat Membru li jir¢ievi r-
rizultat. <

Artikolu 26 27
Komunikazzjoni bejn 1-Istati Membri u s-Sistema Centrali

Data trazmessa mill-Istati Membri lis-Sistema Centrali u vi¢e versa ghandha tuza I-
Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni Eurodac. Sa fejn ikun mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti
tas-Sistema Centrali, FAgenziia X cu-LISA <XI ghandha tistabbilixxi I-pro¢eduri tekni¢i
mehtiega ghall-uzu tal-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni.

Artikolu 2% 28
Access ghal data rregistrata fil-Eurodac u 1-korrezzjoni u t-thassir taghha

1. L-Istat Membru ta' origini ghandu jkollu acc¢ess ghal data 1i hu jkun ittrazmetta u li tkun
irregistrata fis-Sistema Centrali skont dan ir-Regolament.

L-ebda Stat Membru ma jista' jaghmel tfittxija fid-data trazmessa minn Stat Membru iehor,
lanqas ma jista' jir¢ievi dik id-data apparti minn data li tirrizulta mit-tqabbil imsemmi fl-
Artikolu 2683 = 15u l6 <.

2. L-awtoritajiet tal-Istati Membri li, bis-sahha tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, ikollhom
acéess ghal data rregistrata fis-Sistema Centrali ghandhom ikunu dawk mahtura minn kull
Stat Membru ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(a) u (b). Din il-hatra ghandha tispecifika
l-unita proprja responsabbli mit-twettiq tal-kompiti relatati mal-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lista ta’ dawk l-unitajiet u kwalunkwe
emenda ghaliha lill-Kummissjoni u dH=Agenzia X lil eu-LISA <Xl minghajr dewmien. &
Agenzita O eu-LISA <XI ghandha tippubblika I-lista kkonsolidata f1I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea. Fejn ikun hemm emendi, =Agenzia O eu-LISA <X ghandha tippubblika
online lista kkonsolidata aggornata darba fis-sena.
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3. L-Istat Membru ta' origini biss ghandu jkollu d-dritt li jemenda d-data li jkun ittrazmetta
lis-Sistema Centrali billi jikkorregi jew izid ma' dik id-data, jew ihassarha kollha, minghajr
pregudizzju ghat-thassir li jsir taht 1-Artikolu = 18 < 2&—ew16(H.

4. Jekk Stat Membru jew HAgenzia DO eu-LISA <X jkollhom evidenza li tissuggerixxi li
data rregistrata fis-Sistema Centrali tkun mhux ezatta, ghandhom = minghajr pregudizzju
ghall-avviz ta’ ksur tad-data personali slont 1-Artikolu [33..] tar-Regolament (UE) Nru
[.../2016], < javzaw lill-Istat Membru ta' origini kemm jista' jkun malajr.

Jekk Stat Membru jkollu evidenza li tissuggerixxi li tkun giet irregistrata data fis-Sistema
Centrali bi ksur ta' dan ir-Regolament, ghandu javza kH=Agenzia BO lil eu-LISA <X, lill-
Kummissjoni u lill-Istat Membru ta' origini kemm jista' jkun malajr. L-Istat Membru tal-
origini ghandu ji¢¢ekkja d-data kkoncernata u, jekk ikun hemm bzonn, jemendaha jew
thassarha minghajr dewmien.

5. E-Agenzia O eu-LISA <X ma ghandhiex tittrasferixxi jew taghmel disponibbli lill-
awtoritajiet ta' ebda pajjiz terz data rregistrata fis-Sistema Centrali. Din il-projbizzjoni ma
ghandhiex tapplika ghal trasferimenti ta’ tali data lil pajjizi terzi li ghalihom japplika r-
Regolament (UE) Nru [.../...] 6642643.

Artikolu 28 29

Zamma tar-registri

1. EAgenziia DO eu-LISA XI ghandha zzomm registrazzjonijiet ta' kull operazzjoni ta'
pprocessar ta' data fis-Sistema Centrali. Dawn ir-registrazzjonijiet ghandhom juru 1-ghan, id-
data u I-hin tal-access, id-data trazmessa, id-data uzata ghal interrogazzjoni u l-isem kemm
tal-unita li ddahhal jew li tikseb id-data u l-persuni responsabbli.

2. Ir-registrazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu jistghu jintuzaw biss ghall-
kontroll dwar il-protezzjoni ta' data dwar l-ammissibbilta tal-ipprocessar ta' data, kif ukoll
sabiex jizguraw is-sigurta tad-data taht 1-Artikolu 34. Ir-registrazzjonijiet ghandhom ikunu
protetti b'mizuri xierqa kontra a¢¢ess mhux awtorizzat u ghandhom jigu mhassra wara perjodu
ta' sena wara li I-perjodu tal-hzin imsemmi fl-Artikolu ® 17 < 2-5ul-Astikela16€H ikun
skada, jekk ma jkunux mehtiega ghal proceduri ta' kontroll li jkunu diga bdew.

3. Ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1))(a) and (b), kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri
mehtiega sabiex jilhaq l-ghanijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan 1-Artikolu fir-rigward
tas-sistema nazzjonali tieghu. Minbarra dan, kull Stat Membru ghandu jzomm registri tal-
persunal debitament awtorizzat i jdahhal u jikseb id-data.

Artikolu 29 3

Drittijiet > ta’ informazzjoni <X tas-suggett tad-data

1. Persuna koperta bl-Artikolu 2 10(1), I-Artikolu 34 13(1) jew 1-Artikolu ££ 14(1) ghandha
tkun infurmata mill-Istat Membru ta’ origini bil-miktub, u fejn mehtieg, oralment, b'lingwa li
hija tithem jew li hija ragonevolment prezunta li tifhem = b’mod kon¢iz, trasparenti,
intelligibbli u forma fa¢ilment ac¢cessibbli, billi tuza lingwa sempli¢i u ¢ara < , dwar dan li
gej:
(a) l-identita tal-kontrollur fis-sens tal-Artikolu 263 tad-Direttiva [../../UE|95464E
u tar-rapprezentant tieghu, jekk ikun hemm = u d-dettalji tal-kuntatt tal-uffi¢jal tal-
protezzjoni tad-data < ;
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(b) l-ghan li ghalih id-data tal-persuna se tkun ipprocessata fil-Eurodac, inkluza
deskrizzjoni tal-ghanijiet tar- Regolament (UE) Nru [.../...] 694;%9% taht = I-
Artikolu 6 < tieghu, u spjegazzjoni, f’forma komprensibbli, b : :
semphés tal-fatt 1i 1-Eurodac jista' jsir access ghalih mill- Istatl Membrl u mill-
Europol ghal finijiet ta' infurzar tal-1igi;

(c) ir-recipjenti = jew kategoriji ta’ recipjenti <= tad-data;

(d) ghal dak 1i ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 2 10(1) jew &4 13(1)
= jew 14(1) <= l-obbligu li jittehdulha l-marki tas-swaba’;

0 odid

(e) il-perjodu li ghalih id-data tigi mahzuna skont I-Artikolu 17,

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

(ef) DO l-ezistenza tad- <X] dritt = li ssir talba mill-kontrollur ghal < access ghal
data relatata maghha u d-dritt li persuna titlob li data mhux ezatta dwarha tigi
kerretta DO rettifikata X1 ® u li timla data persunali mhux kompluta <= jew li data
> personali <X processata illegalment dwarha tithassar, kif ukoll id-dritt li tir¢ievi
informazzjoni dwar il-pro¢eduri ghal ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet, inkluz id-
dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur u tal-awtoritajiet tas-sorveljanza nazzjenak
msemmija fl-Artikolu 38 32(1)=

0 odid

(g) id-dritt li taghmel ilment lill-awtorita supervizorja.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

2. Ghal dak 1i ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 2 10(1) jew & 13(1) 2 u
14(1) < , l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandha tigi pprovduta
fil-hin meta jittiehdu l-marki tas-swaba’ taghha.

Fejn persuna koperta bl-Artikolu 2@ 10(1), 1-Artikolu &4 13(1) u l-Artikolu £ 14(1) tkun
minorenni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu I-informazzjoni b'mod adattat ghall-eta

3. Fuljett komuni, li jigbor fih tal-anqas l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu u l-informazzjoni msemmija = fl-Artikolu 6(2) <tar-Regolament (UE) Nru [.../...]
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6042013 ghandu jitfassal skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 44(2) ta' dak ir-
Regolament.

[I-fuljett ghandu jkun ¢ar u semplici, abbozzat  b’mod kon¢iz, trasparenti, intelligibbli u
forma facilment accessibbli u <= f’lingwa li l-persuna kkoncernata tifhem jew li hija
ragonevolment prezunta li tithem.

[I-fuljett ghandu jigi fformulat b'tali mod 1i jippermetti lill-Istati Membri jimlewh
b'informazzjoni addizzjonali specifika ghall-Istat Membru. Din Il-informazzjoni specifika
ghall-Istat Membru ghandha tinkludi ghall-inqas id-drittijiet tas-suggett tad-data, il-
possibbilta ta' assistenza = informazzjoni < mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali kif
ukoll id-dettalji ta' kuntatt tal-uffic¢ju tal-kontrollur = u l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data <
u tal-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali.

Artikolu 31

> Dritt ta’ access, rettifika u thassir ta’ data personali <X]
1. Ghall ﬁm_]let stabblhtl fl- Artlkolu 1(1))ga! u gb; ta' dan 1r—Regolament %léﬂ%l—%tﬁ{%%ﬁ

£ = id- drlttl]let tas suggett

tad-data ghall -access, rettlﬁka u thass1r ghandhom jigu ezerc1tat1 skont, il-Kapitolu III tar-
Regolament (UE) Nru [.. /2016] u apphkatl kif stabbilit f’dan I-Artikolu. <

Ba#e%#a%% IX> 2. Id- drltt ta access tas- suggett tad data £ kull Stat Membm ghandu
jinkludi <X] d-dritt 1i jikseb komunikazzjoni tad-data 1i jkollha x'tagsam mieghu registrata fis-
Sistema Centrali u tal-Istat Membru li ttrazmettihom lis-Sistema Centrali. Tali ac¢ess ghad-
data jista' jinghata biss minn Stat Membru.

bb - Jekk id-drittijiet ta' kerrezzent DO rettifika Xl u
thas51r jigu ezerc1tat1 ﬁ Stat Membru li ma jkunx dak li, jew ma jkunux dawk li, ttrazmettew
id-data, 1-awtoritajiet ta' dak l-Istat Membru ghandhom jikkomunikaw mal-awtoritajiet tal-
Istat Membru jew Stati Membri li jkunu ttrazmettew id-data sabiex dan tal-ahhar ikun jista'
jiccekkja l-korrettezza tad-data u l-legalita tat-trazmissjoni u r-registrazzjoni taghha fis-
Sistema Centrali.

3. Ghal-fnijtet—stabbilit4l-Artikols - #Jekk jinstab li data rregistrata fis-Sistema
Centrah tkun impreciza jew tkun giet irregistrata kontra 1-ligi, 1-Istat Membru li ttrazmettiha
ghandu jikeregi DO jirrettifika X1 jew ihassar id-data taht 1- Artlkolu % 28(3) Dak I-Istat
Membru ghandu jikkonferma bil-miktub lis-suggett tad-data = ééessix |1 hu
jkun ha Il-passi sabiex jikkoregi DX, jirrettifika, &I = 1temm <33 few ihassar = jew
jirrestringi l-ipproc¢essar tad- < #d=data > personali <X] dwaru.

; tlekk 1-Istat Membru li ttrazmetta d-data ma
Jaqbﬂx li data rreglstrata fis- Slstema Centrali hija fattwalment impreciza jew li giet
irregistrata kontra 1-1igi, ghandu jispjega bil-miktub lis-suggett tad-data sringhajr—dewsien
eééessi¥ ir-raguni ghaliex mhuwiex lest li jikkoregi jew ihassar id-data.

Dan I-Istat Membru ghandu jipprovdi wkoll lis-suggett tad-data 1-informazzjoni li tispjega
liema passi jista' jiehu jekk hu ma jaccettax l-ispjegazzjoni moghtija. Din ghandha tinkludi
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informazzjoni dwar kif tigi istitwita kawza jew, jekk ikun xieraq, kif jitressaq ilment quddiem
l-awtoritajiet kompetenti jew il-qrati ta' dak 1-Istat Membru u kull ghajnuna finanzjarja jew
ghajnuna ohra li tkun disponibbli taht il-ligijiet, ir-regolamenti u I-proc¢eduri ta' dak I-Istat
Membru.

95. Kwalunkwe talba skont il-paragrafi 4 1 u £ 2 X> ta’ dan I-Artikolu ghal ac¢ess, rettifika
jew thassir <XI ghandu jkun fiha d-dettalji kollha necessarji sabiex ikun identifikat is-suggett
tad-data, inkluzi l-marki tas-swaba’. Tali informazzjoni ghandha tintuza eskluzivament sabiex
tippermetti l-ezercizzju tad-drittijiet DX tas-suggett tad-data <X] imsemmija fil-paragrafi 4 1 u
52 u ghandha tigi mhassra immedjatament wara.

486. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom Jlkkooperaw b'mod attiv sabiex
jinfurzaw fil-pront id-drittijiet B tas-suggett tad-data <X stabb
B> ghar-rettifika jew thassir <X] .

+17. Kull meta persuna titlob X> access ghal <X] data marbuta maghha skeatil=-paragrafas, |-
awtorita kompetenti ghandha zzomm registru fil-forma ta’ dokument bil-miktub li saret din it-
talba u kif din giet indirizzata, u ghandha taghmel dak id-dokument disponibbli lill-
awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali minghajr dewmien.

138 1L-Awtorita ta’ Sorveljanza
NaZZJOIlall tal-Istat Membru li ttrazmetta d- a’ata u l- Awtorlta ta’ Sorveljanza Nazzjonali tal-
Istat Membru li fih is-suggett tad-data jkun prezenti ghandhom jassista=s, fejn mitlub, jaghtuh
parisfl-ezeréizziu O jipprovdu informazzjoni lis-suggett tad-data dwar l-ezer¢izzju <X] tad-
drittijiet tieghu sabiex = jitlob minghand il-kontrollur tad-data access, < Haanikkeregutajew
tithassar—id-data [ rettifika, X] = tlestija, & [ thassir X1 = jew restrizzjoni tal-
ipprocessar <& DO tad-data personali dwaru/dwarha <X] . fe=zewg DO L- <X awtoritajiet ta’

sorveljanza sezzrenal ghandhom Jlkkooperaw gh%éa#ﬁngh% = skont il- Kapltolu VII tar-
Regolament (UE) [ /2016] G . Falb 8

Artikolu 38 3

Sorveljanza mill-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali

Gha atetstabb 4 adas kKull Stat Membru ghandu
jipprovdi i iL- awtorlta jew awtorltajlet ta sorveljanza mnazzienali DO ta’ kull Stat
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Membru <XI mahtura skont I-Artikolu & 41 <= 2845 tad-Direttiva 95%46% = msemmua ﬂ-
Artlkolu [46(1)] tar-Regolament (UE) [.../2016] < jissorveljaw bmed d :

: : s a5 il-legalita tal-ipprocessar: — b
%ege%&% ta' data personah mill-Istat Membru inkwistjoni X> ghall ﬁm_]let stabb111t1 fl-
Artikolu 1(1)(a) u (b) X, inkluza t-trazmissjoni taghha lis-Sistema Centrali.

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li 1-Awtorita ta’ Sorveljanza Nazzjonali tieghu jkollha
access ghal parir minn persuni b'gharfien suffi¢jenti dwar data dwar il-marki tas-swaba’.

Artikolu 34+ 33

Sorveljanza mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data

1. II-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jizgura 1i l-attivitajiet tal-
ipprocessar tad-data personali li jirrigwardaw lill-Eurodac, partikolarment mill- X> eu-
LISA X1 Agenzija, jitwettqu skont ir-Regolament (KE) Nru45/2001 u ma' dan ir-
Regolament.

2. Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jizgura 1li ssir verifika tal-
attivitajiet ta' pprocessar ta' data personali tal- X> eu-LISA <X] Agenzia skont l-istandards
internazzjonali ta' verifika mill-inqas kull tliet snin. Ghandu jintbaghat rapport ta' tali verifika
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lil X> eu-LISA <X] hH=Agfenzia, u
lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali. DX eu-LISA X] L-Agenzija ghandha tinghata
opportunita li tikkumenta qabel jigi adottat ir-rapport.

Artikolu 32 3

Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali u I-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data

1. L-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali u l-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data ghandhom, filwagqt li kull wiehed minnhom jagixxi fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi
tieghu, jikkooperaw attivament fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom u ghandhom jizguraw
sorveljanza kkoordinata tal-Eurodac.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull sena ssir verifika tal-ipprocessar ta’ data
personali ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(21)(c) minn entita indipendenti, f’konformita
mal-Artikolu 3323 35(1), inkluza analizi ta’ kampjun ta’ talbiet elettroni¢i motivati.

Il-verifika ghandha tigi mehmuza mar-rapport annwali tal-Istati Membri msemmi fl-Artikolu

4668 42(8).

3. L-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali u l-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Data ghandhom, filwaqt 1i jagixxu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-kompetenzi rispettivi
taghhom, jaghmlu skambju ta' informazzjoni rilevanti, jassistu lil xulxin fit-twettiq ta' verifiki
u ispezzjonijiet, jezaminaw diffikultajiet ta' interpretazzjoni jew applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament, jistudjaw problemi fl-ezer¢izzju ta' sorveljanza indipendenti jew fl-ezercizzju
tad-drittijiet tas-suggett tad-data, ifasslu proposti armonizzati ghal soluzzjonijiet kongunti
ghal kull problema u jippromwovu kuxjenza dwar id-drittijiet ta' protezzjoni tad-data, skont
il-htiega.

4. Ghall-finijiet stabbiliti fil-paragrafu 3, l-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali u I-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandhom jiltaqghu mill-inqas darbtejn fis-
sena. L-ispejjez u s-servizzi ta' appogg ta' dawn il-laqghat ghandhom jithallsu mill-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data. Ghandhom jigu adottati r-regoli ta' pro¢edura fl-ewwel
laggha. Metodi ta' hidma ulterjuri ghandhom jigu zviluppati b'mod kongunt skont il-bzonn.
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Rapport kongunt ta' attivitajiet ghandu jintbaghat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u > eu-LISA <X] kH=Agenzija kull sentejn.

Artikolu 33 35

Il-protezzjoni ta’ data personali ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi

21. > L-awtorita jew awtoritajiet supervizorji ta’ kull Stat Membru msemmi fl-Artikolu

[39(1)] tad-Direttiva [2016/... /UE] ghandu <XI jissorvelja H=-meniteragsé—tal-legalita tal-
ipprocessar tad-data personali taht dan ir-Regolament mill-Istati Membri ghall-finijiet

stabbiliti fl- Artlkolu 1(%1)g1) ta' dan ir- Regolament1 1nkluza t- tI'aZl’nlSSJOI’ll taghhom 111 u m111—

32. L-ipprocessar tad-data personali mill-Europol taht dan ir-Regolament ghandu jkun
fkonformita mad-De¢izjoni 2009/371/GAI u ghandu jigi ssorveljat minn supervizur estern
indipendenti tal-protezzjoni tad-data. L-Artikoli 30, 31 u 32 ta' dik id-Dec¢izjoni ghandhom
ikunu applikabbli ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-Europol konformement ma' dan ir-
Regolament. Is-supervizur estern indipendenti tal-protezzjoni tad-data ghandu jizgura li d-
drittijiet tal-individwu ma jinkisrux.

43. Id-data personali miksuba skont dan ir-Regolament mill-Eurodac ghall-finijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1(21)(c) ghandha tkun ipprocessata biss ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ir-rintraccar
jew l-investigazzjoni tal-kaz specifiku li ghalih id-data giet mitluba minn Stat Membru jew
mill-Europol.

54, > Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu [23 u 24] tad-Direttiva [2016/ .../UE], <X &is-
Sistema Centrali, l-awtoritajiet mahtura u ta' verifika u 1-Europol ghandhom izommu rekords
tat-tfittixiet sabiex l-awtoritajiet nazzjonali ta' protezzjoni tad-data u 1-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data jkunu jistghu jimmonitorjaw il-konformita tal-ipprocessar tad-data
mar-regoli tal-Unjoni dwar l-ipprocessar tad-data, inkluz ghall-fini li jinzammu rekords
sabiex jigu mhejjija r-rapporti annwali msemmija fl-Artikolu 485 42(8). Hlief ghal dawn il-
finijiet, id-data personali, kif ukoll ir-registrazzjoni tat-tiftix, ghandhom jithassru mill-fajls
kollha nazzjonali u tal-Europol wara perjodu ta' xahar, hlief jekk id-data tkun mehtiega ghall-
finijiet tal-investigazzjoni kriminali specifika li tkun ghaddejja u li ghaliha tkun intalbet id-
data minn xi Stat Membru jew mill-Europol.

Artikolu 34 36
Sigurta tad-data

1. L-Istat Membru ta’ origini ghandu jizgura s-sigurta tad-data qabel u wagqt it-trazmissjoni
lis-Sistema Centrali.

2. Kull Stat Membru ghandu, relattivament ghad-data kollha pprocessata mill-awtoritajiet
kompetenti tieghu taht dan ir-Regolament, jadotta I-mizuri necessarji, inkluz pjan ta' sigurta,
sabiex:
(a) jipprotegi b'mod fiziku d-data, inkluz billi johloq pjanijiet ta' kontingenza ghall-
protezzjoni ta' infrastruttura kritika;
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(b) jichad l-a¢¢ess ghal persuni mhux awtorizzati ghal = taghmir tal-ipprocessar tad-
data u < installazzjonijiet nazzjonali li fihom l-Istat Membru jwettaq operazzjonijiet
f’konformita mal-finijiet tal-Eurodac ( = taghmir, kontroll tal-ac¢ess u < kontrolli
mad-dhul fl-installazzjoni);

(c) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzati ta'
midja tad-data (kontroll tal-midja tad-data);

(d) jipprevjeni l-input mhux awtorizzat ta' data u l-ispezzjoni, il-modifika jew it-
thassir mhux awtorizzati ta’ data personali mahzuna (kontroll tal-hazna);

| 8 adid |

(e) jipprevjeni l-uzu ta' sistemi tal-ipprocessar tad-data awtomatizzati minn persuni
mhux awtorizzati li juzaw it-taghmir tal-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-utent);

|\ 603/2013 (adattat) |

(ef) jipprevjeni l-ipprocessar mhux awtorizzat ta' data fil-Eurodac u kwalunkwe
modifika jew thassir mhux awtorizzati ta' data pprocessata fil-Eurodac (kontroll ta'
input ta' data);

(£g) jizgura li l-persuni awtorizzati ghal access ghall-Eurodac ikollhom access biss
ghad-data koperta mill-awtorizzazzjoni tal-acc¢ess taghhom, permezz ta’ user IDs
individwali u uni¢i u modi ta' a¢¢ess kunfidenzjali (kontroll tal-aé¢ess ghad-data);,

(gh) jizgura li l1-awtoritajiet kollha bi dritt ta’ access ghall-Eurodac joholqu profili li
jiddeskrivu I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet tal-persuni li huma awtorizzati ghal
access, input, aggornament, thassir u tiftix ta’ data u jaghmlu dawn il-profili u
kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra li dawk l-awtoritajiet jistghu jirrikjedu ghal
skopijiet ta' supervizjoni disponibbli ghall-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali
msemmija B fil-Kapitolu VI tar-Regolament (UE) Nru [.../2016] <X] #=Astikelu28
tad=-Direttiva—05M464E u X fil-Kapitolu VI tal-Artikolu tad-Direttiva fl-Artikolu
[2016/.../EU] X1 X> I-Artikolu [..] tad-Direttiva [2016/.../UE] <XI 25 ta’ é-Deéizien:
Oafas-2008/977/GAL minghajr telf ta’ Zmien b'talba taghhom (profili tal-persunal);

(ki) jizgura li jkun possibbli 1i jigi vverifikat u stabbilit lil liema entitajiet tista' tigi
trazmessa data personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll
tal-komunikazzjoni);

(#) jizgura li jkun possibbli li jigi vverifikat u stabbilit liema data giet ipprocessata
fil-Eurodac, meta, minn min u ghal liema skop (kontroll tar-registrazzjoni tad-data);

(3k) jipprevjeni l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzat ta' data
personali matul it-trazmissjoni ta’ data personali lil jew mill-Eurodac jew waqt it-
trasport ta' midja tad-data, b’mod partikolari permezz ta’ tekniki xierqa ta'
kodifikazzjoni (kontroll tat-trasport).

0 gdid

(1) jizgura li s-sistemi installati jistghu, fil-kaz ta' interruzzjoni jigu irkuprati;
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(m) jizgura li l-funzjonijiet tal-Eurodac irendu, li l-apparanza ta’ difetti fil-
funzjonijiet jigu rappurtati (kedibbiltd) u li data personali mahzuna ma tistax tigi
korrotta permezz ta’ funzjonament hazin fis-sistema (integrita);

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

(kn) jimmonitorja l-effettivita tal-mizuri ta' sigurta msemmija f'dan il-paragrafu u
jiehu l-mizuri organizzattivi mehtiega relatati mal-monitoragg intern sabiex jizgura
konformita ma' dan ir-Regolament (awto-verifika) u biex fi Zzmien 24 siegha
jidentifika awtomatikament kull kaz relevanti fl-applikazzjoni ta’ mizuri elenkati fil-
punti (b) sa & = (k) < li jistghu jindikaw is-sehh ta' in¢ident ta' sigurta.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lil kH=Agenzia DO eu-LISA <X] dwar inc¢identi ta'
sigurta identifikati fis-sistemi taghhom = minghajr pregudizzju ghan-notifika u
komunikazzjoni ta’ ksur data personali skont [I-Artikoli 31 u 32] tar-Regolament (UE) Nru
[.../2016] rispettivament [l-Artikoli 28 u 29] <= . E-Agenzia DO eu-LISA X] ghandha
tinforma lill-Istati Membri, lill-Europol u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data
fkaz ta' inCidenti ta' sigurta. L-Istati Membri kkoncernati, :=Agenzita DO eu-LISA Xl u I-
Europol ghandhom jikkollaboraw waqt in¢ident ta’ sigurta.

4. E-Agenzia DO eu-LISA X ghandha tichu l-mizuri mehtiega sabiex tilhaq I-ghanijiet
stabbiliti fil-paragrafu 2 fir-rigward tal-operazzjoni tal-Eurodac, inkluza I-adozzjoni ta' pjan
ta' sigurta.

Artikolu 35 37

internazzjonali jew entitajiet privati

1. Id-data personali miksuba minn Stat Membru jew il-Europol taht dan ir-Regolament mis-
Sistema Centrali ma ghandhiex tigi trasferita jew titpogga ghad-dispozizzjoni ta’ ebda pajjiz
terz, organizzazzjoni internazzjonali jew entita privata stabbilita fl-Unjoni jew barra minnha.
Din il-projbizzjoni ghandha tapplika wkoll jekk din id-data tigi pprocessata ulterjorment fil-
livell nazzjonali jew bejn Stati Membri fit-tifsira tal-Artikolu [...] 26 tad-Direttiva
[2016/../ULE] tad-Deéizjoni Qatas 2008977/ GAL

2. Data personali li tkun originat fi Stat Membru u skambjata bejn Stati Membri
konsegwentement ghal hit miksuba ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1€3(1)(c) ma
ghandhiex tigi ttrasferita lil pajjizi terzi jekk ikun hemm riskju sesps B reali <XI 1i bhala
rizultat ta’ tali trasferiment is-suggett tad-data jista’ jigi suggett ghal tortura, trattament jew
kastig inuman u degradanti jew kwalunkwe ksur ta’ drittijiet fundamentali.

0 odid

3. Ebda informazzjoni dwar il-fatt 1i applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali li
saret fi Stat Membru ma tista’ tinghata lil xi pajjiz terz ghal persuni relatati mal-Artikolu
10(1), partikolarment meta dan il-pajjiz ikun ukoll il-pajjiz tal-origini tal-applikant.
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WV 603/2013 (adattat)
= gdid

34. Il-projbizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghad-dritt tal-Istati Membri li jitrasferixxu tali data = skont il-Kapitolu V tar-Regolament
(UE) Nru [.../2016] rispettivament mar-regoli nazzjonali adottati skont id-Direttiva
[2016/.../UE] <= ghal pajjizi terzi li ghalihom japplika r-Regolament (UE) Nru [.../...]
6042013

8 gdid

Artikolu 38
Trasferiment ta’ data lil pajjizi terzi ghall-fini tar-ritorn

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 37 ta’ dan ir-Regolament, id-data personali relatata
ma’ persuni msemmija fl-Artikoli 10(1), 13(2), 14(1) miksuba minn Stat Membru wara hit
ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu 1(1)(a) jew (b) tista' tigi trasferita jew maghmula
disponibbli lil pajjiz terz skont 1-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) Nru [.../2016], jekk tkun
mehtiega bhala prova tal-identita ta’ cittadini ta’ pajjiz terz ghall-fini tar-ritorn, meta jigu
ssodisfati dawn il-kundizzjonijiet biss.

(b)  il-pajjiz terz jagbel li juza d-data biss ghall-fini li ghaliha giet provduta u ghal dak li
hu legali u mehtieg biex jigu zgurati 1-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)(b) u biex tithassar
id-data 1i ma jkun ghadu gustifikat li tinzamm;

(c)  l-Istat Membru ta' origini li dahhal id-data fis-Sistema Centrali ta l-kunsens tieghu u I-
individwu koncernat gie infurmat li l-informazzjoni personali tieghu jew taghha se tinghata
lill-awtoritajiet ta’ pajjiz terz.

2. Ebda informazzjoni dwar il-fatt li applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali li
saret fi Stat Membru ma tista’ tinghata lil xi pajjiz terz ghal persuni relatati mal-Artikolu
10(1), partikolarment meta dan il-pajjiz ikun ukoll il-pajjiz tal-origini tal-applikant.

3. Pajjiz terz ma ghandux ikollu aécess dirett ghas-Sistema Centrali biex igabbel jew
jitrazmetti data tal-marki tas-swaba’ jew xi data personali ohra ta’ Cittadin ta’ pajjiz terz jew
persuna apolida u ma ghandux jinghata a¢¢ess permezz ta’ Punt ta’ Ac¢cess Nazzjonali mahtur
ta’ Stat Membru.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

Artikolu 36 39
Registrazzjoni u dokumentazzjoni

1. Kull Stat Membru u 1-Europol ghandhom jizguraw li 1-operazzjonijiet tal-ipprocessar tad-
data kollha li jirrizultaw minn talbiet ghal tqabbil mad-data tal-Eurodac ghall-finijiet stabbiliti
fl-Artikolu  1&3(1)(c) jigu rregistrati jew dokumentati ghall-finijiet tal-verifika tal-
ammissibbilta tat-talba, u l-monitoragg tal-legalita tal-ipprocessar tad-data u l-integrita u s-
sigurta tad-data u ghall-awto-monitoragg.

71

MT



MT

2. Ir-registrazzjoni jew id-dokumentazzjoni ghandhom juru fil-kazi kollha:

(a) l-iskop preciz tat-talba ghat-tqabbil, inkluza I-forma kkoncernata tar-reat
terroristiku jew ta’ reat kriminali serju iehor u, ghall-Europol, I-iskop preciz tat-talba
ghat-tqabbil;

ir-ragunijiet ragonevoli moghtija biex ma jsirx tqabbil ma’ Stati Membri ohra taht id-
Decizjoni 2008/615/GAl, f’konformita mal-Artikolu 26 21(1) ta' dan ir-Regolament;

(c) ir-referenza tal-fajl nazzjonali;

(d) id-data u 1-hin preciz tat-talba ghat-tqabbil mill-Punt ta' A¢¢ess Nazzjonali lis-
Sistema Centrali;

(e) l-isem tal-awtorita li tkun talbet l-access ghat-tqabbil, u l-persuna responsabbli li
tkun ghamlet it-talba u li pprocessat id-data;

(f) fejn ikun applikabbli I-uzu ta' pro¢edura urgenti msemmija fl-Artikolu 35 20(4)
u d-decizjoni mehuda fir-rigward tal-verifika ex post;

(g) id-data uzata ghat-tqabbil;

(h) f’konformita mar-regoli nazzjonali jew mad-De¢izjoni 2009/371/GAl, il-marka li
tidentifika lill-uffi¢jal li jkun ghamel it-tiftix u l-uffi¢jal li jkun ordna t-tiftix jew il-
forniment ta’ data.

3. Ir-registrazzjonijiet u d-dokumentazzjoni ghandhom jintuzaw biss ghall-monitoragg tal-
legalita tal-ipprocessar tad-data u sabiex ikunu zgurati l-integrita u s-sigurta tad-data. Huma
biss registrazzjonijiet X 1i ma fihomx <X] ta! data sshux personali li jistghu jintuzaw ghall-
monitoragg u l-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 48 42. L-awtoritajiet ta’ sorveljanza
nazzjonali kompetenti responsabbli ghall-verifika tal-ammissibbilta tat-talba u I-monitoragg
tal-legalita tal-ipprocessar tad-data u l-integrita u s-sigurta tad-data ghandu jkollhom aééess
ghal dawn ir-registrazzjonijiet fuq talba taghhom bl-iskop li jaqdu—dmiriiethem-DO jwettqu
hidmiethom <X] .

Artikolu 3£ 40
Responsabbilta

1. Kwalunkwe persuna jew Stat Membru 1i jkunu sofrew hsara [ materjali jew
immaterjali <] minhabba operazzjoni ta' processar illegali jew minhabba kwalunkwe att
inkompatibbli ma' dan ir-Regolament ghandhom ikunu intitolati li jir¢ievu kumpens mill-Istat
Membru responsabbli ghall-hsara li jkun sofrew. Dak I-Istat ghandu jkun ezZentat mir-
responsabbilta tieghu, interament jew parzjalment, jekk jaghti prova li ma jkunx responsabbli
> bl-ebda mod <XI ghall-kwistjoni li tkun ikkawzat il-hsara.

2. Jekk in-nuqqas ta' Stat Membru milli jikkonforma mal-obbligi tieghu taht dan ir-
Regolament jikkawza hsara lis-Sistema Centrali, dak I-Istat Membru ghandu jinzamm
responsabbli ghal dik il-hsara, sakemm u sa fejn F=Agenzia DO eu-LISA <X] jew Stat Membru
iehor ma jkunux naqsu milli jiehdu passi ragonevoli sabiex izommu milli ssir hsara jew sabiex
jimminimizzaw l-impatt.

3. Talbiet ghal kumpens kontra Stat Membru ghall-hsara msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom ikunu regolati mid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li jrid
jiddefendi ruhu = skont I-Artikoli [75 u 76] tar-Regolament (UE) [.../2016] u 1-Artikoli [52 u
53] tad-Direttiva [2016/... /UE] <
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KAPITOLU IX

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 39 41

Spejjez
1. L-ispejjez li jirrizultaw b'konnessjoni mat-twaqqif u t-thaddim tas-Sistema Centrali u I-
Infrastruttura ta’ Komunikazzjoni ghandhom jingarru mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea.
2. L-ispejjez li jsiru minn punti ta’ ac¢cess nazzjonali u l-ispejjez ghall-konnessjoni mas-
Sistema Centrali ghandhom jingarru minn kull wiehed mill-Istati Membri.
3. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi u jzomm bi spejjez tieghu l-infrastruttura teknika

mehtiega ghall-implementazzjoni ta’ dan ir-Regolament, u jkun responsabbli ghall-ispejjez li
jirrizultaw mit-talbiet ghal tqabbil mad-data tal-Eurodac ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu

12D)(e).

Artikolu 2

Rapport annwali: monitoragg u valutazzjoni

1. E-Agenziia DO eu-LISA <X] ghandha tissottometti rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-
Sistema Centrali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, inkluz dwar il-funzjonament u s-sigurta taghha. Ir-
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rapport annwali ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-gestjoni u l-prestazzjoni tal-Eurodac
skont indikaturi kwantitattivi definiti minn qabel ghall-ghanijiet imsemmijin fil-paragrafu 2.

2. BAgenzja [O eu-LISA X ghandha tizgura li jkunu stabbiliti proceduri sabiex
jimmonitorjaw il-funzjonament tas-Sistema Centrali skont I-ghanijiet relatati mal-output, 1-
effettivita fil-konfront tal-ispejjez maghmula u l-kwalita ta' servizz.

3. Ghall-finijiet tal-manutenzjoni teknika, ir-rappurtar u l-istatistika, Agenzija X eu-
LISA < ghandu jkollha ac¢ess ghall-informazzjoni mehtiega relatata mal-operazzjonijiet tal-
ipproc¢essar maghmula fis-Sistema Centrali.

{4 gdid
4. Sa [2020] eu-LISA ghandha taghmel studju dwar il-fattibbilta teknika ta’ zieda ta’ software
ta’ rikonoxximent tal-wi¢é mas-Sistema Centrali ghall-finijiet ta’ tqabbil ta’ xbihat tal-wice.
L-istudju ghandu jevalwa l-kredibbilta u l-prec¢izjoni tar-rizultati miksuba mis-software tar-
rikonoxximent tal-wi¢¢ ghall-finijiet tal-EURODAC u ghandu jaghmel kwalunkwe
rakkomandazzjonijiet necessarji qabel l-introduzzjoni tat-teknologija tar-rikonoxximent tal-
wié¢ ghas-Sistema Centrali.

WV 603/2013 (adattat)
= gdid

45. Sa 204> Fuka2018 = [...] < u kull erba’ snin minn hemm 'il quddiem, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta valutazzjoni generali tal-Eurodac, billi tezamina r-rizultati miksuba meta
mqabbla mal-ghanijiet, u l-impatt fuq id-drittijiet fundamentali, inkluz jekk l-access ghall-
infurzar tal-ligi wassalx ghal diskriminazzjoni indiretta kontra persuni koperti b'dan ir-

mwaqqgaf, u kull implikazzjoni ghal hidmiet fil-futur, u ghandha taghmel kwalunkwe
rakkomandazzjoni mehtiega. I[l-Kummissjoni ghandha tittrazmetti l-evalwazzjoni lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

56. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill=Agenzija DO eu-LISA <X u lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega biex ifasslu r-rapport annwali msemmi fil-paragrafi 1.

67. L-Agenzija DO eu-LISA &I , I-Istati Membri u I-Europol ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega biex jitfasslu r-rapporti ta’ evalwazzjoni msemmija
fil-paragrafu 4 5. Din l-informazzjoni ma ghandhiex tippregudika I-metodi ta' hidma u lanqas
tinkludi informazzjoni li tizvela s-sorsi, il-membri tal-persunal jew investigazzjonijiet tal-
awtoritajiet mahtura.

#8. Filwaqt li jirrispetta d-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali dwar il-pubblikazzjoni ta’
informazzjoni sensittiva, kull Stat Membru u I-Europol ghandhom jippreparaw rapporti
annwali dwar l-effettivita tat-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba' mad-data tal-Eurodac
ghall-finijiet tal-infurzar tal-1igi, 1i jkun fihom informazzjoni u statistika dwar:

— l-iskop preciz tat-tqabbil, inkluz it-tip ta' reat terroristiku jew reat kriminali serju,
— ragunijiet moghtija ghal suspett ragjonevoli,

— ir-ragunijiet ragjonevoli moghtija biex ma jsirx tqabbil ma’ Stati Membri ohra taht
id-Dec¢izjoni 2008/615/GAI, fkonformitd mal-Artikolu 28 21(1) ta' dan ir-
Regolament,
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— in-numru ta' talbiet ghal tqabbil,

— in-numru u t-tip ta' kazijiet li rrizultaw f'identifikazzjonijiet pozittivi, u

- il-htiega u l-uzu tal-kaz eccezzjonali ta’ urgenza, inkluzi dawk il-kazijiet fejn I-
urgenza ma gietx accettata mill-verifika ex post maghmula mill-awtorita ta’ verifika.

Ir-rapporti annwali tal-Istati Membri u tal-Europol ghandhom jigu trazmessi lill-Kummissjoni
sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara.

89. Abbazi tar-rapporti annwali tal-Istati Membri u tal-Europol previsti fil-paragrafu Z 8 u
b’zieda mal-valutazzjoni generali prevista fil-paragrafu 4 5, il-Kummissjoni ghandha taghmel
rapport annwali dwar l-a¢¢ess tal-infurzar tal-ligi ghall-Eurodac u ghandha tittrazmettiha lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

Artikolu 44 43
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri neéessarji biex jizguraw li kwalunkwe pprocessar
ta' data mdahhla fis-Sistema Centrali li ma jagbilx mal-ghanijiet tal-Eurodac kif stabbilit fl-
Artikolu 1 ikun punibbli b'penali, inkluz penali amministrattivi u / jew kriminali taht il-ligi
nazzjonali, li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 42 44

Ambitu territorjali

Id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ma ghandhom japplikaw ghal ebda territorju li [r-
Regolament (UE) Nru 604/2013 ma japplikax ghalih].

Artikolu 43 45
Notifika tal-awtoritajiet mahturin u tal-awtoritajiet ta' verifika

1. Sal- 2 [...] & 264a-Otubra2012 kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
bl-awtoritajiet mahtura tieghu, bl-unitajiet operattivi msemmija fl-Artikolu & 6(3) u bl-
awtorita ta’ verifika tieghu, u ghandu jinnotifika minghajr dewmien kwalunkwe emenda li
ssirilhom.

2. Sal-2 [...] @ 264a"0Ouwabra—2643 il-Europol ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bl-
awtoritda mahtura tieghu, bl-awtorita ta’ verifika tieghu u bil-Punt ta’ Access Nazzjonali 1i
jkun stabbilixxa, u ghandu jinnotifika minghajr dewmien kwalunkwe emenda li ssirilhom.

3. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika I-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 £/I-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fuq bazi annwali u permezz ta’ pubblikazzjoni
elettronika li tkun disponibbli online u aggornata minghajr dewmien.
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Artikolu 45 46

Thassir

Ir-Regolament 2 3407200
Nru 603/2013 is <XI b’ danjlthassar#a b effett m111 %%a%a%%@&%c> [...] <.

Ir-referenzi ghar-Regolamenti mhassra ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness £.

Artikolu 46 47
Dhul fis-sehh u applikabbilta

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika minn 26«eskua2045 = [...] <.

| 8 gdid |

L-Artikoli 2(2), 32, 32 u, ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)(a) u (b), I-Artikoli 28(4),
30 u 37 ghandhom japplikaw mid-data msemmija fl-Artikolu 91(2) tar-Regolament (UE)
[.../2016]. Sa din id-data ghandhom japplikaw 1-Artikoli 2(2), 27(4), 29, 30 u 35 tar-
Regolament 603/2013.

L-Artikoli 2(4), 35 u ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)(c, I-Artikolu 28(4), 30, 37 u 40
ghandhom japplikaw mid-data msemmija fl-Artikolu 62(1) tad-Direttiva [2016/ .../UE]. Sa
din id-data ghandhom japplikaw 1-Artikoli 2(4), 27(4), 29, 33, 35 u 37 tar-Regolament
603/2013.

[l-paraguni tax-xbihat tal-wi¢¢ bl-uzu ta’ software tar-rikonoxximent tal-wic¢ kif stabbilit fl-
Artikoli 15 u 16 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw mid-data li fiha t-teknologija tar-
rikonoxximent tal-wi¢é tigi introdotta fis-Sistema Centrali. Is-software tar-rikonoxximent tal-
wié¢ ghandu jigi introdott fis-Sistema Centrali [sentejn mid-data fis-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament]. Sa dak il-jum, ix-xbihat tal-wi¢é ghandhom jinhaznu fis-Sistema Centrali bhala
parti mis-settijiet tad-data tas-suggett tad-data u trazmessi lil Stat Membru wara paragun tal-
marki tas-swaba' fejn ikun hemm rizultat ta' hit.

WV 603/2013 (adattat)

= gdid

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-Kummissjoni u =Agenzia lil DO eu-LISA Xl
malli jkunu ghamlu l-arrangamenti tekni¢i biex tigi trazmessa d-data lis-Sistema Centrali

DS taht 1-Artikoli XX-XX <X, sfidewalunlewetkas mhux aktar tard minn 20<tauku-2015
= [...]e
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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| 603/2013 (adattat)
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| 603/2013 (adattat)
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ANNESS

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2(1), kliem introduttorju
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Artikolu 2(1)(c)
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Artikolu 2(1)(j)
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Artikolu 2(2), (3) u (4)
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Artikolu 3(5)
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Artikolu 1(1)(a) u (b)
Artikolu 1(1)(c)

Artikolu 1(3)

Artikolu 2(1) sa (4)
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Artikolu 3(1)(m)

Artikolu 3(1)(n)
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84

MT



Artikolu 4(1), I-ewwel u t-tieni sottoparagrafu
Artikolu 4(1), it-tielet sottoparagrafu
Artikolu 4(2)
Artikolu 4(3)
Artikolu 4(4)
Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8(1)(a) sa (i)
Artikolu 8(2)
Artikolu 9(1)
Artikolu 9(2)
Artikolu 9(3)
Artikolu 9(4)
Artikolu 9(5)
Artikolu 10(a) u (b)
Artikolu 10(c)
Artikolu 10(d)
Artikolu 10 (e)
Artikolu 11(a)
Artikolu 11(b)
Artikolu 11(c)
Artikolu 11(d)

Artikolu 11(e)

MT 85

Artikolu 4(5)
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2)
Artikolu 5(3)
Artikolu 5(4)
Artikolu 5(5)
Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9(1)(a) sa (i)
Artikolu 9(1)j) u (h)
Artikolu 9(2)
Artikolu 9(3)
Artikolu 10(1)

Artikolu 10(2)

Artikolu 10(6)
Artikolu 11(a) u (b)
Artikolu 11(c)
Artikolu 11(d)
Artikolu 11(e)
Artikolu 12(a)
Artikolu 12(b)
Artikolu 12(¢c)
Artikolu 12(d)

Artikolu 12(e)

MT



MT

Artikolu 11(f)
Artikolu 11(g)
Artikolu 11(h)
Artikolu 11(1)
Artikolu 11(j)

Artikolu 11 (k)

Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14(1)
Artikolu 14(2)
Artikolu 14(2)(a)
Artikolu 14(2)(b)
Artikolu 14(2)(c)
Artikolu 14(2)(d)
Artikolu 14(2)(e)
Artikolu 14(2)(f)

Artikolu 14(2)(g)

86

Artikolu 12 (f)
Artikolu 12(g)
Artikolu 12(h)
Artikolu 12(1)
Artikolu 12(j)
Artikolu 12(k)
Artikolu 12(1)
Artikolu 12(m)
Artikolu 12(n)
Artikolu 12(0)
Artikolu 12(p)
Artikolu (q)
Artikolu 12(r)

Artikolu 12(s)

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2)

Artikolu 13(2)(a)
Artikolu 13(2)(b)
Artikolu 13(2)(c)
Artikolu 13(2)(d)
Artikolu 13(2)(e)
Artikolu 13(2)(f)
Artikolu 13(2)(g)
Artikolu 13(2)(h)
Artikolu 13(2)(1)

Artikolu 13(2)(j)

MT



MT

Artikolu 14(3)
Artikolu 14(4)

Artikolu 14(5)

Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17(1)
Artikolu 17(1)(a)
Artikolu 17(1)(b)
Artikolu 17(1(c)

Artikolu 17(2)

87

Artikolu 13(2)(k)
Artikolu 13(2)(1)
Artikolu 13(2)(m)
Artikolu 13(3)
Artikolu 13(4)
Artikolu 13(5)
Artikolu 13(6)

Artikolu 13(7)

Artikolu 14(1)

Artikolu 14(2)

Artikolu 14(2)(a)
Artikolu 14(2)(b)
Artikolu 14(2)(c)
Artikolu 14(2)(d)
Artikolu 14(2)(e)
Artikolu 14(2)(f)
Artikolu 14(2)(g)
Artikolu 14(2)(h)
Artikolu 14(2)(i)
Artikolu 14(2)(j)
Artikolu 14(2)(k)

Artikolu 14(2)(1)

MT



MT

Artikolu 17(3)
Artikolu 17(4)

Artikolu 17(5)

Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)

Artikolu 19(3)

Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)
Artikolu 19(3)
Artikolu 19(4)

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(1)(a) sa (¢)

88

Artikolu 14(2)(m)

Artikolu 14(3)
Artikolu 14(4)
Artikolu 14(5)
Artikolu 14(6)
Artikolu 15(1)
Artikolu 15(2)
Artikolu 15(3)

Artikolu 15(4)

Artikolu 16(1) sa (5)

Artikolu 17(1)
Artikolu 17(2)
Artikolu 17(3)
Artikolu 17(4)
Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2)
Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)
Artikolu 19(3)
Artikolu 19(4)
Artikolu 19(5)
Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 20(3)
Artikolu 20(4)
Artikolu 20(5)

Artikolu 21(1)

Artikolu 21(a) sa (¢)

MT



MT

Artikolu 20(2)
Artikolu 21(1)(a) sa (c)
Artikolu 21(2)
Artikolu 21(3)
Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 23(1)(a) sa (e)
Artikolu 23(2)
Artikolu 23(3)
Artikolu 23(4)(1) sa (c)
Artikolu 24

Artikolu 25(1) sa (5)
Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29(1) sa (e)

Artikolu 29(2)
Artikolu 29(3)

Artikolu 29(4) sa (15)

Artikolu 21(2)
Artikolu 22(1)(a) sa (c)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 23(1)
Artikolu 23(2)
Artikolu 24(1)(a) sa (e)
Artikolu 24(2)
Artikolu 24(3)
Artikolu 24(4)(1) sa (c)
Artikolu 25

Artikolu 26 (1) sa (6)
Artikolu 26(6)
Artikolu 27

Artikolu 28

Artikolu 29

Artikolu 30 (1) sa (e)
Artikolu 30(1)(f)
Artikolu 30(1)(g)
Artikolu 30(2)
Artikolu 30(3)
Artikolu 31(1)
Artikolu 31(2)
Artikolu 31(3)
Artikolu 31(4)
Artikolu 31(5)

Artikolu 31(6)

MT



MT

Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33(1)
Artikolu 33(2)
Artikolu 33(3)
Artikolu 33(4)
Artikolu 33(5)

Artikolu 34(1)

Artikolu 34(2)(a) sa (k)

Artikolu 34(3)
Artikolu 34(4)
Artikolu 35(1)
Artikolu 35(2)

Artikolu 35(3)

Artikolu 36(1)

Artikolu 36(2)(a) sa (h)

Artikolu 36(3)
Artikolu 37
Artikolu 38

Artikolu 39

90

Artikolu 31(7)
Artikolu 31(8)
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35(1)
Artikolu 35(2)
Artikolu 35(3)
Artikolu 35(4)

Artikolu 36(1)

Artikolu 36(2)(a) sa (k)

Artikolu 36(2)(1) sa (n)

Artikolu 36(3)
Artikolu 36(4)
Artikolu 37(1)
Artikolu 37(2)
Artikolu 37(3)
Artikolu 37(4)
Artikolu 38(1)
Artikolu 38(2)
Artikolu 38(3)

Artikolu 39(1)

Artikolu 39(2)(a) sa (h)

Artikolu 39(3)

Artikolu 40

Artikolu 41

MT



MT

Artikolu 40(1)
Artikolu 40(2)
Artikolu 40(3)
Artikolu 40(4)
Artikolu 40(5)
Artikolu 40(6)
Artikolu 40(7)
Artikolu 40(8)
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Anness |
Anness 11

Anness 11

Artikolu 42(1)
Artikolu 42(2)
Artikolu 42(3)
Artikolu 42(4)
Artikolu 42(5)
Artikolu 42(6)
Artikolu 42(7)
Artikolu 42(8)
Artikolu 42(9)
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Anness |

Anness 11

91

MT



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

IL-QAFAS TAL-PROPOSTA / TAL-INIZJATTIVA

It-titolu tal-proposta / tal-inizjattiva

Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL dwar
l-istabbiliment tal-EURODAC ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni
effettiva tar-[Regolament (UE) Nru 604/2013] 1i jistabbilixxi l-kriterji u I-mekkanizmi biex
ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali ddepozitata f’wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz
terz jew persuna apolida, ghall-idenifikazzjoni ta’ cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna
apolida li ged jirresjedu illegalment dwar talbiet ghat-tqabbil ma' data tal-EURODAC mill-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar
tal-ligi (riformulat)

Qasam/Oqsma ta’ politika kkon¢ernat(i) fl-istruttura tal-ABM / ABB*

I1-qasam tal-politika: Il-Migrazzjoni u 1-Affarijiet Interni (it-titolu 18)

Attivita: Azil u Migrazzjoni

Natura tal-proposta / tal-inizjattiva
O] Il-proposta / I-inizjattiva hija marbuta ma’ azzjoni gdida

O] Il-proposta / 1-inizjattiva hija marbuta ma’ azzjoni gdida b’segwitu ghal progett pilota
/ azzjoni preparatorja*’

Il-proposta / I-inizjattiva hi marbuta mal-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti
L1 Il-proposta / I-inizjattiva hija marbuta ma’ azzjoni ridiretta lejn azzjoni gdida
Ghan(ijiet)

Ghan(ijiet) strategiku/strategici pluriennali tal-Kummissjoni fil-mira tal-proposta / tal-
inizjattiva

Fl-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni (COM(2015) 240 final), il-Kummissjoni habbret
li hija se jkollha tevalwa s-sistema ta’ Dublin u tiddetermina jekk revizjoni tal-parametri
legali ta’ Dublin se tkunx mehtiega biex tintlahaq distribuzzjoni aktar gusta ta’ dawk li qed
ifittxu l-azil fl-Ewropa. [I-Kummissjoni pproponiet ukoll 1i tqis il-possibbilta li zzid aktar
identifikaturi bijometri¢i ghall-EURODAC, bhax-xbiha tal-wic¢ u l-uzu ta’ software ghar-
rikonoxximent tal-wicc.

I[l-krizi tar-refugjati kixef dghjufijiet strutturali sinifikanti u nuqqasijiet fit-tfassil u I-
implimentazzjoni tal-politika Ewropea dwar l-azil u l-migrazzjoni, inkluzi sistemi ta’
Dublin u I-EURODAC, li wasslu ghal talbiet ghal riforma.

Fis-6 ta’ April, fil-Komunikazzjoni taghha “Lejn Riforma tas-Sistema Ewropea Komuni
tal-Azil u titjib legali ta’ migrazzjoni lejn 1-Ewropa” (COM(2016) 197 final) il-
Kummissjoni kkunsidrat bhala prijorita biex tipprezenta riforma tar-Regolament ta’ Dublin
u tistabbilixxi sistema sostenibbli u gusta biex tiddetermina I-Istat Membru responsabbli
ghal dawk li jfittxu azil li jassiguraw grad gholi ta’ solidarjeta u gsim gust tar-
responsabbilta bejn 1-Istati Membri billi tipproponi mekkanizmu korrettiv.

46
47

MT

ABM: immaniggar ibbazat fuq l-attivita; ABB: ibbagitjar ibbazat fuq I-attivita.
Kif imsemmi fl-Artikolu 54(2)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.

9 MT



MT

1.4.2.

Bhala parti minn dan, il-Kummissjoni qieset li -EURODAC jinhtieg li jissahhah biex
jirrifletti 1-bidliet tal-mekkanizmu ta’ Dublin u biex jizgura li jkompli jipprovdi evidenza
ta’ marki tas-swaba’ li ghandu bzonn biex jahdem. Gie kkunsidrat ukoll li -EURODAC
jista’ jikkontribwixxi ghall-glieda kontra I-migrazzjoni irregolari billi jahzen data dwar il-
marki tas-swaba’ skont il-kategoriji kollha u li jippermetti li jsiru paraguni mad-data kollha
mahzuna ghal dan il-ghan.

Ghan(ijiet) specifiku/ici u attivita/ajiet ABM / ABB ikkoncernati

DG HOME AMP Objettiv_specifiku Nru 1: It-tishih u l-izvilupp tal-aspetti kollha tas-
Sistema Ewropea Komuni tal-Azil, inkluza d-dimensjoni esterna taghha.

Attivita(jiet) ABM / ABB ikkon¢ernati: Attivita 18 03: Azil u Migrazzjoni.

Objettiv specifiku Nru 1: Evoluzzjoni tas-sistema funzjonali tal-EURODAC
Objettiv specifiku Nru 2: Titjib tal-kapacita ta’ data tal-EURODAC
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1.4.3.

1.4.4.

Rizultat(i) u impatt(i) mistennija
Specifika l-effetti li [-proposta / l-inizjattiva ghandu jkollha fuq il-beneficjarji / il-gruppi fil-mira.

I[l-proposta se jkollha I-ghan li ttejjeb l-identifikazzjoni ta’ ¢cittadini ta’ pajjizi terzi
irregolari fI-UE, kif ukoll biex tigi zgurata I-implimentazzjoni effettiva tar-Regolament ta’
Dublin rivedut billi tipprovdi evidenza dwar il-marki tas-swaba’ sabiex jigi ddeterminat 1-
Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali.

Din il-proposta ghandha 1-ghan li tghin lill-Istati Membri li jizguraw li l-applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali jkollhom l-applikazzjoni taghhom ezaminata minn Stat
Membru wiehed u tnaqqas l-ambitu ta’ abbuz tas-sistema tal-azil billi tiskoraggixxi li
qiehed jogghod igabbel fejn jagbillu japplika ghall-azil fl1-UE.

L-Istati Membri jibbenefikaw ukoll milli jkunu jistghu jidentifikaw ¢ittadini ta’ pajjizi terzi
irregolari residenti fl-UE illegalment billi jahznu d-data personali taghhom u jkun hemm
indikat I-ewwel pajjiz li permezz tieghu jkunu dahlu jew fejn dawn setghu wkoll kienu qed
jirrisjedu illegalment. L-informazzjoni mahzuna fil-livell tal-UE tghin ukoll lill-Istat
Membru biex jerga' johrog dokument lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz bil-ghan li eventwalment
jirritornahom lura lejn il-pajjiz ta’ origini taghhom jew f’pajjiz terz li fih jergghu jigu
ammessi.

Bosta applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ¢-Cittadini ta’ pajjizi terzi li jaslu
b’mod irregolari fl-Unjoni Ewropea jivvjaggaw bil-familja u f"hatna kazijiet bi tfal zghar
hafna. Il-kapacita li jigu identifikati dawn it-tfal bl-ghajnuna tax-xbiha tal-wi¢¢ u 1-marki
tas-swaba' jghin ghall-identifikazzjoni taghhom f’kazijiet fejn jigu separati mill-familji
taghhom billi jippermetti lill-Istat Membru biex isegwi linja ta’ inkjesta fejn il-marki tas-
swaba’ jagblu, li jindika li huma kienu prezenti fi Stat Membru iehor. Hija se ssahhah ukoll
il-protezzjoni ta’ minorenni mhux akkumpanjati 1i mhux dejjem formalment ifittxu
protezzjoni internazzjonali u li jaharbu minn istituzzjonijiet ta’ kura tat-tfal jew servizzi
soc¢jali li lilhom tkun giet assenjata l-kura taghhom. Bil-programm ta’ qafas legali u
tekniku l-identita taghhom ma tistax tigi stabbilita. B’hekk is-sistema EURODAC tista'
tintuza biex tirregistra tfal li gejjin minn pajjizi terzi meta dawn ikunu nstabu bla
dokumenti fl-UE biex jghin halli jigu segwiti u jigi evitat li jispic¢aw f’xenarji ta’
sfruttament.

Indikaturi tar-rizultati u tal-impatti

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta / tal-inizjattiva.

Matul l-immodernizzar tas-Sistema Centrali

Wara l-approvazzjoni tal-abbozz tal-proposta u l-adozzjoni tal-ispecifikazzjonijiet teknici
s-Sistema Centrali tal-EURODAC riformulata se tkun aggornata f'termini ta’ kapacita
ghat-trazmissjoni mill-Punti ta' Access Nazzjonali tal-Istati Membri. eu-LISA se
tikkoordina I-gestjoni tal-progett ta’ mmodernizzar tas-Sistema Centrali u s-sistemi
nazzjonali fil-livell tal-UE u l-integrazzjoni ta’ Interface Nazzjonali Uniformi (National
Uniform Interface, NUI) mwettqa mill-Istati Membri fuq livell nazzjonali.

Ghan Specifiku: Tlestija tal-operazzjonijiet meta r-Regolament ta' Dublin emendat jibda
jopera.

Indikatur: Sabiex tkun tista' tibda tahdem, eu-LISA nnotifikat it-tlestija b'success ta' test
komprensiv tas-Sistema Centrali tal-EURODAC i se jsir mill-Agenzija flimkien mal-Istati
Membri.

Ladarba s-Sistema Centrali tkun operazzjonali
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Ladarba s-sistema tal-EURODAC tkun operazzjonali eu-LISA ghandha tizgura 1i hemm
sistemi fis-sehh sabiex jimmonitorjaw il-funzjonament tas-sistema kontra l-objettivi. Fl-
ahhar ta' kull sena eu-LISA ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni rapport dwar l-attivitajiet tas-Sistema Centrali, inkluz dwar il-funzjonament
tekniku taghha u s-sigurta. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-
gestjoni u l-prestazzjoni tal-EURODAC skont indikaturi kwantitattivi definiti minn qabel
ghall-ghanijiet taghha.

Sal-2020, eu-LISA ghandha twettaq studju dwar il-fattibbilta teknika li zzid software ta'
rikonoxximent tal-wic¢ fis-Sistema Centrali, li jizgura rizultati kredibbli u precizi wara
paragun tad-data tax-xbiha tal-wic¢.

Sal-20 ta’ Lulju 2018 u kull erba’ snin minn hemm 'il quddiem, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta valutazzjoni generali tal-EURODAC, billi tezamina r-rizultati miksuba meta
mgabbla mal-ghanijiet, u l-impatt fuq id-drittijiet fundamentali, inkluz jekk l-access ghall-
infurzar tal-ligi wassalx ghal diskriminazzjoni indiretta kontra persuni koperti b'dan ir-
gie mwaqqaf, u kull implikazzjoni ghal hidmiet fil-futur, u ghandha taghmel kull
rakkomandazzjoni mehtiega. Il-Kummissjoni ghandha tittrazmetti 1-evalwazzjoni lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Kull Stat Membru u I-Europol ghandhom jippreparaw rapporti annwali dwar l-effettivita
tat-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba’ mad-data tal-EURODAC ghall-finijiet tal-
infurzar tal-ligi, 1i jkun fihom statisti¢i dwar in-numru ta’ talbiet u hits ricevuti.

Ragunijiet ghall-proposta / ghall-inizjattiva
Rekwizit(i) li jrid(u) jigi/u ssodisfat(i) fug medda qasira jew medda twila ta' Zmien

(1) Id-determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli skont il-proposta tar-Regolament ta’
Dublin emendat.

(2) Kontroll tal-identita ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi irregolari lejn u fl-UE ghal skopijiet ta’
ritorn u d-dokumentazzjoni mill-gdid u l-identifikazzjoni tac-Cittadini tal-pajjizi terzi
vulnerabbli bhal tfal li ta’ spiss jisfaw vittmi ta’ traffikar.

(3) Il-glieda kontra l-kriminalita internazzjonali, it-terrorizmu u theddid iehor ghas-sigurta
hija msahha.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE

L-ebda Stat Membru wahdu ma huwa kapaci jlahhaq mal-immigrazzjoni irregolari, wahdu
jew jittratta l-applikazzjonijiet ghall-azil kollha maghmula fI-UE. Kif wiehed seta' jara fl-
UE ghal bosta snin, persuna tista’ tikseb id-dhul fl-UE mill-fruntieri esterni, izda mhux
tiddikjara lilha nfisha f’certi stabbilimenti ta’ punt ta’ gsim tal-fruntiera. Dan kien il-kaz
b’mod partikolari f1-2015-2014 meta aktar minn miljun migrant irregolari waslu fl-UE
permezz ta’ rotot tal-Mediterracan Centrali u tan-Nofsinhar. Bl-istess mod, f-2015 kien
hemm ¢aqliq ulterjuri minn dawk il-pajjizi li jinsabu fil-fruntieri esterni lejn Stati Membri
ohra. Il-monitoragg tal-konformita mar-regoli tal-UE u proc¢eduri bhall-pro¢edura ta’
Dublin ghalhekk ma jistax isir mill-Istati Membri meta jagixxu wahedhom. F'Zona
minghajr fruntieri interni, 1-azzjoni kontra lI-immigrazzjoni irregolari ghandha tittiehed fuq
bazi komuni. Meta jitqies dan kollu, 1-UE qieghda f 'pozizzjoni ahjar mill-Istati Membri
biex tiehu I-mizuri xierqa.
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1.5.3.

1.5.4.

L-uzu tat-tliet sistemi ezistenti tal-IT fuq skala kbira tal-UE (SIS, VIS u EURODAC)
jaghti benefic¢ji  lill-gestjoni tal-fruntieri. Informazzjoni ahjar dwar movimenti
transfruntieri ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi fuq livell tal-UE tiddefinixxi bazi fattwali sabiex
tghin tigi zviluppata u adattata 1-politika tal-migrazzjoni tal-UE. Ghalhekk, emenda tar-
Regolament EURODAC hi mehtiega wkoll sabiex jigi mizjud skop addizzjonali maghha,
jigifieri li thalli ac¢cess ghall-finijiet biex tigi kkontrollata 1-migrazzjoni illegali u I-
movimenti sekondarji ta’ migranti irregolari fl-UE. Dan l-ghan ma jistax jigi miksub
suffi¢jentement mill-Istati Membri wahedhom, peress li emenda bhal din tista’ biss tigi
proposta mill-Kummissjoni.

Taghlimiet miksuba minn esperjenzi simili fl-imghoddi

It-taghlimiet ewlenin mehuda mill-aggornament tas-Sistema Centrali wara l-adozzjoni tal-
ewwel Regolament EURODAC riformulat®™ kienet l-importanza tal-gestjoni bikrija tal-
progett mill-Istati Membri u l-izgurar 1i l-progett ta’ titjib nazzjonali ta’ konnessjoni kien
gestit kontra miri li jridu jintlahqu. Ghalkemm skeda tal-gestjoni tal-progetti rigida giet
stabbilita minn eu-LISA kemm ghal titjib fis-Sistema Centrali kif ukoll ghal
konnessjonijiet nazzjonali fl-Istati Membri, numru ta’ Stati Membri naqsu jew irriskjaw li
jigu konnessi mas-Sistema Centrali sal-20 ta’ Lulju 2015 (sentejn wara I-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament).

Fil-workshop dwar it-taghlimiet miksuba wara l-aggornament tas-Sistema Centrali 1-2015,
|-Istati Membri nnutaw ukoll li kienet mehtiega fazi ta’ tnedija ghall-aggornament li jmiss
tas-Sistema Centrali biex jigi zgurat li I-Istati Membri jkunu jistghu jimmaniggaw il-
konnessjoni mas-Sistema Centrali fil-hin.

Instabu soluzzjonijiet alternattivi ghal dawk I-Istati Membri li kienu tard biex
jikkonnettjaw mas-Sistema Centrali f1-2015. Dawn inkludew eu-LISA li tislef is-soluzzjoni
ta' Punt Nazzjonali ta’ Ac¢cess / Trasmissjoni tal-Immagini tal-Marki tas-Swaba’ (National
Access Point, NAP / Fingerprint Image Transmission, FIT) lil Stat Membru wiehed li kien
uzat ghal simulazzjonijiet ta' ttestjar mill-Agenzija, peress li I-Istat Membru inkwistjoni
naqas milli jassigura I-finanzjament mehtieg biex jibda l-proc¢edura ta’ akkwist tieghu ftit
wara l-adozzjoni tar-Regolament EURODAC. Zewg Stati Membri ohra kellhom jirrikorru
ghall-uzu ta’ soluzzjoni "in-house" ghall-konnessjoni taghhom qabel ma jinstallaw is-
soluzzjonijiet ta' akkwist taghhom NAP / FIT.

L-uzu ta’ Qafas Kuntrattwali li jipprovdi funzjonalitajiet u l-provvista ta’ servizzi ta’
manutenzjoni ghas-sistema EURODAC giet stabbilita minn eu-LISA u Kuntrattur estern.
Hafna Stati Membri uzaw dan il-kuntratt qafas bil-ghan li jiksbu soluzzjoni standardizzata
NAP / FIT, li tqieset li ghamlu tfaddil u evitaw il-htiega ghal proceduri ta’ akkwist
nazzjonali. Kuntratt qafas ta’ dan it-tip ghandu jigi kkunsidrat mill-gdid ghal titjib futur.

Kompatibbilta u sinergija possibbli ma’ strumenti xierqa ohra

Din il-proposta ghandha titqies bhala parti mill-izvilupp kontinwu tar-Regolament ta'
Dublin®’, il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni "Dwar Riforma tas-Sistema Ewropea
Komuni tal-Azil u Tishih tat-Toroq Legali lejn 1-Ewropa"”, u b'mod partikolari I-

48
49

50

GU L 180,29.6.2013, p. 1

Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 1i jistabbilixxi
l-kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’
pajjiz terz jew persuna apolida (riformulat). GU L 180, 29.6.2013, p. 31.

COM(2016) 197 final.
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Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Sistemi tal-Informazzjoni aktar b’Sahhithom u
aktar Intelligenti ghall-Fruntieri u ghas-Sigurta®', kif ukoll flimkien mal-fruntieri ISF*?,
bhala parti mill-QFP u t-twaqgif tar-Regolament eu-LISA™.

Fil-Kummissjoni, id-DG HOME huwa d-Direttorat Generali responsabbli ghall-
istabbiliment tal-EURODAC.

51
52

53

COM(2016) 205 final.

Ir-Regolament (UE) Nru 515/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April 2014 1i jistabbilixxi,
bhala parti mill-Fond ghas-Sigurta Interna, l-istrument ghall-appogg finanzjarju ghall-fruntieri esterni u 1-viza
u li jhassar id-De¢izjoni Nru 574/2007/KE, GU L 150, 20.5.2014, p. 143.

Ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 li
jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta' liberta,
sigurta u gustizzja. L-Artikolu 1.3 “L-Agenzija tista’ wkoll issir responsabbli ghat-thejjija, 1-izvilupp u t-
tmexxija operattiva ta’ sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja barra minn dawk
imsemmija fil-paragrafu 2, biss jekk dan ikun previst mill-istrumenti legiZlattivi rilevanti...” GU L 286,
1.11.2011, p. 1-17
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1.6. Tul taz-zmien u impatt finanzjarju
O Proposta / inizjattiva ta’ tul ta’ Zmien limitat
— [ Proposta / inizjattiva fis-sehh mill-[JJ/XX]SSSS sal-[JJ/XX]SSSS
— O Impatt finanzjarju minn YYYY sa YYYY
Proposta / inizjattiva b’tul ta' Zmien bla limitu
— Implimentazzjoni b’perjodu tal-bidu mill-2017 sal-2020,
— u wara thaddim fuq skala shiha.
1.7.  Mod(i) ta’ gestjoni ppjanat(i)**
Gestjoni diretta mill-Kummissjoni permezz
— tad-dipartimenti taghha, inkluz il-persunal taghha fid-delegazzjonijiet tal-Unjoni;
— 0O agenziji ezekuttivi
O Gestjoni kongunta mal-Istati Membri
Gestjoni indiretta billi 1-kompiti tal-implimentazzjoni bagitarja jigu ddelegati lil:
L] organizzazzjonijiet internazzjonali u I-agenziji taghhom (iridu jigu specifikati);
Oil-BEI u I-Fond Ewropew tal-Investiment;
korpi msemmija fl-Artikoli 208 u 209;
[ korpi tal-ligi pubblika;

O] korpi rregolati mil-ligi privata b'missjoni ta’ servizz pubbliku safejn jipprovdu garanziji
finanzjarji adegwati,

O korpi rregolati mil-ligi privata ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-implimentazzjoni ta’
shubija pubblika privata u li jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati,

O persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifici fil-PESK skont it-Titolu V tat-
TUE, u identifikati fl-att baziku rilevanti.

Kummenti

[1-Kummissjoni tkun responsabbli ghall-gestjoni generali tal-azzjoni u eu-LISA tkun responsabbli
ghall-izvilupp, it-thaddim u I-manutenzjoni tas-sistema.

> Id-dettalji dwar il-metodi ta' gestjoni u r-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju jinsabu fis-sit web tal-

BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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MIZURI TA’ GESTJONI

Regoli dwar il-monitoragg u r-rapportar

Specifika I-frekwenza u I-kundizzjonijiet.

Ir-regoli dwar il-monitoragg u l-evalwazzjoni tas-Sistema tal-EURODAC huma previsti fl-
Artikolu 40 tal-proposta:

Rapport annwali: monitoragg u evalwazzjoni

1. eu-LISA ghandha tippreZenta rapport annwali dwar l-attivitajiet tas-Sistema Centrali lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data, inkluz dwar il-funzjonament u s-sigurta taghha. Ir-rapport annwali
ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-gestjoni u I-prestazzjoni tal-EURODAC skont
indikaturi kwantitattivi definiti minn qabel ghall-ghanijiet imsemmijin fil-paragrafu 2.

2. eu-LISA ghandha tizgura li jkunu stabbiliti pro¢eduri sabiex jimmonitorjaw il-
funzjonament tas-Sistema Centrali skont I-ghanijiet relatati mal-output, l-effettivita fil-
konfront tal-ispejjez maghmula u I-kwalita ta' servizz.

3. Ghall-finijiet tal-manutenzjoni teknika, ir-rappurtar u l-istatistika, eu-LISA ghandu jkollha
access ghall-informazzjoni mehtiega relatata mal-operazzjonijiet tal-ipprocessar maghmula
fis-Sistema Centrali.

3a.  Sal-2020, eu-LISA ghandha taghmel studju dwar il-fattibbilta teknika li zzid software ta'
rikonoxximent tal-wic¢ fis-Sistema Centrali, ghall-finijiet ta' paragun tal-immagini tal-wié¢.
L-istudju ghandu jevalwa l-kredibbilta u I-precizjoni tar-rizultati prodotti minn software tar-
rikonoxximent tal-wic¢ ghal skopijiet tal-EURODAC u ghandu jaghmel ir-
rakkomandazzjonijiet mehtiega gabel l-introduzzjoni tat-teknologija tal-gharfien tal-wic¢ lis-
Sistema Centrali.

4.  Sa XX/XX/XX u kull erba’ snin minn hemm 'il quddiem, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta valutazzjoni generali tal-EURODAC, billi tezamina r-rizultati miksuba meta
mgabbla mal-ghanijiet, u l-impatt fuq id-drittijiet fundamentali, inkluz jekk l-access ghall-
infurzar tal-ligi wassalx ghal diskriminazzjoni indiretta kontra persuni koperti b'dan ir-
mwaqqaf, u kull implikazzjoni ghal hidmiet fil-futur, u ghandha taghmel kull
rakkomandazzjoni mehtiega. Il-Kummissjoni ghandha tittrasmetti l-evalwazzjoni lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lil eu-LISA u lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
mehtiega biex ifasslu r-rapport annwali msemmi fil-paragrafi 1.

6. eu-LISA, I-Istati Membri u I-Europol ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega biex jitfasslu r-rapporti ta’ evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 4.
Din l-informazzjoni ma ghandhiex tippregudika l-metodi ta' hidma u lanqgas tinkludi
informazzjoni li tizvela s-sorsi, il-membri tal-persunal jew investigazzjonijiet tal-awtoritajiet
mabhtura.

7. Filwaqt i jirrispettaw id-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali dwar il-pubblikazzjoni ta’
informazzjoni sensittiva, kull Stat Membru u l-Europol ghandhom jippreparaw rapporti
annwali dwar l-effettivita tat-tqabbil tad-data tal-marki tas-swaba' mad-data tal-EURODAC
ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi, li jkun fihom informazzjoni u statistika dwar:

—  l-iskop preciz tat-tqabbil, inkluz it-tip ta' reat terroristiku jew reat kriminali serju,
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

—  ir-ragunijiet moghtija ghal suspett ragjonevoli,

—  ir-ragunijiet ragjonevoli moghtija biex ma jsirx tqabbil ma’ Stati Membri ohra skont id-
Decizjoni 2008/615/GAl, f’konformita mal-Artikolu 20(1) ta' dan ir-Regolament,

— in-numru ta' talbiet ghal tqabbil,

— in-numru u t-tip ta' kazijiet li rrizultaw f'identifikazzjonijiet pozittivi, u

— il-htiega u l-uzu tal-kaz e¢¢ezzjonali ta’ urgenza, inkluzi dawk il-kazijiet fejn l-urgenza
ma gietx accettata mill-verifika ex post maghmula mill-awtorita tal-verifika.

Ir-rapporti annwali tal-Istati Membri u tal-Europol ghandhom jigu trazmessi lill-Kummissjoni
sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara.

8. Abbazi tar-rapporti annwali tal-Istati Membri u tal-Europol previsti fil-paragrafu 7 u
b’zieda mal-valutazzjoni generali prevista fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni ghandha taghmel
rapport annwali dwar l-access tal-infurzar tal-ligi ghalllFEURODAC u ghandha tittrazmettih
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

Sistema ta’ gestjoni u kontroll
Riskju/i identifikat(i)

Ir-riskji li gejjin huma identifikati.
1) Diffikultajiet ghal eu-LISA biex tmexxi l-izvilupp ta’ sistema b’mod parallel ghal zvilupp

relatat ma’ sistemi ohrajn aktar ikkomplikati (is-sistema ta’ Dhul-Hrug, 1-AFIS ghas-SIS II, il-
VIS,...) li jsehhu matul 1-istess perjodu.

2) L-aggornament tal-EURODAC jehtieg li jigi integrat ma’ sistemi tal-IT nazzjonali li jehtieg
li jkunu kompletament allinjati mar-rekwiziti ¢entrali. Id-diskussjonijiet mal-Istati Membri
biex jizguraw uniformita fl-uzu tas-sistema jistghu jintrodu¢u dewmien fl-izvilupp.

Metodu/i ta’ kontroll previst(i)

I1-kontijiet tal-Agenzija jigu sottomessi ghall-approvazzjoni tal-Qorti tal-Awdituri u soggetti
ghall-pro¢edura ta’ kwittanza. Is-Servizz tal-Awditjar Intern tal-Kummissjoni jaghmel
awditjar f’kooperazzjoni mal-awditur intern tal-Agenzija.

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

Specifika I-mizuri ta' prevenzjoni u protezzjoni eZistenti jew previsti.

[1-mizuri previsti kontra I-frodi huma stipulati fl-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 1077/2011
li jipprovdi kif ge;j:

1. Sabiex jigu miggielda I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohra, japplika r-
Regolament (KE) Nru 1073/1999.

2. L-Agenzija tkun parti mill-Ftehim Interistituzzjonali dwar investigazzjonijiet interni mill-
Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) u minghajr dewmien, tohrog id-dispozizzjonijiet
adatti applikabbli ghall-impjegati kollha tal-Agenzija.
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3. Id-de¢izjonijiet dwar il-finanzjament u l-ftehimiet ta’ implimentazzjoni u l-istrumenti li
jirrizultaw minnhom ghandhom jistipulaw espli¢itament li 1-Qorti tal-Awdituri u 1-OLAF
jistghu jaghmlu, jekk mehtieg, kontrolli fil-post fost dawk li jir¢ievu finanzjament mill-
Agenzija u l-agenti responsabbli ghall-allokazzjoni taghha.

Skont din id-dispozizzjoni, id-decizjoni tal-Bord ta' Tmexxija tal-Agenzija Ewropea ghall-
gestjoni operazzjonali tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fiz-zona ta' liberta, sigurta u gustizzja
li tikkoncerna t-termini u l-kundizzjonijiet ghall-investigazzjonijiet interni b'relazzjoni mal-
prevenzjoni tal-frodi, il-korruzzjoni u kull attivita illegali detrimentali ghall-interessi tal-
Unjoni kienet adottata fit-28 ta’ Gunju 2012.

Tapplika l-istrategija ghall-prevenzjoni u I-kxif ta’ frodi ta’' DG HOME.
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3. STIMA TAL-IMPATT FINANZJARJU TAL-PROPOSTA / TAL-INIZJATTIVA
3.1. L-intestatura(i) tal-qafas finanzjarju pluriennali u I-linja(i) bagitarja(i) tan-nefqa
affettwati
o [l-linji bagitarji ezistenti
Skont l-intestaturi tal-qafas finanzjarju pluriennali u linji bagitarji.
L Ti G
Linja bagitarja , p Kontribuzzjoni
Intestatura ta’ nefqa
tal-qafas
finanzjarju ) mill- ] L minn fis-sens tal-Artikolu
: : . N . Diff./Mhux mill-pajjizi 21(2)(b) tar-
I 1 ) pajj (2)(b)
pluriennalt | Intestatura 3 - Sigurta u Cittadinanza IS pajjizi t5a61 Kandidati®’ pajjizi Regolament
EFTA terzi Finanzjarju
18.0303 — Bazi tad-data tal-marki tas-swaba' .
18.0207 — Agenzija Ewropea ghall-gestjoni
3 operazzjonali tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl- Diff. LE LE IVA* LE
ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja (eu-LISA)

* eu-Lisa tir¢ievi kontribuzzjonijiet mill-pajjizi asso¢jati mal-Ftehim ta’ Schengen (NO, IS, CH, LI)

55
56

MT

Diff, = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet Mhux Differenzjati
L-EFTA: L-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
Pajjizi kandidati u, fejn applikabbli, kandidati potenzjali mill-Punent tal-Balkani.
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3.2 Impatt stmat fuq in-nefqa
3.2.1.  Sommarju tal-impatt stmat fuq in-nefqa

EUR miljuni (sa tliet punti de¢imali)

Intestatura tal-qafas finanzjarjuplurienneli 3 Sigurta u Cittadinanza
Nizzel kemm hemm bzonn snin
eu-LISA Sen?,} Sena2 | Sena2 | Sena2 biex turi t-tul ta' zmien kemm TOTAL
017 018 019 020 idum l-impatt (ara 1-punt 1.6)
Impenji m 0,268 0,268 0,268 0,268 1,072
Titolu 1: Nefga fuq il-persunal
Pagamenti @ 0,268 0,268 0,268 0,268 1,072
Titolu 2: Nefqa fuq l-infrastruttura u Impenji a2 0 0 0 0 0
l-operat Pagamenti (2a) 0 0 0 0 0
Titolu 3: Nefqa operazzjonali * Impenji (32) 11,330 11,870 5,600 0 28,800
Pagamenti (3b) 7,931 8,309 3,920 8,640 28,800
TOTAL tal- Impenji Tt 11,598 | 12,138 | 5,868 | 0,268 29,872
approprjazzjonijietghal eu- i
LISA Pagamenti 3 8,199 8,577 4,188 8,908 29,872

* Il-valutazzjoni tal-impatt imwettqa minn eu-LISA tipprevedi zieda kontinwa fir-rati tat-traffiku bhal fl-ahhar xhur tal-2015 qabel 1-gheluq tal-
fruntiera tul ir-rotta tal-Balkani tal-Punent.

* L-ispejjez potenzjali ghall-aggornament u loperat tas-sistema DubliNet huma inkluzi fit-Titolu 3 total.

8 Is-sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta / tal-inizjattiva.
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pluriennali

Intestatura tal-qafas finanzjarju

"Nefqa amministrattiva"

EUR miljuni (sa tliet punti dec¢imali)

Nizzel kemm hemm bzonn snin

Senaz Senaz Sena2 Senaz biex turi t-tul ta' zmien kemm TOTAL
017 018 019 020 idum l-impatt (ara l-punt 1.6)
DG: Migrazzjoni u Affarijiet Interni
* Rizorsi Umani 0,402 0,402 0,402 0,402 1,608
* Infiq amministrattiv iehor
TOTAL DG M;Ig;:flzl]i oni u Affarijiet |\ soniiec | 0402 | 0402 | 0402 0402 1,608
TOTAL tal-approprjazzjonijiettaht (mpenji  totali = 1,608
IFINTESTATURA 5tal-qafas Pagarmonti totall) 0402 | 0402 | 0402 | 0402
finanzjarju pluriennali
EUR miljuni (sa tliet punti decimali)
Nizzel kemm hemm bzonn snin
Sen?'gz Senaz | Sena2 | Sena2 biex turi t-tul ta' Zzmien kemm TOTAL
017 018 019 020 idum l-impatt (ara l-punt 1.6)
I-INTESTATURI minn 1 sa Stal-
qafas finanzjarju pluriennali Pagamenti 8,601 8,979 4,590 9,310 31,480

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta / tal-inizjattiva.
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Ma hemm l-ebda spejjez relatati mal-Europol ghaliex il-Europol ja¢¢essa I-EURODAC permezz tal-Interface Nazzjonali tan-Netherlands ghall-
EURODAC.

3.2.2.  Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta' eu-LISA
— [ Il-proposta / I-inizjattiva ma tehtigx 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali

— I1-proposta / I-inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali, kif spjegat hawn taht:
Approprjazzjonijiet ghall-impenji f’miljuni ta’ EUR (sat-tielet punt de¢imali)

Nizzel kemm hemm bzonn snin biex turi t-tul
Semmi 1. Sena2017 | Sena2018 Sena2019 Sena2020 {a' zmien kemm idum I-impatt (ara l-punt 1.6) TOTAL
ghanijiet u IR-RIZULTATI
r-rizultati
. 60 Kost 1) ) 1) ) ) 1) 1) Nru Kost
g Tip medju S| Kost S| Kost S| Kost s Kost S| Kost S| Kost S| Kost totali totali
OBIJETTIV SPECIFIKU NRU 1°' L-
izvilupp tas-sistema funzjonali tal-
EURODAC
- Rizultat Kuntrattur * 0,130 0,670 0 0 0,800
Subtotal ghall-objettiv specifiku Nru 1 0,130 0,670 0 0 0,800
OBJETTIV SPECIFIKU Nru 2 L-
izvilupp tal-kapacita tal-bazi ta' data
tal-EURODAC
- Rizultat Hardware, Software ** 11,200 11,200 5,600 0 28,000
Subtotal ghall-objettiv specifiku Nru 11,200 11,200 5,600 0 28,000
2
60 Ir-rizultati huma l-prodotti u s-servizzi li ghandhom jigu fornuti (perezempju: numru ta' skambji ta' studenti ffinanzjati, numru ta' kilometri ta' toroq li nbnew, ec¢).
ol Kif deskritt fil-punt 1.4.2. “Objettiv(i) specifiku/ci ...”
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KOST TOTALI 11,330 11,870 5,600 0 28,800

* L-ispejjez kuntrattwali kollha ghall-aggornamenti funzjonali huma maqsuma bejn l-ewwel sentejn bl-akbar parti tal-bagit fit-tieni sena
(wara l-a¢cettazzjoni)

** Pagamenti tal-kapacita huma maqsuma fi tliet snin bhala 40 %, 40 %, 20 %
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3.2.3.

3.2.3.1. Sommarju

L-impatt stmat fuq ir-rizorsi umani ta' eu-LISA

— [ Il-proposta / l-inizjattiva ma tirrikjedix l-uzu ta' approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva

- Il-proposta / l-inizjattiva tehtieg l-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht:

EUR miljuni (sa tliet punti decimali)

Sena20 | Sena20 | Sena201 | Sena202 Nltzz.eltlielllf[n? bel.nmllzzonn .Sélm bllex TOTAL
17 18 9 0 uri t-tul ta’ zmien kemm idum I-
impatt (ara I-punt 1.6)

Uffi¢jali (Gradi AD) 0,268 0,268 0,268 0,268 1,072

Uffi¢jali (Gradi AST)

Persunal b'kuntratt
Persunal temporanju
Esperti Nazzjonali

Sekondati

TOTAL 0,268 0,268 0,268 0,268 1,072

Impatt stmat fug persunal (FTE addizzjonali) — pjan ta’ stabbiliment ta’ eu-LISA

Postijiet (tabella tal- 2017 2018 2019 2020
persunal)

Xenarju Bazi - 115 113 113 113
Komunikazzjoni®

Postijiet addizzjonali 2 2 2 2
Postijiet addizzjonali EES 14 14 14 14
Total 131 129 129 129

63

Is-sena 2017 hija s-sena li fiha tibda l-implimentazzjoni tal-proposta / tal-inizjattiva.
COM(2013) 519 finali. Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill - L-

ipprogrammar ta’ rizorsi umani u finanzjarji ghall-agenziji dec¢entralizzati 2014-2020.
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Ir-reklutagg huwa ppjanat ghal Jannar 2017. Il-persunal kollu jrid ikun disponibbli mill-bidu

tal-2017 sabiex jippermetti li jibda l-izvilupp fi Zmien xieraq bil-hsieb 1i jigi zgurat dhul

foperazzjonijiet tal-EURODAC {1-2017. 1z-zewg (2) agenti temporanji (Temporary Agents,

TAs) huma mehtiega biex ikopru I-htigijiet kemm ghall-implimentazzjoni tal-progett kif ukoll

ghall-appogg operazzjonali u manutenzjoni wara Il-iskjerament mal-produzzjoni. Dawn ir-

rizorsi se jintuzaw:

J Biex jappoggaw l-implimentazzjoni tal-progetti bhala membri tat-tim tal-progett,
inkluzi l-attivitajiet bhal: id-definizzjoni ta’ rekwiziti u specifikazzjonijiet teknici, il-
kooperazzjoni u l-appogg lill-Istati Membri matul I-implimentazzjoni, l-aggornament
tad-Dokument ta’ Kontroll tal-Interface (Interface Control Document, ICD), is-
segwitu tal-kunsinni kuntrattwali, l-attivitajiet ta’ ttestjar tal-progett (inkluza I-
koordinazzjoni tat-testijiet tal-Istati Membri, it-twassil tad-dokumentazzjoni u I-
aggornamenti ecc.

J Attivitajiet li jappoggaw tranzizzjoni ghat-tqeghid tas-sistema foperazzjonijiet
f’koperazzjoni mal-kuntrattur (rilaxxi ta’ segwitu, aggornamenti tal-process
operazzjonali, tahrig (inkluzi attivitajiet ta’ tahrig tal-Istati Membri) ecc.

kuntrattwali f’kaz 1i jkun hemm it-tfassil mill-gdid tas-sistema (perez. minhabba r-
rikonoxximent tal-immagini) jew fil-kaz tal-kuntratt il-gdid tal-EURODAC
Maintenance in Working Order (MWO), se jehtieg li jigu emendati biex ikopru
bidliet addizzjonali (minn perspettiva teknika u bagitarja)

o Biex jigi inforzat l-appogg tat-tieni livell wara d-Dhul fis-Sehh (Entry into
Operation, Ei0), matul il-manutenzjoni u l-operazzjonijiet kontinwi.

Ghandu jigi nnotat li z-zewg rizorsi 1-godda (FTE TA) se jagixxu fuq il-kapacitajiet interni ta’
tim li se jigu wkoll utilizzati ghall-progett / kuntratt u segwitu finanzjarju / attivitajiet
operazzjonali. L-uzu ta' TAs se jipprovdi durata adegwata u kontinwita tal-kuntratti biex
jizguraw il-kontinwita tan-negozju u l-uzu tal-istess persuni specjalizzati ghal attivitajiet ta'
appogg operazzjonali wara l-konkluzjoni tal-progett. Minbarra dan, l-attivitajiet ta’ appogg
operazzjonali jehtiegu access ghal ambjent ta’ produzzjoni 1i ma jistghux jigu assenjati lil
kuntratturi jew persunal estern.

3.2.3.2. Ir-rekwiziti stmati tar-rizorsi umani ghad-DG prin¢ipali
— [ Il-proposta / I-inizjattiva ma tehtigx uzu ta’ rizorsi umani.

— Il-proposta / l-inizjattiva tirrikjedi l-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn
taht:

L-istima ghandha tinghata " ammonti shah (jew l-izjed sa punt decimali wiehed)

Sena2 | Sena | Sena | Sena bzonn snin biex turi t-tul

017 2018 | 2019 2020 ta' zmien kemm idum 1-
impatt (ara I-punt 1.6)

Nizzel kemm hemm TOTAL

e Postijiet tal-pjan ta' stabbiliment
(uffi¢jali u persunal temporanju)

18 01 01 01 (il-Kwartieri
General.l u l-Ufficéji ta 0402 | 0402 | 0.402
Rapprezentanza tal-
Kummissjoni)

0,402 1,608
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XX 010102
(Delegazzjonijiet)

XX 01 0501 (Ricerka
indiretta)

10 01 05 01 (Ricerka diretta)

* Persunal estern (f’unitajiet
ekwivalenti ghal full-time: FTE)*

XX 010201 (AC, END,
INT mill-“finanzjament
globali”)

XX 0102 02 (AC, AL,
END, INT u JED fid-

Delegazzjonijiet)
- Fil-Kwartieri
Generali®

XX 01

04 yy*
- Fid-
delegazzjonijiet

XX 01 0502 (AC,
END, INT — Ricerka
indiretta)

1001 05 02 (AC, END, INT
— Ricerka diretta)

Linji bagitarji ohra
(specifika)

TOTAL

0,402

0,402

0,402

0,402

1,608

18 huwa I-qasam ta' politika jew it-titolu bagitarju kkoncernat.

Ir-rizorsi umani mehtiega se jintlahqu mill-uffi¢jali tad-DG li huma diga assenjati ghall-gestjoni tal-
azzjoni u / jew li diga nghataw kariga band'ohra fid-DG, flimkien, jekk ikun mehtieg, ma' xi
allokazzjoni addizzjonali li tista' tinghata 1id-DG 1i jkun qed imexxi l-azzjoni skont il-pro¢edura ta'
allokazzjoni annwali u fid-dawl tar-restrizzjonijiet bagitarji.

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu:

Ufficjali u persunal temporanju

Diversi kompiti fir-rigward tal-EURODAC, perezempju fil-kuntest ta’ opinjoni tal-
Kummissjoni dwar il-programm annwali ta’ hidma u l-monitoragg tal-
implimentazzjoni tieghu, sorveljanza tat-thejjija tal-bagit tal-Agenzija u l-monitoragg
tal-implimentazzjoni tieghu, jassistu lill-Agenzija fl-izvilupp tal-attivitajiet taghha
skont il-politiki tal-UE, inkluz billi jipparte¢ipaw f’laqghat tal-esperti, ecc.

MT

64

65

66

AC = Agenti Kuntrattwali; AL = Persunal Lokali; END = Espert Nazzjonali Sekondat; INT = Persunal
tal-Agenzija; JED = Esperti Zghazagh f'Delegazzjonijiet.

Sottolimitu ghall-persunal estern kopert mill-approprjazzjonijiet operazzjonali (dawk li kienu linji
"BA").

Essenzjalment ghall-Fondi Strutturali, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (il-FAEZR) u 1-
Fond Ewropew ghas-Sajd (il-FES).
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Persunal estern

Deskrizzjoni tal-kalkolu tal-ispiza ghall-FTE jinhtieg li tigi inkluza fl-Anness V, it-Taqsima 3.
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3.2.4.  Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju pluriennali attwali
— Il-proposta / l-inizjattiva hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju pluriennali
attwali. O Il-proposta / l-inizjattiva tirrikjedi programmazzjoni mill-gdid tal-
intestatura rilevanti fil-qafas finanzjarju pluriennali.

— O Il-proposta / l-inizjattiva tirrikjedi 1-applikazzjoni tal-istrument ta’ flessibbilta
jew revizjoni tal-qafas finanzjarju plurinennali®’.

3.2.5.  Kontribuzzjonijiet ta’ terzi persuni
— Il-proposta / I-inizjattiva ma tipprevedix kofinanzjament minn terzi persuni.

— [ Il-proposta / 1-inizjattiva tipprovdi ghall-kofinanzjament stmat hawn taht:

EUR miljuni (sa tliet punti de¢imali)

MT

Sena20 | Sena20 | Sena20 | Senazoz | N2l kemm hel,n.m bzonn snin
1 18 19 0 biex turi t-tul ta' Zzmien kemm Total
7 idum I-impatt (ara I-punt 1.6)
Specifika  l-korp  ta’
kofinanzjament
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet
kofinanzjati
67 Ara l-Artikoli 11 u 17 tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 li jistabbilixxi 1-qafas

finanzjarju pluriennali ghas-snin 2014-2020.
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3.3. Impatt stmat fuq id-dhul
— O Il-proposta / I-inizjattiva ma jkollha 1-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.
— Il-proposta / I-inizjattiva ghandha l-impatt finanzjarju li gej:
O fuq ir-rizorsi proprji
fuq dhul mixxellanju

EUR miljuni (sa tliet punti de¢imali)

Approprjazzjo Impatt tal-proposta / tal-inizjattiva®®
nijiet
L-intestatura tad-dhul di ibbli
balgitarju' Y glgz(s)flslenal S ) S ’ Nizzel kemm hemm bzZonn snin biex turi
’ finanzjarja Sena2017 eilsa 0 eilga 0 Sena2020 | t-tul ta' zmien kemm idum l-impatt (ara 1-
kurrenti punt 1.6)
L-Artikolu ............. 0,492 0,516 0,243 0,536

MT

Ghal dhul "assenjat" mixxellanju, specifika I-linja/i tan-nefqa bagitarja affettwata/i.

Specifika I-metodu ghall-kalkolu tal-impatt fuq l-introjtu.

Il-bagit ghandu jinkludi kontribut mill-pajjizi assoc¢jati mal-mizuri relatati mal-
EURODAC kif stabbiliti fil-ftehimiet rispettivi *. L-estimi provduti huma purament
indikattivi u huma bbazati fuq kalkoli recenti ghal dhul ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tal-EURODAC mill-Istati li jikkontribwixxu attwalment ghall-bagit generali
tal-Unjoni Ewropea (hlasijiet ikkunsmati) somma annwali ghas-sena finanzjarja
relevanti, ikkalkolata skont il-prodott domestiku gross bhala percentwal tal-prodott
domestiku gross tal-Istati partecipanti kollha. Il-kalkolu huwa bbazat fuq i¢-cifri ta'
Gunju 2015 mill-EUROSTAT, li huma suggetti ghal varjazzjoni konsiderevoli skont
il-qaghda ekonomika tal-Istati partec¢ipanti.

* Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar il-kriterji u I-
mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azilju pprezentata fi Stat Membru
jew fl-Islanda jew fin-Norvegja (GU L 93, 3.4.2001, p. 40)

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar il-kriterji u l-mekkanizmi ghall-
istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azil ipprezentata fi Stat Membru jew fl-Isvizzera
(GU L 53,27.2.2008, p. 5).

I1-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar I-
adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kriterji u I-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit 1-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghall-azil maghmula
fi Stat Membru jew fl-Isvizzera (GU L 160, 18.6.2011, p. 39)

I1-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u l-Principalita tal-Liechtenstein ghal
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar kriterji u mekkanizmi ghall-istabbiliment
tal-Istat responsabbli ghal ezami ta’ talba ghall-azil prezentata fi Stat Membru jew fl-Isvizzera (2006/0257 CNS,
konkluz f1-24.10.2008, pubblikazzjoni fil-GU ghada pendenti) u Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita, ir-
Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar kriterji u mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat
responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghall-azil prezentata fi Stat Membru, fl-Izlanda jew fin-Norvegja (GU L 93,
3.4.2001).

68 Fir-rigward ta’ rizorsi proprji tradizzjonali (dazji doganali, imposti fuq iz-zokkor), l-ammonti indikati

jridu jkunu ammonti netti, jigifieri ammonti gross wara tnaqqis ta’ 25 % ghal spejjez ta’ gbir.
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